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NYHETER och WS Q&A

World Sailings andringar och rattningar till KSR

De rittningar/justeringar som WS gjorde sent i samband med arbetet med den nya regelboken &r inforda i den
svenska, tryckta upplagan av KSR 2025 — 2028.

Referera till andringsdokumenten som finns pa (engelska) WS:s och pé (svenska) SSF:s webbplatser.

Tillagg, andringar och eventuella strykningar i Domarboken

Andringar som &r en féljd av nya regelnummer finns inte med i férteckningen nedan.

Tolkningsfall - WS Case Book — Interpretations of the racing rules

World Sailings Case Book finner du pa WS webbplats, The Case Book for 2025-2028. Varje ar ges det
ut nya tolkningsfall i form av supplement.

Nedan finner du en sammanstallning av de senare supplement och lankar till hemsidan.


https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/07/31104846/WS-Case-Book-2025-2028-v2025-07.pdf

Q&A

Nedan ges en sammanfattning av de Q&A som WS publicerat de senaste dren. Hela texten t.o.m. 2024 ars Q&A
finner du pa WS:s webbplats, 2024-booklet-240813.pdf

Q&A aterspeglar asikten fran erfarna tavlingsfunktionérer, de ar inte officiella tolkningar av reglerna. Q&A tar
bara upp den specifika frdgan och inte alla faktorer som en protestkommitté behover ta hansyn till vid en for-

handling.

De iir inte uppdaterade efter senare regelbocker och regelnummer.

Q&A

Q&A 2025.009
Q&A 2025.008
Q&A 2025.007
Q&A 2025.006
Q&A 2025.005
Q&A 2025.004
Q&A 2025.003
Q&A 2025.002
Q&A_2025.001
Q&A 2024.005
Q&A 2024.004
Q&A 2024.003
Q&A 2024.002
Q&A 2024.001
Q&A 2023.009
Q&A 2023.008
Q&A 2023.007
Q&A 2023.006
Q&A 2023.005
Q&A 2023.004
Q&A 2023.003
Q&A 2022.010
Q&A 2022.009
Q&A 2022.008
Q&A 2022.007
Q&A 2022.006
Q&A 2022.005
Q&A 2022 004
Q&A 2022.003
Q&A 2022.002
Q&A 2022.001
Q&A 2021.010
Q&A 2021.009
Q&A 2021.006
Q&A 2021.005
Q&A 2021.003
Q&A 2021.002
Q&A 2021.001
Q&A 2020.021
Q&A 2020.020
Q&A 2020.018
Q&A 2020.017
Q&A 2020.015
Q&A 2020.014
Q&A 2020.012
Q&A 2020.010
Q&A 2020.009
Q&A 2020.008
Q&A 2020.007

Sammanfattning

Definition av Markesplats

Stagvandning i Zonen

Anrop om plats att stagvanda

Signalera Annullering eller Uppskjuten fore startsignalen

Mojligt att dverklaga beslut av en Internationell Jury

Signaler for enskild aterkallelse

"Trassel” vid kitesegling

Tolkning av “betydande férdel” i regel 44.1b

Brott mot reglerna i samband med malgang nar Appendix T galler

Hur ska en kappsegling poangsattas nar alla seglat fel bana

Begransningar p.g.a. nationella foreskrifter, Internationell Jury, mojlighet att éverklaga
Tolkning av WS Case 116, Skada och tilldelning av gottgorelse

Tolkning av termen “i fara“ i regel 41a

Betydelsen av “kan bli patagligt sdmre” i regel 62.1

Giltighet av ett dverklagande

Sen information till bat som var OCS (skar startlinjen fore startsignalen)
Internationella sjovagsreglerna, IRPCAS, fér coachbatar

Aterkallelse av protest efter medling

Regel 17 nar bat mandvrerar for att ta ett straff

Avkortning av banalerna

Kontakt mellan tva kitebrador

Ha pa sig en modifierad sele

Tillatelse att ersatta utrustning, TK

Typsnitt fér segelnummer

Skyldighet att publicera skriftliga seglingsforeskrifter

Tilldmpning av regel T1a, Medling, ta straff

Tre batar vid lansmalgang, batar i zonen, olika halsar

DP — Proportionerligt straff for brott mot regler i del 2, regel 31 eller klassreglerna
Regel 45 och innebdérden av "fortdjd"

Intressekonflikt for en protestkommittémediem

Vilken vikt har tavlingskommitténs egna anteckningar och observationer i regel 90.3(c)
KSR 18.3 vid ett kryssmarke

Hantering av 6verklaganden

En bat far avbryta att ta ett straff

Alternativt straff fér en bat som var OCS

Uteslutning av en bat

Betydelsen av "skrov” i KSR

Foérklaring gallande bevis genom hoérsagen, ingen konflikt 63.6a. 63.6¢c och M3.2.9
Beskrivning av méarken och segla banan

Forklaring av termen ligga upp” i KSR 18.3

Klargérande av andra kurs

KSR 42 i Appendix B

Skador som uppstar nar en bat inte kappseglar

Tolkning av “far inte tvinga” i KSR 18.3

Felaktig underlatenhet, KSR 62.1a

Tavlingsforeskrifter gallande Covid 19

KSR 18.4 vid mallinjen

KSR 31 vid start och mal

Behdorighet gallande en seglare som inte &r medlem i nagon nationell myndighet


https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/14143700/2024-booklet-240813.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28160239/QA-2025.009.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28160200/QA-2025.008.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28160059/QA-2025.007.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28160028/QA-2025.006.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28155832/QA-2025.005.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28155732/QA-2025.004.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28155636/QA-2025.003.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28155401/QA-2025.002.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2025/03/28155038/QA-2025.001.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2024/05/23195143/QA-2024.005.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2024/05/23195112/QA-2024.004.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2024/05/23195021/QA-2024.003.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2024/05/23194212/QA-2024.002.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2024/04/08144552/QA-2024.001.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2023/07/04111711/QA-2023.008.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2023/05/25211656/QA-2023.007.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/25211527/2023-booklet-230519.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2023/05/12184719/QA-2023.005.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2023/05/12184635/QA-2023.004.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2023/04/17160538/QA-2023.003.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2023/02/17112845/QA-2022.010.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://d2cx26qpfwuhvu.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/02/21151842/2022-booklet-220221.pdf
https://d2cx26qpfwuhvu.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/02/21151842/2022-booklet-220221.pdf
https://d2cx26qpfwuhvu.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/02/21151842/2022-booklet-220221.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.010-%5b27761%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.009-%5b27463%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.006-%5b27261%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.005-%5b27260%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.003-%5b27253%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.002-%5b26869%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.001-%5b26868%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.021-%5b26748%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.020-%5b26747%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.018-%5b26743%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.017-%5b26742%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.015-%5b26740%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.014-%5b26739%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.012-%5b26738%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.010-%5b26409%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.009-%5b26282%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.008-%5b26281%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.007-%5b26280%5d.pdf

Q&A 2020.006
Q&A 2020.005
Q&A 2020.004
Q&A 2020.003
Q&A 2020.002
Q&A 2020.001
Q&A 2019.019
Q&A 2019.018
Q&A 2019.017
Q&A 2019.015
Q&A 2019.014
Q&A 2019.013
Q&A 2019.011
Q&A 2019.010
Q&A 2019.009
Q&A 2019.008
Q&A 2019.007
Q&A 2019.006
Q&A 2019.005
Q&A 2019.004
Q&A 2019.003
Q&A 2019.002
Q&A 2019.001
Q&A 2018.017
Q&A 2018.016
Q&A 2018.015
Q&A 2018.014
Q&A 2018.013
Q&A 2018.012
Q&A 2018.011
Q&A 2018.010
Q&A 2018.009
Q&A 2018.008
Q&A 2018.007
Q&A 2018.006
Q&A 2018.005
Q&A 2018.004
Q&A 2018.003
Q&A 2018.002
Q&A 2017.007
Q&A 2017.006
Q&A 2017.005
Q&A 2017.004
Q&A 2017.003
Q&A 2017.002
Q&A 2017.001
Q&A 2016.007
Q&A 2016.006
Q&A 2016.005
Q&A 2016.004
Q&A 2016.003
Q&A 2016.002
Q&A 2016.001

Protester efter att en tévling avslutats

En fraga om gottgorelse

Berakning av lamplig gottgorelse

Part vid en férhandling

Fraga gallande KSR 89.1

Fraga gallande KSR 14

Tidpunkt for att ta ett straff

Fraga gallande medling

Anvandning av utriggare

Speciella tavlingar och KSR 89.1

Fragor och regler gallande aterupptagning av férhandling

Beslut enligt KSR 71, Nationell Myndighet

Anslutning av organisationer for radiostyrda batar

World Sailing-klasser som organiserande myndighet vid en tavling
KSR 51 och lanspumpning

KSR 18.3 vid ett malmarke | lovart, babords ande och bat stagvander i zonen
Marke som saknas och dar ersattningsmarket rér sig.

Appendix T och Grundlaggande principer, vara medveten om brott mot KSR
Organiserande myndighet

Andring av regel 47 (nedskrapning)

Straff och gottgorelse for handelser under practice race
Definitionen "Halla undan” och KSR 16.1

Foremal som ar fast vid market

Markesplats och kontakt med market

Antal batar som startat

Ordet "Protest”

Annullera en kappsegling efter det att batarna gatt i mal
Batagares rattigheter

Poangstraff

Stodpersoner

Att orsaka skada utan att bryta mot KSR Del 2 eller KSR 31
Parter som kommer sent till en férhandling

Overensstammelse med KSR 53, Ytfriktion

Lampliga straff vid skadegdrelse och skada

Andring av Nationella Myndigheters beslut

Flagga L i samband med anslag av information

Digitala segelnummer

Korrigerad tid vid handikappseglingar

Gottgorelse vid kvalificeringsserie

Omedveten om att ha brutit mot en regel

Match Racing — plats fér marke och hinder

Nar man blir tvingad dver startlinjen.

Oversatta versioner av KSR. Vad géller nér det finns skillnader?
Tidsgrans for att acceptera rapporter och regel 69 rapporter.
Tvingad att segla dver dikt bidevind

Inte hért anrop om utrymme for att stagvanda

Vrickning vid startlinjen, fértydligande av tolkning "VRICKA 2”, KSR 42
En bat som inte klarat maxtiden p.g.a. att den givit hjalp till annan bat
Overlagande och intressekonflikt

Flagga AP visad iland

Elektronisk kommunikation via SMS

Nar en ur besattningen, som inte ar ombord, berdr ett marke
Baten narmast market, Olika battyper och regel 18.2


https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.006-%5b26279%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/WSQA2020.005-%5b26174%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/WSQA2020.004-%5b26173%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.003-%5b26087%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.002-%5b26086%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.001-%5b26085%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.019A003-%5b25607%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.018J010-%5b25288%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.017L003-%5b25287%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.015N008-%5b25091%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.014J009-%5b25090%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.013J008-%5b25089%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.011N006-%5b25088%5d.pdf
https://d7qh6ksdplczd.cloudfront.net/sailing/wp-content/uploads/2022/10/18100322/2022-booklet-221018.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.009N004-%5b24879%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.008B005-%5b24878%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.007G004-%5b24877%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.006A002-%5b24783%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.005N003-%5b24782%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.004N002-%5b24781%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.003M003-%5b24780%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.002B004-%5b24636%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2019.001G003-%5b24635%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.017B003-%5b24633%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.016F002-%5b24584%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.015J007-%5b24583%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.014G002-%5b24413%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.013M002-%5b24185%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.012E001-%5b24184%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.011J006-%5b24183%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.010D001-%5b24182%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.009J005-%5b24181%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.008L002-%5b24156%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.007M001v2180814-%5b24168%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.006J004-%5b24144%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.005G001-%5b24137%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.004L001-%5b24167%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.003F001-%5b23701%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2018.002J003-%5b23700%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.007A001-%5b23304%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.006K001-%5b23303%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.005J002-%5b23155%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.004N001-%5b23154%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.003J001-%5b23133%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.002B002Review-%5b22935%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2017.001B001Review-%5b22934%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2016.007L009-%5b21351%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/WorldSailingQA2016.006J019-%5b20804%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/QA2016.005J018-%5b20609%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/WorldSailingQA2016.004G012-%5b19988%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/WorldSailingQA2016.003J017-%5b19987%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/WorldSailingQA2016.002L008-%5b19888%5d.pdf
http://www.sailing.org/tools/documents/WorldSailingQA2016.001B011-%5b19887%5d.pdf

FORKORTNINGAR som ir bra att kiinna till

B/S, Ld/Lo, I/Y, F/A etc. betecknar bétar efter inbor-
des ldgen: babord/styrbord, 1d/lovart, inner/ytter, klar
for om/klar akter om etc.

BFD

Case 10
DB 5.2
DNC
DNF
DNE

DNS

DPI

DSF
DSQ
KF
KK
KR
KSR
MR Call
ND
NRY
NSC
NSL
OA
OCS

ORC

Diskvalificerad enligt KSR 30.4
(svart flagga)

WS: s tolkningsfall nr 10

Héanvisning till pkt 5.2 i Domarboken
Kom inte till startomradet

Gick inte i mal

Diskvalificering som enligt KSR
90.3b inte far strykas

Startade inte (annat &n DNC och
0OCS)

Av PK bestamt straff, Proportioner-
ligt straff

Distriktsseglarforbund
Diskvalificering eller diskvalificerad
Klassforbund
Kappseglingskommitté
Klassregler
Kappseglingsregler(na)

Match Racing Call

Nationell domare - R6d

Inte poédngsatt dannu

Inte seglat banan

Nationell seglingsledare — R6d
Arrang0r

Béten var pa bansidan av startlinjen
och rittade sig inte efter KSR 29.1
eller 30.1

Offshore Racing Council

NordicSF
SSF

SL

TBK

TK

TL

TR Call
UFD

USSA
WS
ZFP

Protestkommitté

WS:s Question & Answer service
Utgatt

Regional domare - Bla

Fatt gottgorelse
Riksidrottsforbundet
Riksidrottsmotet, RF:s riksdag
SSF:s regelkommitté
Redskapsreglerna

Racing Rules of Sailing

Svenskt respitsystem

Bét med ritt till plats

Bét med ratt till vag

Royal Yachting Association
Tagit podngstraff enligt KSR 44.3
Svenska Havskappseglingsforbundet
Nordic Sailing Federation
Svenska Seglarforbundet
Seglingsledare (RO)

Tillborlig kurs

Teknisk kommitté
Tavlingsledare (PRO)

Team Racing Call

Diskvalificerad enligt KSR 30.3
(flagga U)

US Sailing Association
World Sailing

20% straff enligt KSR 30.2 (flagga
Z)



ARBETSINSTRUKTIONER FOR PK OCH PK:s
ORDFORANDE

Foljande instruktioner, speciellt avsnitten 2 — 6, &r i forsta hand avsedda for de tillfillen d& du ska jobba pé an-
nan ort och vid tévlingar pd SM-nivé eller motsvarande. Du kan &nda anvénda dem i tillimpliga delar nér du ska

tjdnstgéra hemma och i mindre sammanhang.

Kom ihag att anvinda sunt fornuft i avvigningen mellan kravet pa réttvisa for den enskilde och for kollektivet.
Ta ocksé hénsyn till nivan bade pé tdvlingen och pé deltagarna.

1 DOMARENS ANSVAR

Reglerna har utformats for att dstadkomma sé rétt-
visa seglingar som méjligt. Overvakningen av re-
gelefterlevnaden ér i stor utstrackning dverlaten pa
de tavlande sjdlva vilket framgér av Kappseglings-
reglernas ”Grundldggande principer” om Sports-
mannaanda och reglerna. En av domarens viktiga
uppgifter ar att fa seglare och funktionérer att forsta
att drlig och regelriktig segling ar ett krav for att fa
rattvisa tavlingar.

Seglarna har ritt att forutsétta att tidvlingsledaren,
seglingsledaren och domarna samarbetar savil fore
som under tdvlingen for att forsoka &stadkomma
felfria och rattvisa tévlingar.

PK:s ordfoérande kan i samspel med TL och arran-
goren péaverka arrangemanget pa ett positivt sétt
genom att

e aktivt delta vid utformningen av inbjudan och
seglingsforeskrifter,

e se till att tdvlingsreglementet och dess mallar
foljs 1 tillampliga delar,

e se till att bemanning och utrustning goér det
mdjligt for domarna att gora ett bra jobb,

och

e se till att domarna pa ett effektivt sétt Gverva-
kar regelefterlevnaden pa banan.

SVENSKA SEGLARFORBUNDET SAKERHETSPOLICY

Svensk segling har hég medvetenhet och kunskap
om sdkerhet pd vattnet. Instruktorer, trdnare och
kappseglingsfunktiondrer, som ar aktiva i Svenska
Seglarforbundets verksamhet, forvintas visa gott
sjomanskap och halla en hog sdkerhet genom att
bland annat:

e att f6lja de lagar och forordningar som géller pa
sjon
e alltid anvédnda flytvdst pa vattnet; vid tévling,

trdning och andra aktiviteter,

e att se till att bat och sdkerhetsutrustning funge-
rar samt foljer géllande regler och krav,

e se till att sdkerheten uppratthalls for alla delta-
gare pa tavling och trining,

e  att alltid visa hénsyn till miljon alla som vistas i
och i anslutning till tidvlings- och trdningsomra-
det och vid behov ge all mojlig hjélp.

Pa SSF sanktionerade kappseglingar och SSF Seg-
larskolor &r ovanstdende punkter obligatoriska for
av SSF licensierade instruktorer, trinare, kappseg-
lingsfunktiondrer samt dvriga ledare. Den som inte
foljer dessa kan komma att avvisas fran utbildning-
en eller tdvlingsomradet.

Vi ska alltid vara forebilder for andra som vistas
pa sjon!



2 DOMARENS BEHORIGHET

SSF:s Téavlingsreglemente nivaindelar tidvlingar utifran vem tavlingen i forsta hand vénder sig till; gron, bla, rod
respektive svart. Domarnas kompetens bor minst vara pa den niva vilken respektive tévling vénder sig till.

2.1 Svart domare — internationell niva

Tavlingar pa denna niva vénder sig i huvudsak till
internationella tdvlande. En internationell jury ska
bestd av minst fem domare, varav majoriteten ska
vara internationella domare, 1J. Det ar idag standard
att ordforanden ska komma fran ett annat land an
den arrangerande foreningen.

2.2 Rod domare — nationell niva

En rod tavling riktar sig i forsta hand till tdvlande
med goda kunskaper och fardigheter for kappseg-
ling. Domare “R6d” har behorighet att doma och
vara ordforande i PK vid alla typer av kappsegling-
ar och kan ingé i en internationell jury som en av de
ledaméter vilken inte behdver vara 1J. Undvik att
vara ordforande vid seglingar som du saknar speci-
alutbildning for eller erfarenhet av.

2.3 Bla domare — klubb- och regional-
niva

En bla kappsegling riktar sig i forsta hand till tév-
lande som har grundlidggande kunskaper och far-
digheter for kappsegling. Domare ”Bl4” har beho-
righet att vara ordférande i PK vid maésterskap pa
klubb- och distriktsnivd. Du ska undvika att vara
ordférande vid seglingar dédr du saknar erfarenhet.
Aven en Bla domare kan — liksom den som ir utan
licens — inga i en internationell jury.

24 Gron domare — klubb- och nyboér-
jarniva
Vid en tévling pa klubbniva, for nyborjare eller
deltagare som endast har begridnsad erfarenhet av
kappsegling, har SSF tagit fram en handledning
med speciella regler. De reglerna géller enbart i
Sverige och ndgot krav pd domare finns inte. SSF
rekommenderar att det finns instruktorer eller tra-
nare som ger rad. Bétar kan protestera pa vattnet.
Nagon mojlighet att protestera pa land eller fa gott-
gorelse finns inte.

Oavsett vad som anges i Handledning for kappseg-
ling pd gréon nivd, & medlemmar i forening som
deltar i tdvling som arrangeras av forening ansluten
till SSF, bundna att folja SSF:s och RF:s stadgar
och regler.

2.5 Formella krav

De formella kraven pa licens géller bara ordféran-
den i en PK. Det finns inte ndgra sadana krav pa
ovriga ledamoter oavsett nivd, men for en internat-
ionell jury géller alltid reglerna i KSR appendix N.
Se dven SSF:s tavlingsreglemente.

Observera att om PK delar upp sig i flera paneler
ska ordféranden i varje sadan panel ha den licens
som krévs.

2.6 Direktdomning och Sprintkappseg-
ling, KSR del 2

Vid tivlingar dar KSR del 2 direktdoms p& banan
bor inbjudan och seglingsforeskrifterna f6lja SSF:s
tavlingsreglemente, mallar och Appendix UF.

I mallarna anges vilken domarbemanning och vil-
ken kompetens som krivs. Se SSF:s tivlingsregle-
mente.

2.7 Antal ledamoéter i PK

SSF har nivaindelat tavlingar dédr de tivlande kan
forvédnta sig en viss klass/nivd pd arrangemanget
och ddrmed en minsta erfarenhet hos domarna och
dé framfor allt ordféranden i PK. Nivéindelningen
ger en indikation om vem tévlingen i forsta hand
vénder sig till.

Antal ledaméter och formell kompetens i PK beror
pa vilken niva tivlingen klassas och regleras av
SSF:s Reglemente for tavlingar i Sverige.

Bl niva
En tivling pé bla niva ska ledas av en ordforande

med minst bl licens och PK bor bestd av ytterli-
gare tva regelkunniga personer.

Rod niva

Pa rod niva ska PK ledas av en domare med rod
licens och ha ytterligare tva regelkunniga ledamo-
ter.

Svart niva

En tévling pa svart niva bor ledas av en internation-
ell domare, 1J, om mojligt fran ett annat land &n
Sverige. Reglementet forordar att en svensk 1J fér
mdjlighet till erfarenhet pd den nivan, men det far
da bli i PK som inte &r internationell jury. PK ska
besta av ytterligare tva domare med l4gst bla licens.

Vid internationella misterskap ska det vara en in-
ternationell jury tillsatt enligt KSR appendix N. Vid
tdvlingar i Sverige ar det standard att ordforanden i
en internationell jury kommer fran ett annat land an
Sverige.

KSR 69

Vid KSR 69-fall ska PK alltid bestd av minst tre
personer.

SSF rekommenderar for vrigt att en PK alltid ska
bestd av minst tva ledamoter.



2.8 Matchracing 29 Krav pa fortbildning

WS och SSF har sérskilda krav pd domarnas kom- Det ar viktigt att alla licensierade domare uppfyller
petens vid matchracing. Se SSF:s tdvlingsreglemen- de krav som finns om fortbildning vart fjirde ar
tet och WS:s hemsida. eftersom licensen annars forfaller. Kurserna é&r

viktiga dven av det skélet att de ger mojlighet till
bade till kunskaps- och erfarenhetsutbyte mellan
domarna.

OBSERVERA

De krav som har angetts pa den hér sidan avser enbart de minimikrav som stélls enligt SSF:s tavlingsregle-
mente. Sarskilt vid storre mésterskap och vid jollekappseglingar med ménga deltagare krivs en avsevért
storre bemanning. I de fallen krdvs ocksa domare med sirskild kompetens for att bevakningen t.ex. av KSR
42 pa banan ska vara godtagbar. Se respektive mall i Tévlingsreglementet!




3 ROD OCH BLA DOMARES ANSVAR SOM HANDLE-

DARE

Om det finns praktikanter bland PK:s medlemmar har ordféranden ett handledaransvar for dem.

3.1

b)

c)

d)

Det innebér att ordféranden bor

beritta pa vilket sitt hen har deltagit i for-
beredelserna infor tévlingen,

Overvéga att ha en sérskild genomgéng av
seglingsforeskrifter etc. med praktikanter-
na (jfr DB 6.8),

lata praktikanterna nirvara ndr samspels-
formerna med sekretariat och tivlingsled-
ning diskuteras,

se till att praktikanterna vid fordelning av
arbete, domarbatar etc. far en chans till
storsta mojliga utbyte av sin praktik,

ge dem lamplig information om vad arbe-
tet pa banan syftar till, vad de speciellt ska
iaktta och vad de forvintas utrdtta konkret
i form av dokumentation, observationer
etc.,

observera och diskutera regler och tolk-
ningsfragor i anslutning till aktuella situa-
tioner ute pa banan, vare sig de utvecklas
till regelbrott eller inte,
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g

h)

)

)

k)

instruera och hjdlpa praktikanten att gora
egna anteckningar, bandinspelningar etc.,

lata praktikanten vara "protesterande part"
vid nagon forhandling om en PK-protest
dér hen har sett regelbrottet pa banan
(KSR 60.2a2),

lata praktikanten aktivt delta vid utfrag-
ning av parter och vittnen samt vid formu-
lering av fakta. Lat helst praktikanten borja
eftersom det i annat fall antagligen inte
finns négra fragor kvar att stilla nér det
blir praktikantens tur! Var speciellt noga
nér fakta faststélls och beslut fattas. Prak-
tikanten ska léra sig for livet,

lata praktikanten fylla i blanketten "Beslut
fran forhandling" och se till att den kom-
mer sekretariatet till handa och anslas pa
den officiella anslagstavlan, och

ge forslag till ytterligare, 1amplig praktik.



4 FORE TAVLINGEN

Huvuddomaren etablerar kontakt med arrangdren i god tid for att planera PK:s arbete under tévlingen.

41 Overenskommelse

Tréaffa 6verenskommelse med arrangdren om vilka
forberedelser som krivs och vem som ansvarar for
att de blir utférda. Se checklistan i bilaga 1.

4.2 Inbjudan och seglingsforeskrifter

PK:s ordférande ska fore publicering granska och
godkénna inbjudan till tavlingen och seglingsfore-
skrifterna. Det dr mycket viktigt eftersom béada
dessa dokument giller som regler och formulering-
arna ska vara genomtidnkta och exakta. Om det
finns anledning att, utdver de handlingar som anges
i appendix S, ha bestimmelser som ska gélla som
regler, maste de anges i klartext i seglingsforeskrif-
terna under rubriken Regler.

Vid maésterskap ska inbjudan och seglingsforeskrif-
terna stimma Overens med SSF:s tivlingsregle-
mente. Det innebédr nistan alltid att de ska folja
ndgon av de mallar som finns pd SSF:s hemsida
under adressen:

www.svensksegling.se

Var noga med att folja géllande regler eller se till
att ansoka om avsteg hos SSF 1 mycket god tid. Se
KSR 85, 86 och appendix S. Se DB 39.59.

SSF rekommenderar att appendix P anvinds ef-
tersom en signal om regelbrott far en omedelbar
effekt inte bara pé den straffade baten utan ocksa pa
de batar som ligger i nirheten.

4.3 Klassregler

Las klassreglerna redan pa det hér stadiet eftersom
de kan péaverka forberedelserna infor tévlingen.
Observera sidrskilt de regler som i vissa klasser
géller KSR 42, framdrivning. Se DB avsnitt 26.

4.4 Slutgiltigt avgoérande

Téavlingsformaten med en kvalifikations- och en
finalserie krdver att juryns beslut i kvalserien inte
far overklagas. Annars kan inte slutgiltiga uttag-
ningar till finalerna ske. Det stéller storre krav pa
domarnas kompetens och det méaste beaktas vid val
av domare.

Anvéind de mallar som finns for de olika tivlings-
formaten. Om géllande mallar anvénds och forut-
séittningarna i dem &r uppfyllda krévs enbart sankt-
ion frén SSF eller DSF.

Pa en tivling som inte har en internationell jury och
arrangdren Onskar att protestkommitténs beslut inte

11

ska kunna overklagas, kan arrangdren i enlighet
med KSR 70.3b, ¢ eller d skicka in en ansdkan till
SSF:s kansli senast tvd veckor innan tévlingens
inbjudan publiceras. En arrangér som fatt en sddan
ansokan godkind ska ange det i inbjudan eller seg-
lingsforeskrifterna for tdvlingen.

4.5 Bemanning
Kom 6verens om

e hur ménga domare som behovs,

e vem som ansvarar for att skaffa dem,

e ifall det krdvs fler 4n en domare med licens,
o ifall aspiranter/praktikanter kan ingé och

o ifall det behdvs specialkunnande om battypen
(t.ex. om KSR 42).

Lis avsnitt 2, Domarens behorighet!

Precisera for arrangéren vilken utrustning som PK
behdver for sitt arbete:

4.6 Domarbatar

Batarna ska vara bekvdma och lampliga med hén-
syn till bl.a. bantyp, védder/sjégang och tavlingens
format (matchracing, kappsegling for Optimister
respektive stora batar etc.). Vid jollekappsegling
med bevakning av KSR 42 stills sérskilda krav pé
domarbéatarna. Bétarna bor vara

forsedda med ratt,

latta att koras staende,

snabba, och

latta att manGvrera,

vara 4 - 6 meter langa, och

gédrna ha nagon form av skyddad forvaring for
utrustning.

4.7 Utrustning i domarbatarna
Kommunikationsradio
Gul och andra flaggor (vid behov)
Domarflagga

4.8 Utrustning/hjalp i land

Forhandlingslokal med sittplats for 5 -6 personer
passande mobler, etc.

Sekretariatshjdlp (avsnitt 5), kopiator etc.
Officiell anslagstavla (ONB), digital eller fysisk.

Det blir allt vanligare att anvdnda sig av program
for digital anslagstavla och protestadministration.
Det édr darfor viktigt att koordinera program med



tavlingsledning och sekretariat. Ett program som é&r
vanligt att anvédnda dr Racing Rules of Sailing.

4.9 Dokument

e Inbjudan
o  Seglingsforeskrifter
e Klassregler

Och andra tillimpliga dokument.

4.10 Blanketter
Andringar av seglingsforeskrifterna (A2)
Meddelande till deltagarna (A3)
Ansdkan om forhandling (D1/D2)
Kallelse till forhandling (D3)
Beslut fran forhandling (D4)
Straff for brott mot KSR 42 (DS)
Overklagande (D7)
Protest fran kommitté 60.2d (DS8)

Blankettoriginal for kopiering finns att himta pa
SSF:s webbplats, Blanketter - Svenska Seglarfor-
bundet (svensksegling.se). Se Instruktioner for
tavlingsexpeditionen, DB 5.2. Internationella blan-
ketter finns pd WS webbplats, World Sailing —
Online Rules Documents

4.1

Vill TL att du deltar aktivt vid invigningen? Se DB
6.7.

Invigningen

4.12 Ekonomi

Precisera for TL dina forutsdttningar for att delta.
Vem betalar resa, logi och mat? Det ska goras upp i
forvég for att undvika diskussioner och irritationer i
efterhand, se bilaga 1.
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413 Meddela tavlingens domare
vilka de kommer att arbeta tillsammans med,
vad du forvéntar dig av var och en, arbetstider etc.,
vilken utrustning de bor ta med sig,
tid och plats for ett domarmate, och

vilka forberedelser de behdver gora for att klara
sina arbetsuppgifter, t.ex. ldsa in avsnitten 26 som
handlar om hur man ska tolka KSR 42.

4.14 Handlingar till alla domare
Sakerstill att samtliga domare har tillgang till:

o  seglingsforeskrifter,

e dndringar av seglingsforeskrifterna nir sa-
dana skrivs,

meddelande till seglarna nér sddana skrivs,
deltagarlistor (aktuella),

rapporter enligt DB 5.6, och

alla andra handlingar som KK och delta-
gare far tillgang till.

Téank pé att dokumenten kan behdva uppdateras.

4.15 Personlig utrustning
Flytvist
KSR
Tillgéng till Domarboken och Tokningsfall
Mobiltelefon
Visselpipa
Klocka, helst med tidtagning

Fickminne


https://www.racingrulesofsailing.org/
https://www.svensksegling.se/tavling/arrangor-och-funktionar/blanketter-och-protokoll/
https://www.svensksegling.se/tavling/arrangor-och-funktionar/blanketter-och-protokoll/
https://www.sailing.org/inside-world-sailing/rules-regulations/racingrules/
https://www.sailing.org/inside-world-sailing/rules-regulations/racingrules/

5 INSTRUKTIONER FOR TAVLINGSEXPEDITIONEN

5.1  Sarskilt utsedd person

Det bor finnas en person i tavlingsexpeditionen som
ar sérskilt utsedd att skota protestadministrationen
och kontakten med domarna. Det dr viktigt inte
minst av det skilet, att mottagning av protester sker
nér seglarna har kommit i land och kontakterna med
de tidvlande &r som mest intensiva samtidigt som
resultatlistorna ska bearbetas och séttas upp. Om
mottagning och registrering av protester fungerar
bra, paverkar det hanteringen i alla foljande led pa
ett positivt sitt — och tvért om!

5.2 Digital PK-administration

Det ar idag vanligt att juryns administration hante-
ras med ett digitalt system. Det géller savil anslags-
tavla som ansdkan om forhandling, kallelser och
meddelande av PK;s beslut. Forsékra dig om att du
ar vél insatt 1 hur det fungerar och vem som kan ge
support till tdvlande och funktionirer.

5.3 Kopiera blanketter

Kopiera de blanketterna ”Ansdkan om forhandling”
respektive “Protestkommitténs beslut”. Blanketter-
na finns pa SSF:s webbplats.

5.4 Skyltar och anslag

Kolla att uppgiften i seglingsforeskrifterna om
anslagstavlans stimmer med verkligheten.

Se till att forhandlingslokalen och végen dit skyltas
pa lampligt sitt.

Se till att protesttidens borjan och slut i samrad med
SL eller PK anslés pa det sétt som anges i seglings-
foreskrifterna. Om det inte stdr nagonting i1 seg-
lingsforeskrifterna géller huvudregeln i KSR 60.3b
att protester ska vara inldmnade senast 2 timmar
efter det att den sista baten i kappseglingen gick i
mal efter dagens sista kappsegling.

5.5 Mottagning av protester

Tillhandahall blanketten “Ans6kan om f6rhand-
ling”.

Ta emot protester, notera tidpunkten och ange
ocksa nér protesttiden gér ut.

Kontrollera medan den protesterande &r kvar att
protesten ger information om:

klass, datum och segling,

identitet pa den bat som protesterar och helst dven
representantens namn och adress,

identitet pa den bat som protesten riktas mot (sva-
randen),
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héndelsen.

Om négon av de uppgifterna saknas, erbjud den
protesterande att komplettera. Se KSR 60.3a och
DB 39.47.

Anteckna parternas e-postadresser och mobiltele-
fonnummer.

Numrera protesterna i 16pande f6ljd for hela regat-
tan. Om flera PK (paneler) arbetar oberoende av
varandra kan protesterna numreras lopande och
fordela dem mellan panelerna eller gora en separat
numrering for respektive PK/klass.

PK:s ordférande avgor vilket system som ska an-
véndas.

For in protesterna i nummerordning pa blanketten
for kallelse till forhandling.

Kopiera protesterna sé att det utover originalet finns
exemplar till parter, sekretariat och PK:s medlem-
mar.

Kopiera kallelsen nér protesttiden har gatt ut sa att
sekretariat och PK far var sitt arbetsexemplar.

Alla protester och ansdkningar om gottgorelse som
lamnas in efter protesttidens utgang ska tas emot pa
samma satt. PK har enligt KSR 60.5 skyldighet att
handldgga alla. Se DB 39.47.

5.6 Kalla parterna

Ansla i samrad med PK kallelse till forhandling pa
den officiella anslagstavlan vid den tidpunkt och péa
det sétt som star i seglingsforeskrifterna. Om det
inte stdr nagonting i seglingsforeskrifterna, om nir
och hur kallelser ska goras, giller huvudregeln i
KSR 63.1 att parterna ska underrittas, vilket inne-
bér att varje part ska kallas personligen.

Kom ihag att det pa alla anslag ska finnas en an-
teckning om vilken dag och tid det sattes upp!

Om protesten dr en ansdkan om gottgérelse enligt
KSR 61.1 ska en representant for KK kallas. TL/SL
avgor vem det ar.

5.7 Rapporter

Om Appendix P anvinds for 6vervakning av KSR
42 (framdrivning) ska PK sammanstélla alla rappor-
ter om regelbrott. De ska anslas pa den officiella
anslagstavlan och utgdér dessutom ett underlag for
PK att avgora vilka ytterligare straff som eventuellt
ska utdelas. Blanketten "Regel 42, Gul flagga" finns
pa hemsidan.

Se till att det till forhandlingen finns listor tillgéng-
liga pa batar som:

har utgatt,



har antecknats som BFD/UFD/NSC/DNS/OCS,
vid malgang har visat protestflagga
och

i forekommande fall vid mélgéng har anmaélt avsikt
att lamna protest.

Om det finns rundningsprotokoll bor de ocksa fin-
nas tillgingliga.
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5.8 Beslut fran forhandling

PK fyller i beslut efter forhandlingen och resultatet
ska meddelas till den som matar in tdvlingsresulta-
ten i dataprogrammet. Ansla beslutet pa den offici-
ella anslagstavlan.

5.9 Arkivering

Samla alla originalhandlingar (kallelser, protester,
protokoll och beslut fran forhandlingarna). Spara
allt i ndgon ménad for den hindelse det kommer in
ett dverklagande. Jfr avsnitt 18.



6 VID ANKOMST TILL TAVLINGSPLATSEN

6.1 Ta kontakt med TL

Sok upp och bekanta dig med TL och de domare
som du ska arbeta tillsammans med.

Kontrollera med TL att allt &r OK med domarbatar,
tankning, nycklar, radio, och dessutom mat, logi
etc. Det dr bra om domarna kan fa kvillsfika om
forhandlingarna blir sena.

6.2 Inspektera domarbatarna

Kommer domarna att orka vara i batarna hela dagar
dven 1 daligt vider? De ska orka ett kvéllspass
ocksa. Man behover ofta std upp under arbetet och i
déligt vader blir det besvérligt, om man inte har
nagonting att halla sig i.

Observera DB 4.6 dir krav pa domarbatar vid jolle-
kappseglingar preciseras.

6.3 Besok sekretariat/expedition

Bekanta dig med personerna pé tivlingsexpedition-
en. Har de fatt instruktionen, finns blanketterna,
finns en fungerande kopiator, vem ansvarar for
protestmottagning etc.? Diskutera samspelet.

Kontrollera anslagstavlan och att dess plats 6ver-
ensstimmer med det som anges i seglingsforeskrif-
terna. PK ska ha en officiell tavla.

6.4 Inspektera forhandlingslokalen

Kontrollera lokalen, utrustning, bord och stolar.
Plats for PK + 3 personer ér ett minimum. Det ska
vid behov finnas lyse och virme.

6.5 Ta kontakt med SL

Bekanta dig med SL och kom 6verens om hur ni
kan samspela bade pa land och pa sjon. Ett fortlo-
pande utbyte av synpunkter och erfarenheter re-
kommenderas, eftersom det kan forebygga situat-
ioner som dr mycket besvarliga — kanske omgjliga —
att reda upp i efterhand. Se avsnitt 1.

Finns fragor om regler eller procedurer? Sérskilt
viktigt dr att for vissa jolleklasser komma Overens
om hur appendix P5 ska signaleras och kommuni-
ceras till domarna. Se avsnitt 26.

Beritta hur du tinker ldgga upp domarjobbet, var ni
ror er pa banan, och hur ni ligger i starten och ute
pa banan. Berédtta om vilken policy som PK har nér
det géller att protestera mot regelbrott som domarna
ser — se DB 8.2. Framhall ocksa vikten av att KK
protesterar mot liknande regelbrott men att det &r
batarnas eget ansvar att protestera for brott mot
regler i KSR del 2 och KSR 31.
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Forklara att du aldrig kommer att ifragasdtta SL/
TL:s rétt att fatta beslut i tdvlingsorganisatoriska
frdgor men att du stiller upp med rdd och syn-
punkter. Diskussion och raddgivning i tdvlingsomra-
det bor ske via mobiltelefon eller genom att domar-
baten kor fram till startfartyget eftersom det &r
oldmpligt att anvinda radio i sammanhanget.

6.6 Gor dig bekant

Strosa runt bland seglare och funktiondrer och gor
dig bekant med allt och alla. Tank pé att domarna &r
till for att seglarna ska fé en bra tévling.

6.7 Invigningen

Delta vid invigningen tillsammans med &vriga
funktiondrer. Beritta gidrna om hur domarna kom-
mer att arbeta men ténk pa att den information som
ges inte far ersétta det som star i seglingsforeskrif-
terna. Alla &r kanske inte ndrvarande och de som
finns pa plats kanske inte kan hora allt som ségs.
Case 32.

6.8 Domarmote

Genomfor ett méte med domarna. Ga igenom seg-
lingsforeskrifterna, sérskilt aktuella delar av KSR
och klassreglerna, och den domarpolicy som styr
arbetet pa banan respektive i land etc. Fordela batar,
radioapparater och annan utrustning, girna for hela
tavlingstiden. Diskutera i klassen vanligen fore-
kommande brott mot KSR 42, var grinsen ska
sdttas for straff och hur bevakningen ska genomfo-
ras (se avsnitten 8 och 26). Diskutera ocksa mellan
kappseglingarna vilka regelbrott som iakttagits och
vilka straff som har utdelats.

Kontrollera med var och en att ingen som ingar i
PK har intressekonflikt. Kommer det att finnas
sérskilda observatorer enligt KSR P1? De far i sé
fall inte heller vara IP! Det &r sirskilt kdnsligt ef-
tersom straff utdelade pa banan inte kan dverklagas.

Det ar viktigt att alla medlemmarna i PK forstar

att det ar PK:s ordforande — i férekommande fall
huvuddomaren eller bandomaren — som represente-
rar PK utat,

att samarbetet med KK ska ske genom TL/SL,
och

att det ar olampligt att de for utomstdende berdttar
om PK:s interna diskussioner och eventuella me-
ningsskiljaktigheter inom kommittén.

6.9 Domarpolicy

Sarskilt vid jollekappseglingar finns det anledning
att ha en uttalad policy avseende hur arbetet ska



bedrivas. Det kan giélla beddmning av brott mot
KSR 42, vilka regelbrott som domarna kommer att
dgna sig at pa banan och synen pa ansdkningar om
gottgorelse.

Den kan handla om f6ljande:

WS:s officiella tolkningar av KSR 42 kommer att
foljas.

Domarna ger straff for brott mot KSR 42 sd snabbt
det &r mdjligt, men i vissa situationer kan det hdnda
att baten hinner passera maéllinjen sa att den méste
ta ett straff och sedan ga i mal pa nytt, eller att
straffet kan signaleras forst en bra bit upp pé krys-
sen efter ett regelbrott vid starten.

Det krdvs avgorande bevis att SL har begatt ett
misstag for att en anteckning om OCS eller BFD
ska &dndras. Videofilmer, spérningssystem eller
bevis om batars inbordes forhallande &r inte avgd-
rande bevisning for batars lige i avgorande 6gon-
blick.

Om en domare ser en bat som inte réttar sitt fel eller
protesterar mot en annan bét efter en sidker markes-
kontakt eller observerar ndgon som inte seglar ba-
nan, kan en protest ldmnas in och normalstraffet ar
da en DNE, KSR 2, om den som begétt regelbrottet
och dr medveten om felet. Q&A 2009-012, DB 8.2.
Diaremot far en kappseglingskommitté som fast-
stéllt att en bat inte seglat banan (NSC) ge baten
poéng utan forhandling, appendix AS.1.

PK kan om den sa vill informera seglarna om sin
domarpolicy genom ett meddelande pa den offici-
ella anslagstavlan.

6.10 World Sailings Riktlinjer for PK

Den jury policy som World Sailing 2017 tog fram
har reviderats och delats upp i tva olika dokument,
WS Protest Committee Guidelines och WS Discret-
ionary Penalty Guidelines. WS anser att protest-
kommittéer ska f6lja de arbetssdtt som handled-
ningarna beskriver. Svenska version finner du pa
SSFs hemsida, WS Handledning for protestkom-
mittéer och WS Handledning for proportionerliga

straff.

6.10.1 WS Handledning for protestkommit-
téer, PK

Information till tdvlande och stodpersoner

Interna riktlinjer for PK

Riktlinjer for gottgdrelser

Anvisning for observatorer vid forhandling

Mer information finns i Handledning for PK.
6.10.2 WS Handledning foér proportioner-
liga straff

Det normala straffet vid ett regelbrott i kappsegling
ar diskvalifikation. Ibland kan det tyckas som en

vél héard bestraffning for en forseelse som inte stér i
proportion till forseelsens art. Déarfér har World
Sailing i kappseglingsreglerna infort en regel, KSR
64 Proportionerliga straff, dar den som brutit mot
en viss regel, fore protesttidens utgéng, sjdlv kan
rapportera sitt regelbrott for att fA en mojlighet till
lindrigare straff.

For att kunna utdela ett proportionerligt straff méste
det anges i reglerna for tivlingen. Inbjudan, seg-
lingsforeskrifterna eller ndgon annan handling som
anges som regler for tavlingen, ska specificera vilka
regelbrott som omfattas.

Vid tévlingar gors det genom att vid varje regel for
vilken det finns ett proportionerligt straff, ange det
med [DP].

e Straff bara for bétar
o  Straff bara for stodpersoner
o  Straff for batar dér stodpersoner &r inblandade

6.11 Traningskappsegling

En traningskappsegling ska vara en verklig trining
for alla inblandade — seglare, domare och seglings-
ledning. Den ska tas pa allvar och genomforas pa
samma sitt som sjdlva tidvlingen. Det betyder att
regelbrott ska signaleras med gul flagga och an-
tecknas pa vanligt sitt, etc.

Domarna kan under tréaningsseglingen vara i samma
domarbét for att kunna komma &verens om hur
arbetet pa banan ska genomforas, hur man ska se pa
olika typer av regelbrott, vilken beddmning man
ska ha betrdffande KSR 42 etc.

Det dr mycket viktigt att domarna under tranings-
seglingen visar hur de kommer att arbeta och vilken
toleransnivd de har. Det giller naturligtvis inte
minst brott mot KSR 42 eftersom det dr en bedom-
ningsregel. Efter genomford segling ska PK ansla
noterade regelbrott pa anslagstavlan och ange vilka
som skulle ha blivit kallade till férhandling om det
hade varit allvar.

De regelbrott som sker under trdningsseglingen
paverkar i Ovrigt inte det fortsatta deltagandet i
tavlingen. Alla borjar alltsd om fran borjan t.ex. i
den straffskala som finns i appendix P.

6.12 Praktikanter och 6vriga domare

Ta hand om praktikanter sa att de far basta mojliga
utbyte av sitt deltagande. Se avsnitt 3.

Ta ockséd ansvar for de ovriga domarna sa att de
trivs och fungerar pa ett bra sitt.

6.13 Tackbrev

Glom inte bort att nagon tid efter avslutad tévling
tacka domarna for deras insatser med ett brev! I det
brevet kan du ocksd summera de erfarenheter som
har vunnits under tévlingen.



7 PA TAVLINGSPLATSEN — ALLMANT

En internationell jurys arbetsuppgifter framgér av
KSR appendix N.

En PK enligt KSR 91a kan ha medlemmar som har
arbetsuppgifter dven inom kappseglingskommittén.
De utfor naturligtvis de arbetsuppgifterna vid sidan
av eller parallellt med arbetet i PK. En PK vid ett
maésterskap ska bestd av minst 3 medlemmar och
den bor vara fristdende frén KK.

Arbetet under tiavlingen syftar till att alla i efterhand
ska kdnna att resultatlistan grundas pa seglarnas
skicklighet och inte pa deras formaga att ostraffat
bryta mot reglerna.

7.1  Teknisk kontroll

Domarna ska undvika att engagera sig i besikt-
ningspersonernas verksamhet eftersom PK ska
behandla de protester som kan bli foljden av kon-
trollerna. Besiktnings- och métpersonerna ar de
som har sakkunskapen och som alltid i forsta hand
ska avgora om klassreglerna ar uppfyllda. Se for
ovrigt DB avsnitten 22, 23 och 24, Mitprotester.

Det dr ocksa oldmpligt att domarna pa uppdrag av
KK utfor riktade kontroller pa banan, t.ex. att seg-
len dr stdimplade eller att de dr hissade korrekt i
forhallande till méitméirken, och kanske rent av
varnar bétar trots att de uppenbart bryter mot en
regel.

7.2 Undvik att bogsera till start

Bogsera inte ut batar till startomréddet om det inte &r
friga om en organiserad bogsering av samtliga
batar. Ett dtagande att bogsera en bat till start kan
annars ge anledning till en ansdkan om gottgorelse.
En annan bét kan anse att den inte hann till start i
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tid — kanske vid ett helt annat tillfdlle — och inte
fick den hjélp som domarna gav den andra baten.

7.3 Kontroll av OCS och BFD

Det ingar inte i domarnas uppgifter att kontrollera
for tidigt startande batar. Det dr SL:s uppgift och
domarna ska avgdra om hens bedomningar var
riktiga forst om en bat ansdker om gottgorelse.

7.4 Reklamkontroll

Reklamkontroller bor i mén av behov genomforas
gemensamt av seglingsledning och besiktningsper-
son. PK ska for ovrigt inte ta egna initiativ till kon-
troller utan behandla reklamprotester inlimnade av
KK eller batar for att pa s& sitt avgora tvister mel-
lan olika parter. Men om PK uppticker ndgon som
klart bryter mot reklamreglerna ska den naturligtvis
agera enligt KSR 60.1 och 60.2d, pd samma sétt
som nédr den ser andra uppenbara regelbrott. Se DB
8.2 och avsnitt 24.

7.5 Sakerhetsorganisationen

Domarbatarna ska sjdlvfallet inga i sdkerhetsorgani-
sationen och bistd alla som kan vara i en nddsituat-
ion. Det dr dock inte en huvuduppgift utan en akut-
insats tills om mojligt en ordinarie sékerhetsbat tar
over ansvaret.

7.6 Radgivare till KK

PK ska vara samarbetspartner till KK och kan pa
begéran eller efter 6verenskommelse stélla upp for
att ge rad, men det dr KK som ska fatta de tivlings-
organisatoriska besluten. Se ocksa avsnitt 1, Doma-
rens ansvar.



8 PA BANAN

PK ska enligt SSF:s tivlingsreglemente vid mésterskap vara ute pa banan for att kontrollera regelefterlevnaden.
Observera att en domare inte far ha intressekonflikt vid agerande pa banan eftersom samma regler géller dar som

for det ovriga arbetet i PK.

Foljande huvudregler géller for domarnas arbete.

8.1 Beviskrav

Lamna i normalfallet inte in en PK-protest dir det
inte finns 100% bevisning. Men det kan finnas
tillféallen da PK vill utreda en tveksam héndelse och
kallar till férhandling av det skélet.

Observera att det som ségs i avsnitt 12, Bevisvérde-
ring, 1 tillimpliga delar géller &ven ndr domare och
andra funktiondrer vittnar. PK ska ha lika hoga krav
pa en domares vittnesmal som pa andra vittnens!

8.2 Uppenbara regelbrott

Domarna bor notera och protestera mot uppenbara
regelbrott vare sig de hinder pa banan eller i land.
Det handlar alltsd om regelbrott som ar uppenbara
for den enskilda domaren. Det stiller vissa krav pa
att domaren har studerat seglingsforeskrifter och
klassregler, sérskilt i de delar som handlar om KSR
42.

Exempel pa uppenbara regelbrott kan vara att en bat
inte seglar banan (KSR 28) utan genar vid ett mérke
(Def. Segla banan), beséttningen dr medveten om
att den berdr ett mirke och inte tar sitt straff (KSR
31), tar emot hjilp utifran utan att vara i fara (KSR
41), bryter mot framdrivningsregeln (KSR 42), att
besittningen vistas utanfor mantigen eller pa annat
sdtt klart bryter mot KSR 49, eller att béaten klart
bryter mot reklamreglerna.

Av dem kan en mirkeskontakt, nédr inga andra tiv-
lande dr i nédrheten, och dér baten maste ha wvarit
medveten om att den berdrt mérket men inte tagit
ett straff, vara ett brott mot KSR 2.

En bat som medvetet genar vid ett mérke kan ses
som ett avsiktligt regelbrott och ett brott mot KSR
2. Straffet for brott mot KSR 2 &r DNE.

De uppriknade regelbrotten har det gemensamt att
de inte sa mycket riktar sig mot en enskild konkur-
rent, utan till storsta delen mot alla deltagare som
ett kollektiv. Det finns all anledning fér domarna att
vara sérskilt uppmérksamma i de fall regelbrotten
sker pa en sddan plats och pa ett sadant sitt att de
inte s& latt kan iakttas av Ovriga deltagare. Brotten
blir naturligtvis grévre om de gors i den uppenbara
avsikten att vinna en fordel, d.v.s. att fuska.

Kollisioner mellan bétar ska i forsta hand beivras
genom att de inblandade bétarna protesterar och
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domarna ska vara mycket restriktiva néir det géller
att ingripa vid den typen av brott.

GRUNDLAGGANDE PRINCIPER, "Sportsman-
naanda och reglerna" anger att de tdvlande inte bara
sjdlva ska folja reglerna utan ocksa se till att andra
foljer dem. Kappseglingsreglerna lagger alltsa ett
ansvar pa de tdvlande att protestera nir de ser re-
gelbrott eller utsitts for sddana. Men sjalvklart ska
aven kollisioner observeras av domarna och lisas in
eller antecknas eftersom det underléttar vid en
eventuellt kommande foérhandling. KSR 60.4c1 ger
PK ritt att protestera i efterhand om det har uppstatt
personskador eller allvarliga sakskador.

World Sailings policy &r att PK bor dverviga att
protestera om den observerar uppenbara brott mot
KSR, del 2. Exempel pé saddana brott &r

a) att avsiktligt eller medvetet bryta mot en regel
utan att det finns skél for frikinnande eller att
baten tar ritt straff,

b) att skrimma andra batar, ofta styrkt av ono-
diga skrik eller olampligt sprakbruk,

c) taktisk lagsegling, segling som ger fordel for
an annan bat och till nackdel for din egen pla-
cering,

d) vardslos segling som resulterar i, eller sanno-
likt kommer att leda till, sak- eller person-
skada.

Domarna ska dgna sig at de uppgifter som syftar till
att fraimja arlig segling pa lika villkor. Det innebar
vid jollekappseglingar att de ska prioritera kontroll
av framdrivning, medan de vid andra typer av kapp-
seglingar kan ha en mera allmint G&vervakande
funktion. Se ocksa DB 6.5.

8.3 Protestflaggor

Observera och notera varje gdng du ser en protest-
flagga. Det finns i KSR inget krav for batar med en
langd under 6 meter att visa protestflagga nir den
protesterar, men ett sddant krav kan finnas i seg-
lingsforeskrifterna eller i klassreglerna.

8.4 Ta straff

Kontrollera och anteckna de straffsvingar som du
ser och kontrollera att de utfors korrekt. En bat som
tar ett straff kan behova ett oberoende vittne som
intygar att den har gjort sina svingar.



KSR 42 —- FRAMDRIVNING

Sérskilda instruktioner for att observera och tillimpa KSR 42 pé vattnet.

Gor det till en vana att fore varje tdvling repetera KSR 42, sé att regeln med alla dess detaljer finns i farskt
minne. Lés ocksa igenom WS:s tolkningar och avsnitten 8 och 26 i Domarboken. Studera gidrna den video som
RYA har fritt liggande pa YouTube TOP 5 RULE 42 MISSTAKES. Den innehéller en mingd videosekvenser

som beskriver tilldtna och otillatna beteenden. WS:s tolkningar &versatta till svenska finns pa SSF:s hemsida.

8.5 Arbetet runt banan

SSF rekommenderar att KSR appendix P anvénds.
Se DB 4.2, 5.7, 9.3, och avsnitten 26.

PK:s ordforande ska i forvdg ha gjort upp om hur
banor och klasser ska bevakas. Det &r bra om tva
domare har observerat ett regelbrott och ar Gverens
om tolkningen. Men det &r inte nddvéandigt. Det &r
svart att fa tillrackligt antal kunniga domare och om
en ensam domare har sett ett regelbrott ska hen
agera utan att tveka. Det géller sérskilt i startsituat-
ioner dar allt hdnder s& snabbt att det ar orimligt att
kréva att flera domarna ska ha rdkat se samma sak
for att fa agera.

Domarna maéste bade individuellt och som grupp
vara konsekventa i sina bedémningar. Det kan de
vara bara om de ar strikt objektiva. Det forutsitter
en sinsemellan pagédende diskussion om vad de har
sett och vilka beddmningar de har gjort. De bor
undvika att namnge enskilda seglare i de diskuss-
ionerna.

Domarna ska straffa en bat bara om de ar helt sékra
pa att ett regelbrott har begétts och att de efterat kan
forklara for seglaren varfor det blev ett straff. De
far & andra sidan inte lata bli att straffa en bat om
den bryter mot framdrivningsregeln. Bedomningen
ska vara lika, oberoende av om det dr batens forsta
eller tredje straff. Det ar darfor olampligt att proto-
koll fran tidigare straff tas med ut pa banan.

Ror dig med féltet och var synlig for den forsta
tredjedelen av féltet. Sta upp och svep med blicken
Over banan. En forsta indikation pé ett regelbrott
brukar vara att batens sitt att segla skiljer sig fran
de &vrigas. Ak nirmare men kor forsiktigt for att
stora sd lite som mojligt. Kontrollera bade vad
seglaren gor och vilka effekter det far.

8.6  Forbjudna atgarder

Kroppsrorelser dr forbjudna om de orsakar uppre-
pade snértar i seglet eller upprepad rullning. En
plotslig rorelse framat som stoppas tvart dr forbju-
den. I alla de héar fallen saknar det betydelse om
farten Okar eller inte. Se DB 26.2, 26.3 och 26 .4.

En enskild rullvindning &r forbjuden om den okar
batens fart. Anledningen till att den annars ar tilla-
ten ar att den underléttar styrningen genom vénd-
ningen. Det &r alltsé inte tillatet att utnyttja rull-
véndningen for att vinna hojd genom att under ett
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moment segla rakt mot vinden, eftersom det inte &r
en atgird som underléttar styrningen. Det &r inte
heller tillatet att rata upp baten kraftigt nér den har
kommit pa dikt bidevind om det tydligt driver ba-
ten. Rullvéndningen &r dé avslutad.

Upprepade rullvindningar utan samband med vind-
skiften eller taktiska beddmningar dr dédremot for-
bjudna, oavsett om de 6kar batens fart eller inte.

Upprepade och kraftiga vrickningar ar inte tilldtna
savida de inte anvinds for att fa baten att falla till
dikt bidevind for endera halsen. Aven lugnare
vrickningar &r férbjudna om de &dr upprepade, driver
fram béaten eller om de anvénds for att hindra baten
frén att driva bakét.

8.7 Tillatna atgarder

KSR 42.3 anger ett antal undantag som tillater
seglaren att i sdrskilt angivna situationer anvinda
atgdrder som annars &r forbjudna:

Seglaren far
a) rulla baten for att underlétta styrning,

b) anvinda &verdrivna kroppsrorelser for att un-
derlétta styrning vid rullvdndningar,

¢) dra in vilket segel som helst men bara en ging
per segel for varje vag eller vindby for att initi-
era planing eller surfning nér det dr sddana for-
hallanden att det 4r mojligt. I avsikt att fa igang
foiling far vilket segel som helst dras in hur
ménga ganger som helst.

d) wvricka baten till kurs dikt bidevind nér den ror
sig sakta och ligger hogre én dikt bidevind,

e) pumpa seglet for att ritta till en latta som é&r
bojd at fel hall,

f) anvénda rodret for att minska farten,

g) anvénda alla medel for att hjélpa nagon i fara,
och

h) anvinda alla medel, utom en motor avsedd for
framdrivning, for att komma loss efter grund-
stotning eller kollision med en annan bét.

Seglingsforeskrifterna far, under sddana forhallan-
den som anges, tillata framdrivning med motor eller
vilken annan metod som helst, forutsatt att béten
inte far en betydande fordel i kappseglingen.


https://www.youtube.com/watch?v=ixxuoTn8hew

8.8

Nir du vill straffa en bat for brott mot KSR 42, tank
pa foljande:

Beslut om straff

1) Var inom 50 meter fran baten nér du observe-
rar regelbrottet.

2)  Gé& narmare baten, visa den gula flaggan, blés i
visselpipan och identifiera béten.

3) Hall flaggan uppe tills straffet ar taget (vid
starterna gér det bara vid enstaka straff).

4) Taktta baten nir den tar straffet och kolla att
den stagvinder och gippar péd foreskrivet sitt,
normalt tva av varje.

5) Forsok att inte stdra Ovriga batar i faltet men
ibland gar det inte att undvika. Det &r béttre att
kora forsiktigt och protestera senare, dven om
det innebdr en fordrojning pa nédstan ett ban-
ben. Ett sent straff kan krdva en forklaring i
form av en beskrivande gest.

6) Om seglaren inte reagerar sa sok dgonkontakt
och ge nya signaler. Det riknas inte som ytter-
ligare ett straff.

7) Inlét dig inte i nagra diskussioner under pa-
gaende kappsegling. Var i stillet tillgdnglig
for seglaren efter mélgang.

8) Avlédgsna dig fran seglaren nér straffet ar ta-
get. Det finns risk for att du far hora saker som
du inte vill hora.

Dokumentera regelbrottet genom att ldsa in

och/eller skriva ner foljande uppgifter:

9) Datum,

10) kappseglingens nummer,

11) banben,

12) segelnummer (bognummer),

13) regelnummer och tolkningshénvisning,
14) hur baten brét mot regeln, och

15) vad baten gor (seglar vidare, tar ett straff,
utgar etc.). Bry dig inte om vilket straff som
baten tar. Seglaren ansvarar sjélv for att baten
tar rétt straff.

16) Batens plats i filtet (ndrliggande batar etc.)

Skriv ner alla observationer sa att de finns doku-
menterade pa papper eller en skrivskiva. Det &r bra
med en bandspelare, men det finns alltid en risk for
att den strejkar vid de mest oldmpliga tillféllen. Det
ar sékrare att ha noteringar pé tva stéllen och det &r
ocksa ldttare att aterfinna dokumentationen nér den
finns pa papper.
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8.9 Observationer

Domaren maste observera ritt saker for att kunna
beddma om det ar ett regelbrott eller inte. I det
foljande ges exempel pa det som bdr observeras
men glom inte bort andra typer av brott mot regeln,
t.ex. att en bat minskar farten genom att nigon
sldpar en fot i vattnet eller att en bat drar sig fram
genom att ndgon tar tag i en annan bit. Om doma-
ren ser beteenden som kan var otilldtna kan foljande
frégor vara till hjalp vid bedomningen:

8.9.1 Pumpning — KSR 42.2a

1)  Ar det surfnings- eller planingsforhallanden?

2) Pumpar baten fastdn den redan surfar eller
planar? Det far den inte gora.

3) Sker upprepade ldngsamma men langa hem-
tagningar i samma banomrade utan att det blir
nagon snért? De ar forbjudna. KSR 42.2 a.

4) Kan atgirderna vara en anpassning till vind
och vagor?

5) Orsakar upprepad hemtagning i skotet att
seglets akterlik flaktar?

6) Kan en snirt i akterliket ha orsakats av att
skotet har sléppts och stoppats snabbt? Det &r
tillatet enligt tolkning.

7) Kan man koppla snértar i akterliket till andra,
kanske yttre faktorer?

8)  Orsakar snidrtarna i akterliket av kroppsrorel-
ser, dr det kroppspumpning som &r férbjudet.

8.9.2 Gungning — KSR 42.2b

1) Faststéll vad som &r bakgrundsgungning.

2)  Ar det seglarens rorelser som orsakar gung-
ningen? Det ir inte tillatet att med kroppsro-
relser starta en rullning som sedan fortsitter en
stund trots att seglaren sitter stilla. Genom att
studera vagmonstret och seglarens rorelser i
forhéllande till batens, kan man se om det
tryck som seglaren for ner i baten kommer
aningen fore det att baten borjar rulla.

3)  Underléttar rullningen styrningen av baten?

4) Ar rullningen koordinerad med de kurs-
andringar som béaten gor?

5)  Ar kursindringarna snabba och kraftiga?

8.9.3 Stétning — KSR 42.2¢
1) Ar besittningens rérelser i fas med vdgorna?

2) Hur arbetar beséttningen i forhallande till nér-
liggande konkurrenter?

3) Stoppar besittningen sina rorelser tvart pa
undanvind?



8.9.4 Vrickning — KSR 42.2d
1) Ar vrickningen kraftig?

2) Driver den baten framat eller hindrar béten
fran att driva bakat?

3) Upphaver vrickningen effekten av en tidigare
vrickning?

4) Ligger baten hogre &n dikt bidevind och klart
dndrar kurs mot dikt bidevind f6r endera hal-
sen?

5) Fortsdtter vrickningen efter det att baten
kommit ner till kurs dikt bidevind?

6) Ror sig béten bara langsamt framat?

7) Hindrar vrickningen en kurséndring orsakad
av att baten bracker med seglet? (Crabbing el-
ler slajda).

8.9.5

Upprepade stagvdndningar och

gippar — KSR 42.2¢
1) Okar den enskilda mandvern bétens fart?

2) Hur ndra varandra och hur ofta sker manov-
rerna?

3) Kan gipparna hinga samman med taktiska
overviaganden eller vindskiften?

8.10 | startomradet

Domarna bor vara ute vid startomradet innan start-
proceduren borjar. F6lj och notera avvikelser som
géller tider samt flaggor och ljudsignaler. Var sér-
skilt noga nér det géller skérpta startregler s att allt
gér ritt till, eftersom det kan bli allvarliga konse-
kvenser for den enskilde seglaren vid felaktig signa-
lering.

Domarna ska om mojligt vara fordelade langs linjen
i 1d om de startande batarna. Observera och notera
regelbrott efter forberedelsesignalen och om nagon
tar ett straff. Forsok placera dig sa att du kan se
bade regelbrottet och batarnas nummer.

Vanliga regelbrott:
1) Vrickning minuten fore startsignalen.
2) Rullning/gungning som gor att seglet flaktar.

3) Aven enstaka pump i segel dr forbjudet ndr
den har samma effekt som ett paddeltag i lat-
tare vind.

4) Kraftig kroppspumpning som ger snértar i
seglet i starten for att vinna hojd.

Ge de straff som du hinner med dven om det drab-
bar bara ett fatal batar av alla. Ténk pa att straffen
har en preventiv effekt. Forsok att na de batar som
ligger i framsta ledet eftersom det 4r de som i stor
utstrackning paverkar hur resten av féltet agerar. Du
kanske inte kan né baten med ett straff forrdn senare
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men du ska for den skull inte avsta fran att straffa. I
extrema fall kan det bli en fordr6jning &nda fram till
kryssmaérket!

Om det blir en allmén aterkallelse behdver baten
inte ta nagot straff men det rdknas enligt KSR P3
for att bestimma hur ménga straff baten har fatt i
serien.

B Ve
L}

Fig 810

8.11 Kryssbenen

Bétarna sprider sig 6ver stora delar av banan pa
kryssen. Det dr darfor inte ldtt att ha en effektiv
bevakning. Men domarbétarna bor hélla sig strax
bakom seglarna och inte for langt fran titen. Den
bat som bevakar den vénstra delen av startféltet bor
vara avdelad att gd upp till kryssmérket nér titen
nérmar sig det. Den andra domarbaten bevakar den
hogra flanken och in mot mitten.

Vanliga regelbrott:
1) Kroppspumpning.
2) Pumpning med skotet.
3) Gungning i svag vind.
4) Upprepade stagvéndningar.

Kroppspumpning é&r inte ovanligt i E-jolle och IL-
CA under kryssen. Man kan fran en position akter
om béten se att masten ror sig sidledes och féar seg-
let att arbeta i akterliket. Om man tittar noga ser
man att rorelsen beror pé att seglaren sitter och ror
sig tvirskepps med sma rorelser. Rorelserna har
ingenting att gora med vinden och vagorna utan
sker i en egen takt.

I svag vind kan det hdnda att man i Optimistjolle-
klassen ser nagon som hela tiden ror rorkulten sakta
frén sida till sida. Domaren maéste kolla noga om
rorelsen har nagot samband med vind och vagor.
Om den har det, r rorelserna tillatna.

Observera att klassregler kan &ndra KSR 42 och
tillata pumpning, rullning och stétning.

Observera att om vinden vrider markant eller en bét
har forseglat sig sé att batens tillborliga kurs inte
langre ar dikt bidevind, innebér att den inte kryssar
langre och att de regler som géller fér undanvinds-
benen borjar gélla.



8.12 Kryssmarket

Var uppmérksam pd om ndgon vid kryssmaérket
med otillatna medel forsdker na upp till mérket eller
far/bryter en Gverlapp.

Vanliga regelbrott:
1) Vrickning.
2) Kroppspumpning.
3) Gungning i svag vind.
4) Upprepade rullstagvindningar.

Ligg nira men inte s& néra att du stor med vagor
eller genom att ta vinden.

Figur 8.12

Téank pé att du maste ha exakt rétt position for att
verkligen kunna se en mirkeskontakt, sdvida det
inte dr frdga om hiftiga kollisioner. En seglare som
pressar sig runt sé att mérkets konturer klart fram-
gér av seglets form kan visserligen iakttas fran flera
hall, men normalt ska du kunna se rakt in 1 luckan
(som vid kontakten inte dr nagon lucka ldngre). Om
det blev en mirkeskontakt som baten maste ha
markt och den inte tar ett straff, ska domaren prote-
stera med stod av KSR 2, drlig segling, eftersom det
ar ett avsiktligt regelbrott.

8.13 Undanvindsbenen

En av domarbatarna bor f6lja med den framre delen
av faltet. Ligg i 14 eller lovart om béatarna vilket som
du sjdlv bedomer &r bast. Under ldnsen &r det bra
om en av domarbétarna kan ligga framfor faltet for
att pa sa sitt synas extra bra och samtidigt ha god
kontroll pa vad de ledande batarna har for sig.

Faststéll vad som kan betraktas som bakgrunds-
gungning. laktta batar som avviker fran monstret.
Straffa batar dven om du inte har varit helt nidra och
det kan ta en kort stund att komma fram genom
faltet innan du kan signalera ett straff.

Vanliga regelbrott:

1) Upprepad trimning utan samband med vind
och végor.
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2) Pumpning av segel mer @n en gang per vag.

3) Kroppspumpning for att underlitta pagéende
surfning eller planing.

4) Pumpning av segel for att underhalla surfning
eller planing.

5) Stotning 1 kraftig vind for att underlitta
surfning.

6) Gungning pé ldns.

7) Upprepade gippar pa ldns utan samband med
vindskift eller taktiska overviganden.

8) Rullgippar som driver baten snabbare.

A,
«

4
4

Figur 513

A
-

Gungning ser man bést akterifrdn medan pumpning
och stdtning bast observeras fran sidan.

Om nagon av de ledande bétarna bdrjar pumpa eller
gunga for att komma ikapp béten framfor, blir det
latt en dominoeffekt. Den framre baten vill forsvara
sin position och borjar kanske ocksd med otillatna
manovrer. Det dr bdst om domarna kan hindra en
sadan utveckling. Straffa i forsta hand den bat som
borjade och agera snabbt.

Ibland ar det inte mdjligt att hindra en spridning
och da ska alla de bétar som klart bryter mot regler-
na straffas.

8.14 Malgangen

Om malgang sker pé slor eller halvvind maste do-
marna vara extra observanta. De ska ligga till lovart
om filtet och nagon ska helst ligga nira mallinjen.
Koncentrera bevakningen pd béatar som kommer i
grupper. Det ér frestande att ta till otillatna metoder
for att kanske vinna en eller annan placering i sista
stund. En bat som har fétt ett straff néra linjen ska
ta straffet &ven om den under tiden har hunnit pas-
sera mallinjen. Den ska gora sina svidngar och sedan
passera linjen fran rétt hall ytterligare en gang.

Vanliga regelbrott:



1) Pumpning for att passera framforvarande.
2) Upprepade rullvindningar.

Domarna ska efter ankomst till land ldmna rapport
till huvuddomaren eller till den som ansvarar for
sammanstéllning av rapporterna. Se DB 9.2.

p.

Fig 8.14
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9 ATERILAND

9.1 Hall samband

Vil i land ska domarna meddela sin ankomst till
expeditionen sé att den vet var domarna kan nés om
det uppstar problem.

Om det inte har skett tidigare, bor PK for sakerhets
skull kontrollera att anslagstavlans plats overens-
stimmer med det som anges i seglingsforeskrifter-
na.

9.2 PK-protester

PK far enligt KSR 60.1 sjdlv protestera mot batar
och PK ska i forsta hand gora det om en domare
observerar uppenbara regelbrott — DB 8.2. Men det
finns nagra viktiga begrénsningar i rétten att prote-
stera:

PK far inte ge in en protest om den grundas pa
uppgifter

i en ogiltig protest,
i en ansokan om gottgorelse, eller

fran en person med intressekonflikt (annan &n en
representant for den egna bétens besittning).

Men PK far enligt KSR 60.4c1 protestera om upp-
gifterna ger vid handen att det har uppstatt en per-
son- eller allvarlig sakskada.

Jfr dock KSR 63.4a2 som fastslar att en protest frin
PK ska avslutas om den bygger pa information fran
en ogiltig protest och det visar sig att det inte fanns
person- eller sakskada.

Darutover far PK handla pé det sétt som framgér av
KSR 60.4c2, 61.1c, 62.1 och 69.2b.

9.3 PKoch KSR Appendix P

Om KSR Appendix P inte giller, ska PK avgora
om de protester som en domare eventuellt har ska
behandlas. Det ar alltsa PK och inte den enskilda
domaren som avgdr det. Om PK beslutar det ska
baten enligt KSR 60.2a2 underrittas fore protestti-
dens utging. Underrittelse ska ske enligt KSR
60.2d.

Om KSR Appendix P giller, ska det anges i in-
bjudan eller seglingsforeskrifterna. Bétar som bry-
ter mot KSR 42 kan da straffas direkt p& banan — se
avsnitt 8. Domarna ska efter ankomst till land jim-
fora sina anteckningar om regelbrott och de straff
som har tagits under kappseglingen eller serien, for
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att kontrollera att batarna har tagit rétt straff. Om de
inte har gjort det, ska PK utdoma de straff som
framgar av reglerna i appendix P. Anvind blanket-
ten "Regel 42, Appendix P".

P& kvillen varje dag maste domarna uppritta en
sammanstéllning s& att de far en komplett lista p&
observerade regelbrott och dittills patagna/utdelade
straff. Listan ska anslas s& att berdrda batar och
deras konkurrenter ser vilka straff som har utdelats.
Listan ska diaremot inte tas med ut pa banan.

Appendix P kan dndras av inbjudan eller seglings-
foreskrifterna, t.ex. antal svingar vid straff eller vad
som hénder vid upprepade straff.

Om det blir allmin &terkallelse eller kappseglingen
uppskjuts eller annulleras, upphivs straffet enligt
KSR Appendix P3. Det betyder att en bét, som t.ex.
har fétt sin andra flagga i en kappsegling dér det
blir allmén &terkallelse, inte behdver utga utan kan
delta nédr kappseglingen startas om. Men straffet
raknas in i det totala antalet straff mot baten och det
innebér att om den far ytterligare en gul flagga,
riknas den som den tredje och baten far en DNE.

Reglerna i KSR P3, att straffen kvarstdr nédr en
kappsegling uppskjuts, aterkallas eller annulleras,
géller fore KSR 36. Det framgér av texten under
Introduktion, Appendix, pa sidan 15 i regelboken.

Den som har intressekonflikt far inte engageras i att
anvinda systemet enligt KSR P ute pé banan. Det ar
sdrskilt viktigt eftersom straff utdelade pa banan
inte kan overklagas. Vem som har intressekonflikt
framgér av DB 39.53.

9.4 Tillganglighet

Var tillganglig sa att bade seglare och funktiondrer
kan f& svar pé sina fragor men tink pa att inte be-
svara fragor rérande mdjliga protester eller ansok-
ningar.

9.5 Erfarenhetsaterforing

Samla domarna varje dag for att utbyta erfarenheter
och gora omfordelning mellan besittningar etc.

Planera nésta dags arbete.



10 INLEDNING AV FORHANDLINGEN

Medling

Medling &r ett satt att forenkla protestbehandlingen. Den innebér att en ensam, erfaren domare ges exklusiv rtt
att avgora en protests giltighet och att fatta beslut efter en enkel "foérhandling". Mélséttningen &r att proceduren
kan klaras av inom 15 minuter. Forutsittningen ir att bara tva bétar &r inblandade i héndelsen, att bara regler i
del 2 och KSR 31 ir tillimpliga och att parterna blir 6verens om resultatet av medlingen. Inga vittnen fér kallas.
Om inte alla forutsittningarna ar uppfyllda hinskjuts fallet till PK for en vanlig forhandling. Det ska sté i inbju-
dan eller seglingsforeskrifter att medling kommer att tillimpas. Hur medling gér till beskrivs ingéende i bilaga 4.

Muntliga protester och férhandlingar

I samband med kvalificeringsseglingar infor en final, kan det forekomma muntliga protester och muntliga beslut.
Det krédvs da att domarna &r erfarna och att domsluten inte far 6verklagas. Forfarandet ska anges i inbjudan eller

seglingsforeskrifter.

Foljande giller normalt forfarande i dverensstdm-
melse med KSR del 5.

10.1 Gaigenom protesten

PK bor forbereda férhandlingen genom att ga ige-
nom protesten och gora klart vilka regler som kan
bli aktuella. Alla medlemmar i PK bor ha tillgdng
till protesten. Det dr bra om PK i férekommande
fall har repeterat avsnitt 19 (Udda situationer) och
avsnitt 20 (Olampligt beteende).

Om det finns flera ans6kningar om foérhandling som
avser samma hindelse ska alla parter kallas samti-
digt, en gemensam forhandling héllas och bara ett
protokoll skrivas, se KSR 63.2b, férutom vid for-
handling enligt KSR 69, Olampligt beteende, som
inte ska kombineras med annan typ av férhandling.
Se DB 39.52.

10.2 KSR M2 - Parterna har ratt att nar-
vara

Kalla in parterna och kolla att de har haft tillfille att
lasa protesten. Parter dr de inblandade bétarna, och
ibland KK eller TK men aldrig PK. En representant
for varje part har enligt KSR 63.1 ritt att nérvara.

Eventuella vittnen ska vinta utanfor. Men personer
som inte ska vittna kan tillatas vara observatorer om
PK inte i det enskilda fallet bedomer det som
olampligt. Observatorer ska sitta for sig sjdlva och
far inte yttra sig eller pa annat sitt stora forhand-
lingen. Observatorer kan bjudas in genom ett an-
slag. Tillat inte observatdrer om négon av parterna
motsitter sig det. Se dven Riktlinjer for PK, Obser-
vatorer vid forhandlingar, och Bilaga 1, Information
till observatdrer vid protestférhandlingar.

Om nagon part saknas, gor ett forsok att fa tag pa
vederborande. Om kallelse har skett enligt KSR
63.1al, eller enligt seglingsforeskrifterna, far for-
handlingen genomf6ras dven om parterna inte har
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infunnit sig (KSR 63.1b). Om det senare skulle visa
sig att en part inte har kunnat nérvara pa grund av
omsténdigheter utanfor hens kontroll, kan PK enligt
KSR 63.7al pa eget initiativ eller efter ansdkan av
parten att ateruppta forhandlingen. Se avsnitt 15.

Aven om ingen av parterna infinner sig, maste PK
enligt KSR 63.2a genomfora forhandlingen men PK
ska forst gora vad den kan for att fa tag i dem. Om
det inte gir bor resultatet bli att protesten avslas.
Bevisning ska enligt KSR 63.4b inhdmtas frén
parterna och det dr inte mojligt om ingen av dem &r
narvarande. Undantag kan goras om tillforlitliga
vittnen finns pa plats och kanske annan sarskild
bevisning ér tillgénglig.

Var oppen for att ateruppta forhandlingen enligt
KSR 63.7al. Parterna kan ha haft laga forhinder.

Parterna har enligt KSR 63.1a4 rétt att vara nérva-
rande under hela forhandlingen fram till PK:s en-
skilda 6verlaggning. De har ritt att stilla fragor till
varandra och till vittnena. Om PK bryter mot det
kan forhandlingen efter ett 6verklagande forklaras
ogiltig.

Att ansla:

Observatorer vid protestforhandlingar

En part far ta med sig en observatdr till forhand-
lingen om inte PK beslutar att det dr oldmpligt 1 det
enskilda fallet. Observatorer ska sitta bakom, skilda
fran parterna, vara stilla och tysta. Om forhandling-
en ajourneras far parter och observatorer inte tala
med varandra. Inspelningsutrustning &r inte tillaten.

Se dven Riktlinjer for PK, Observatorer vid for-
handlingar, och Bilaga 1, Information till observa-
torer vid protestforhandlingar.




10.3 Presentation

Det bor alltid finnas ett anslag pa vilket PK:s med-
lemmar presenteras. Presentera &ndd PK och ha
gérna namnskyltar stdende pa bordet.

Om PK enligt inbjudan ska vara en internationell
jury (vars beslut inte kan overklagas) men den av
nagon anledning inte uppfyller kraven i appendix
N, ska ordforanden klargdra det innan foérhandling-
en borjar och pépeka att PK:s beslut kan 6verkla-
gas.

10.4 Erkdnnande fore forhandling

Frdga om nagon av parterna erkdnner regelbrott
med anledning av hdndelsen. Om en part gor det
och beslutar sig for att utga, ska den protesterande
erbjudas att iterta protesten. Atertagandet ska i s&
fall kryssas for i férhandlingsprotokollet och signe-
ras av den protesterande. Det blir da ingen forhand-
ling och tévlingsexpeditionen meddelas att den
aktuella baten har utgatt.

En bat som har fatt en protest mot sig kan vélja att
utgd efter mélgdng (RET) med motiveringen att den
forst da insdg att den hade brutit mot en regel pa
banan. Om baten sedan angrar sig finns inget hinder
for KK att aterinsdtta den i resultatlistan. Om det
kommer fram att batens RET har medfort att den
protesterande inte fullféljde med att ldmna in sin
protest, bor PK forldnga protesttiden sé att protesten
kan ldmnas in. Om & andra sidan den protesterande
tog tillbaka sin annars giltiga protest, bor PK hora
protesten. I bada fallen bor PK utreda varfor baten
atertog sin RET och om den genom sitt handlande
har brutit mot regel 2.

Giller appendix T1 kan baten ta ett straff efter
kappsegling.

Betriaffande atertagande av protester allmént — se
DB 39.50.

10.5 KSR M2 - Intressekonflikt?

Kontrollera med parterna om de har nagra invind-
ningar om att ndgon har intressekonflikt — se DB
39.53. En medlem i PK maste enligt KSR 63.3a
upplysa om varje mojligt egenintresse sa snart hen
blir medveten om det. Den som har intressekonflikt
bara efter parternas godkédnnande delta i PK:s arbete
men far vittna.

Om en domare har varit utsatt for ett oldmpligt
beteende och det resulterar i en féorhandling om ett
pastatt brott mot KSR 69, &r det inte lampligt att
den domaren deltar i PK:s handldggning, men det
kan vara nodvéndigt om PK bestar av 3 domare och
det inte gar att fa tag i nagon erséttare, eftersom 3 ar
ett minimiantal vid KSR 69-férhandlingar. Se av-
snitt 20.
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10.6 KSR M3.1 — Komplett ifylld?

Kontrollera att protesten innehaller de uppgifter
som kravs enligt KSR 60.3a. Tillat kompletteringar
om protesten beskriver héndelsen (en skiss é&r till-
riacklig). Se DB 39.47.

Protesten, och 1 féorekommande fall kallelsen, ska
innehélla ett pastdende om regelbrott i samband
med den hindelse som beskrivs. Det dr bara den
hindelsen som behandlas. PK kan emellertid, ge-
nom att f6lja KSR 60.3a, protestera mot en bét som
inte dr part 1 forhandlingen (se KSR 60.4c2 och
Case 80) och enligt KSR 60.4c1 mot batar nir det
har uppstatt person- eller allvarliga sakskador.

En ansdkan om gottgorelse ska enligt KSR 61.2a
vara skriftlig. Den vanliga blanketten ”Ansdkan om
forhandling” bor anvéndas men den behdver inte
vara komplett ifylld med alla de uppgifter som
maste finnas med i en protest. Hur en sddan anso-
kan behandlas framgar av avsnitt 16.

10.7 Blanketten som checklista

Anvind blanketten “Beslut fran forhandling” som
checklista och arbeta igenom alla rutor. Om en
blankett inte finns till hands, kan ett vitt papper
eller datorn anvandas nidr protokollet skrivs. Men
det dr ett absolut krav att alla de fragestéillningar
som anges pa blanketten arbetas igenom, for att PK
ska vara sdker pé att protesten &r giltig och att for-
handlingen gér rétt till.

10.8 KSR M3.1 —Inlamnad i ratt tid?

Kontrollera forst om protesten &r inldmnad 1 rétt tid.
Om den inte &r det ska PK frdga den protesterande
om anledningen, s& att PK kan ta stillning till om
det finns goda skal till att forldnga protesttiden. Det
géller ocksd om protesttiden just gatt ut. Sddana
skdl kan vara att den protesterande inte har haft
mdjlighet att komma in till land i tid eller att fakta
som berittigar till protest inte var kdnda forrén efter
protesttidens utgang.

Det kan tyckas onddigt byrakratiskt att PK haller
strikt pd minuterna nir den beddmer om protesten
dr inldmnad i ritt tid, men det som kan vara till
fordel for den ena parten kan vara till nackdel for
den andra.

Om PK har forléngt tiden, ska skélen redovisas i
Fakta och Slutsatser.

En protest som godtas av PK utan angivna goda
skil, kan forklaras ogiltig efter ett 6verklagande.

10.9 KSR M3.1
flagga

— Anrop och protest-

Om det framgér av protesten, att ett omedelbart
anrop har skett och att protestflaggan (om sadan
krévs enligt KSR 60.2al) har visats vid forsta rim-
liga tillfdlle, kan ordféranden bara konstatera det



och ga vidare. Om det inte klart framgér eller om
nagon av parterna har en annan uppfattning ska den
sdga det nu, senare dr det for sent. Observera att
protestflagga inte krdvs om det uppstar en skada
som de inblandade batarna inte kan undga att mérka
och inte heller om den protesterande baten &r under
6 meters langd, 4ven om det skulle sté sa i klassreg-
lerna. Men om det med &ndring av KSR 60.2al star
i seglingsforeskrifterna att en rod flagga ska visas,
ar det den bestdmmelsen som géller.

Kravet pé att anropa och visa flagga finns for 6vrigt
bara nér en bét protesterar mot en annan bat for en
hindelse som skett i kappseglingsomradet. Flagga
och anrop krévs enligt KSR 60.2 inte for en ans6-
kan om gottgorelse.

Om det inte klart framgar av protesten att kraven ar
uppfyllda (eller om den andra parten ifragasatter
uppgifterna) maste saken utredas. Fraga nér och hur
anrop skedde samt ndr flaggan visades, hur den
visades och hur den ség ut. Se ockséd DB 39.44. Om
den protesterande omedelbart har ropat Protest!
hogt och tydligt och flaggan har satts utan drdjsmal,
ar regelns krav uppfyllda d&ven om motparten pastar
sig inte ha hort eller sett nagonting.

Om det finns sérskilda krav i seglingsforeskrifterna
ska de ocksé vara uppfyllda. Det kan t.ex. vara att
den protesterande ska gora en anmilan till en do-
marbat som ligger ankrad i mélomradet.

Om PK beslutar att godta protesten ricker det oftast
att PK kryssar for de svar som avser KSR 60.2a pa
protokollsidan. Men om PK godtar protesten trots
att t.ex. flaggan har visats sent eller inte alls, ska
PK redovisa de fakta som faststills och skélen for
sitt godkdnnande.

10.10 KSR M3.1 - Giltigheten

Ar det tveksamt om reglerna i KSR 60.1, 60.2,
60.3, 60.4 a och b och 61 och i seglingsforeskrifter-
na dr uppfyllda, be parterna ldmna lokalen och ha
en enskild 6verldggning enbart om detta. Om reg-
lerna inte &r uppfyllda ska protesten enligt KSR
63.4 forklaras ogiltig och férhandlingen avslutas.

Vid beddomning av om en protest ar giltig eller inte,
far bara det som framgér av KSR 60.1, 60.2, 60.3,
60.4 a och b och 61 ligga till grund for beslutet. Se
DB 16.1.

Om PK beslutar att protesten ar ogiltig, ska fakta
och beslut som stoder det beslutet dokumenteras pa
vanligt sitt pa blankettens protokollsida. Darefter
kallas parterna in och meddelas att protesten &r
ogiltig, vad som dr anledningen till det beslutet och
att forhandlingen avslutas.
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10.11 PK far inte behandla en ogiltig pro-
test eller ansokan

Om protesten har forklarats ogiltig, far PK enligt
KSR 60.4a och 63.4a inte ta upp protesten som sin
egen dven om det har skett en kollision. En ogiltig
protest far enligt KSR 60.4cl utgdra grund for en
forhandling bara om héndelsen har medfort person-
eller allvarlig sakskada. Se avsnitt 19 som bland
annat handlar om behandling av ogiltiga protester.

Observera att PK — dven om protesten skulle vara
ogiltig — maste behandla en ansdkan om gottgorelse
under fOrutsdttning att ansdkan ar skriftlig (det
racker med ett kryss i rutan for "ansdkan om gott-
gorelse" pa blanketten ”Ansdkan om forhandling”
som avser den ogiltiga protesten) och att den enligt
KSR 61.2 har lamnats in inom protesttiden eller
inom tva timmar fran den aktuella hindelsen, vilket
som dr senast.

10.12 Protest i annullerad kappsegling

Handldggningen blir olika beroende pa om kapp-
seglingen har annullerats efter malgang eller i ett
tidigare skede. Huvudregeln finns i KSR 63.2 som
sdger att PK ska behandla alla protester och ansok-
ningar om gottgorelse som har ldmnats in till tiv-
lingsexpeditionen.

10.13 Annullerad efter malgang

Om kappseglingen har annullerats sedan en eller
flera batar har gétt i mal och det finns en mdjlighet
att den kan éaterinséttas i resultatlistan, maste PK
behandla inldmnade protester for sdkerhets skull om
inte baten efter ett erbjudande fran PK viljer att
aterta protesten. Om det dr mdjligt kan PK avvakta
med att kalla till forhandling tills tiden for att an-
soka om gottgorelse har gatt ut for att se om nagon
bt har inviindningar mot annulleringen. Aven om
en sddan ansokan har ldmnats in och PK har avsla-
git den, finns risken att det beslutet 6verklagas och i
sa fall kan inte PK underlata att behandla protester-
na.

10.14 Aterkallad/annullerad i 6vrigt

Om det har blivit allmén éterkallelse eller om kapp-
seglingen har annullerats t.ex. med stod av KSR
32.1, kan en bét enligt KSR 36 straffas efter en
incident i den &terkallade/annullerade kappsegling-
en bara om KSR 2, 30.2, 30.4, 69 ir tillimpliga
eller KSR 14 nir den orsakat person- eller allvarlig
sakskada. Om en bat ldmnar in en giltig protest om
en sddan hindelse ska PK kalla till forhandling och
erbjuda béten att aterta sin protest. Om den inte vill
gora det, maste PK genomfora forhandlingen. PK
ska dé faststdlla som fakta att det har blivit allmén
aterkallelse eller att kappseglingen har annullerats,
att den eventuellt har genomforts efter en ny start-
procedur och att reglerna 14, vid peson- eller allvar-
lig sakskada, 30.2, 30.4 och 69 inte &r tillimpliga.



Beslutet blir sedan att protesten avslds med stod av
KSR 36.

Om det har varit en kollision maste PK ta reda pa
om det blev skador pa béatarna som kan motivera
gottgorelse i kommande seglingar eftersom PK da
maste utreda vad som har hént och om den skadade
baten var utan egen skuld.
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11 INHAMTA BEVISNING — KSR M 3.2

11.1 Informera parterna

Informera vid behov parterna om forhandlings-
gangen. Observera sérskilt handldggningen av an-
sokan om gottgorelse som réor DNS-, OCS-, KSR
42- och KSR 69-fall. Se avsnitt 16 och 20. F6lj den
forhandlingsordning som framgér av KSR, Appen-
dix M.

Téank pa att

e  skisser som ritas under forhandlingen och som
bedoms som fakta ska godkdnnas av PK:s ord-
forande och bildggas protokollet,

e om forhandlingen géller ett pastatt fel i mal-
protokollet ska KK ha haft tillfille till utred-
ning och atgirder,

e om forhandlingen giller en ansdkan om gott-
gorelse och en medlem av PK péastés ha begétt
ett fel, sd ar det hen som é&r svarande, och som
sddan bor hen inte delta i PK:s behandling av
drendet,

e om det under forhandlingen framkommer att
det &r ytterligare batar som kan tdnkas vara in-
blandade, ska forhandlingen avbrytas, de ba-
tarna underrittas och PK protestera mot dem
enligt KSR 60.4c2. Forhandlingen kan sedan
fortsitta.

11.2 Berittelser och vittnesmal

Folj den forhandlingsordning som beskrivs i KSR
M3.2. Se ocksa DB 13.7.
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Uppmana den protesterande att beskriva handelsen
och att rita en skiss som ska signeras. Anvand bat-
modeller eller ett bladderblocksblad som viks i 4
delar sé att parter och vittnen kan rita utan att de
ovriga kan se vad den foregdende har ritat. Vid
slutgenomgangen och vid PK:s enskilda &verlagg-
ning kan bladet bredas ut och alla skisser kan be-
traktas samtidigt. Det &r viktigt att klargora vilka
fakta som parterna anfor innan vittnena tas in.

Ta in ett vittne i taget. Vittnet utfrdgas lampligen
forst av den part som infe har kallat vittnet och
dérefter av den andra parten. Det minskar mojlig-
heten for en part att styra det egna vittnet med le-
dande fragor. Se DB 12.3 b.

Uppmana vittnet att beritta vad hen har sett av
hindelsen, inte vad hen tror eller tycker. Tillat inte
nagon diskussion mellan parter och vittnen. L&t
vittnet rita och berétta och ange pa skissen vem som
har ritat den och pé vilken béat vittnet har varit. En
domare som é&r vittne ska enligt KSR 63.4d och
M3.2 beritta allt i ndrvaro av parterna och far inte
tillfora nagonting under den enskilda dverlaggning-
en.

11.3 Sammanfattningar och avslutning

Ge forst den protesterande och sedan svaranden
mojlighet att gora en sammanfattning och ange
vilka regler och tolkningsfall som bor tillimpas.

Forklara forhandlingen avslutad och be parterna gé
ut. Dérefter borjar PK sin enskilda dverldggning. Se
DB 13.1.



12 BEVISVARDERING

PK ska gora en objektiv vérdering av det som vittnet beréttar:

12.1 Vad har vittnet sett?

Finns det en fysisk mdjlighet att vittnet kan ha sett
det som ingar i beréttelsen?

Ar berittelsen en kombination av det som vittnet
har sett och de slutsatser som hen drog vid tillfallet?
Det ar latt att tro sig se en kollision om man har en
dalig vinkel, batarna ar nira varandra och man hor
en duns och négra rop.

12.2 Kan vittnet verkligen minnas?
Vad var vittnet sysselsatt med sjélv?

Hur inriktad var hen pa det som skedde? Var han-
delsen central? Om hen &r sdker pa det centrala men
osdker pé perifera saker dr det naturligt. Den som
diaremot uppger sig varas séker pé allt har troligen
fyllt i minnesluckorna med "eget".

Det ar latt for vittnet att blanda ihop det som hen
har sett med information som hen har fatt senare.
12.3 Ar berittelsen trovirdig?

Ar vittnet familjemedlem, gast, klubbkompis etc.?
De som har intresse av utgangen av protesten, tol-
kar omedvetet hdndelseférloppet mera positivt for

den egna parten 4n ett oberoende vittne, &ven om de
forsoker vara sakliga.

Har fragorna varit ledande? Den som har kallat
vittnet kan 6deldgga bevisvirdet genom att stilla
ledande fragor. Motparten kan déremot tillatas
stilla ledande frégor for att testa vittnet.

12.4 Allmanna bedomningar

Stammer berittelsen med vad ett annat oberoende
vittne berdttar? Det som tva oberoende vittnen
beréttar dr ganska sikert.

Stdmmer berittelsen med motpartens uppgifter eller
med det som PK har sett?

Staimmer beréttelsen med eventuella skador pa
batarna?

Staimmer berittelsen med vad som ir vanligt och
rimligt for den battypen?

Kan man finna ett logiskt samband — en logisk
héndelsekedja — 1 beréttelsen eller i jamforelse med
vad andra har berittat?

Har vittnet sjélv sett hdndelsen eller ar det en hor-
sdgen?

Betréffande skriftliga vittnesmal — se DB 39.56.

PK ska, efter att ha inhdmtat bevisning, pa ldmpligt sitt virdera denna och dérefter faststilla fakta. Vid vanliga
protestforhandlingar ir beviskraven som ska tillimpas ”vad dr mest sannolikt”.

Vid regel 69-férhandlingar, som handlar om Olimpligt beteende, anger reglerna andra beviskrav. Protestkom-
mittén ska kinna sig tillfreds med bevisningen med tanke pa allvaret i det pastadda oldmpliga beteendet”, regel

69.2g.
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13 FASTSTALLA FAKTA

Vid forhandlingen ska PK utreda och faststdlla vad som har hdnt. Med parternas och vittnenas ofta motstridiga
och fragmentariska uppgifter som grund ska PK teckna en relevant och detaljerad bild av hindelsen. Den bilden
(bestaende av text, helst kompletterad med en skiss) ska vara utgangspunkt for reglernas tillimpning pa situat-

ionen.

13.1 Vad ar parterna 6verens om?

Det ér lampligt att PK vid sin enskilda 6verldggning
forst gor klart for sig vad parterna &r dverens om.
Det kan vara klokt och klargdrande att som en av-
slutning pé forhandlingsskedet géra en samman-
fattning innan parterna gar ut och den enskilda
overlaggningen borjar. PK:s ordférande vander sig
da till parterna, visar pa skisserna och séger ungefar
sa hér:

"Om jag har fOrstatt er rétt sd &r ni 6verens om att
293 kom hérifran for babords halsar och stagvinde
ungefér 5 skrovlidngder fran market. 485 kom héri-
fran for styrbords halsar och det blev en kollision
nagonstans har. 485:s for triaffade 293 pa styrbords
laring ungefar en meter fran aktern.

Det som ni inte dr dverens om &r laget mellan ba-
tarna ndr stagvandningen boérjade och nér den var
avslutad. Ar det ritt? Du péstar att bitarna 1ag sa
hiar och att det var hogst 2 meter har medan du
sdger att ni 14g sd hér och att det var minst en skrov-
lingd hir emellan. Ar det ritt?"

En sddan summering av det som parterna har sagt
gOr att problemstéllningarna klarnar. PK kan 4dgna
sin tid och kraft at att diskutera knickfragorna som
ofta handlar om ldgen och avstand vid och strax
fore en eventuell kollision.

13.2 PK far lagga pussel

Genom att lagga pussel med de uppgifter som kan
bedomas som sékra far PK en mer eller mindre klar
bild av handelseforloppet. Om PK da blir 6vertygad
om vad som har hint pé vattnet, kan den dverga till
att skriva ner sina fakta och fatta sitt beslut.

13.3 Vem ska bevisa vad?

Viktig information kan man fa frén det som respek-
tive part har berdttat om den egna bétens mandvrar
och som passar in i monstret, ofta till egen nackdel.
En part kan t.ex. pasta att det inte var dverlapp vid
ett visst tillfille, men av den egna berittelsen om
batens fardvig star det fullt klart att s& dnda var
fallet. Bekréfta da batens fardvdg vid sammanfatt-
ningen infor parterna men ndmn inte 6verlappsfor-
héllandet for att undvika att diskussionen blossar
upp pa nytt! Konsekvenserna av parternas beréttel-
ser drar PK sedan i enskildhet.
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Om det emellertid kvarstar en eller flera vésentliga
oklarheter, maste PK stanna upp dér oklarheterna
borjar. Parterna dr 6verens hit fram! Sedan pastar A
att det har skett en fordndring som ér till A:s fordel
och som B inte héller med om. Béda &r t.ex. dver-
ens om att batarna seglade for samma halsar med B
i 18 och klar for om A. Béda dr 6verens om att B
lovade l&ngsamt och gav A plats och att det blev en
kollision. Men A pastar dessutom att B hade passe-
rat vindogat innan kollisionen skedde. Det &r A som
pastar ndgot som parterna inte dr dverens om och
som ger A ritt till vdg. Det ankommer dé& pd A att
overtyga PK om att pastdendet ar riktigt. Kan den
inte det sd "stannar" det styrkta hiandelseforloppet
vid att det har skett en lovning, och A straffas for
brott mot KSR 11, 16.1.

Den part som pastar att det har skett en férdndring
till egen fordel maste fa fordndringen att framsta
som trolig.

Med "bevisa" menas helt enkelt att 6vertyga PK.

13.4 PK:s beskrivning ar fakta

PK maéste pa ett sddant strukturerat sitt bygga upp
ett hindelseforlopp och sedan besluta vilka fakta
den vill faststdlla. De fakta som den da faststiller
ska utgdra en heltickande beskrivning av hindel-
sen. Det som PK maste lagga till pd egen hand for
att fa beskrivningen komplett dr fakta i lika hog
grad som det som parterna dr dverens om eller som
pa annat sitt har kunnat bevisas.

PK ska inte redogora for hur den har kommit fram
till fakta och det &r dérfor ointressant att redovisa
vad parter eller enskilda vittnen har sagt. PK:s
overviaganden &r inte heller fakta men de kan redo-
visas i rutan for ”Slutsatser och tillimpliga regler”.

13.5 Slutsatser ar inte fakta!

Hall isar fakta och slutsatser. Annars kan det bli sa
hér tokigt:

"S kom for styrbords halsar pa layline mot kryss-
mirket. B kom for babords halsar och slog framfor
S varefter S etablerade Overlapp pa insidan. Vid
market foll B sa att S inte fick plats och batarna
kolliderade."

Det &r en blandning av fakta och slutsatser som inte
kan utgdra underlag for en regeltolkning. Ett preci-
serat avstand &r t.ex. fakta medan "att S inte kunde
undgd .." &r en slutsats. De slutsatser som PK dérut-



over har dragit ska skrivas under rubriken "Slutsat-
ser och tillampliga regler".

13.6 Logiskt och i tidsfoljd

En god regel vid faktaskrivandet kan vara att an-
véanda sig av foljande uppligg:

Borja med att ange var pa banan som héndelsen
dgde rum och for vilka halsar bétarna seglade. Fort-
sitt med: "Vad gjorde A" och déarefter: "Vad gjorde
B". Bygg upp en berittelse dér allt hénder i tidsfoljd
fran forspelet och dnda fram till det pastadda regel-
brottet. Glom inte att noga ange alla viktiga avstand
sd att det gar att objektivt beddoma om nagon av
batarna brét mot ndgon regel.

Ett sddant forfarande underléttar bade for den som
skriver och for den som ldser. Om fakta inte anges i
tidsfoljd &r det ofta omojligt att forstd nér de olika
mandvrerna skedde i forhéllande till varandra och
det blir dd ocksa omdjligt att tolka reglerna.

13.7 Vardefulla tips

Malet for forhandlingen ar att vaska fram de upp-
gifter som krdvs for att man ska kunna gora en
bedomning av om reglerna har f6ljts eller inte. Det
kraver god regelkdnnedom och férmaga att kunna
analysera hdndelsen i férhallande till reglerna.

Det ar i de flesta fall 1ampligt att férbereda forhand-
lingen pé foljande sétt:

e  Studera protesten i forvag.
e Anteckna vilka regler som kan vara tillimp-
liga.

e Notera vilka krav pé fakta som regeln innehal-
ler, t.ex. avstand till méirke, avstand mellan ba-
tarna, om det var 6verlapp eller inte, nir 6ver-
lapp etablerades etc.

e  Exempel pa fragor:

e  Nir? Var? Varifran?

e  Hur ldnge? Hur néra/langt ifran?
e Nir borjade...? Nér slutade...?

e Nagon skada?

e Har négon tagit ett straff?

e  Har ndgon utgatt?

Fragorna ska inte vara ledande. Anvind dérfor bara
undantagsvis det ordval som finns i regeln. Fraga
t.ex. inte om &verlappen etablerades fore eller efter
det att Y gick in i zonen utan be parterna att besk-
riva och pa ett papper rita batarnas vdg fram till
maérket.

13.8 Protestexempel — Bilaga 8

Protestexemplen i bilaga 8 visar hur relevanta fakta
kan formuleras sa de ger en klar bild av det som har
hint. Texten har skrivits pd maskin for tydlighets
skull men i verkligheten &r den oftast handskriven.

Skissen pé protestanmélan har i exemplen godtagits
av PK som fakta. Det har gjorts for att spara ut-
rymme. Om en godkénd skiss ligger som bilaga ska
den vara signerad av PK:s ordférande, och det ska
framga om det dr PK eller ndgon av parterna som
har ritat den.

I anslutning till exemplen finns en dversikt dér det
framgér vilka regler och situationer som de géller.

Observera DB 10.9, 10.10 och 10.11, nér protesten
ska forklaras ogiltig.

Den beskrivning av hdndelsen som PK pa sé sétt gor ar "fakta" som inte kan éndras vid ett 6verklagande. Fakta
ska alltsd beskriva hela hiandelseforloppet med alla relevanta detaljer! En regelkunnig person som lédser texten
ska kunna se hela hiandelsen framfor sig och ha mojlighet att gora en sdker regeltolkning med ledning av den.
Det riacker alltsa inte med ndgra 16sryckta meningar utan sammanhang, inte ens om PK hénvisar till en skiss!
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14 ENSKILD OVERLAGGNING OCH MEDDELANDE AV
BESLUT

14.1 KSR M3.3 - Faststilla fakta

Med ledning av det som har framkommit under
forhandlingen och med hjilp av reglernas forutsétt-
ningar och krav faststélls fakta. Dérefter avgér PK
vilken/vilka regler som kommer i fridga och om
nagon, flera eller ingen av parterna har begatt nagot
regelbrott. Vid tveksamheter med att faststélla
fakta, f6lj de rdd och anvisningar som finns i avsnitt
13, Faststilla fakta.

Faststéllda fakta ska skrivas ner pa blanketten eller
pa ett 16st blad. I det senare fallet ska de foras 6ver
utan 4dndringar till blanketten “Protestkommitténs
beslut”. Innan parterna kallas in for att i reda pa
PK:s beslut, ska fakta, slutsatser och beslut vara
nedtecknade.

PK kan som fakta godta en skiss som nagon av
parterna har ritat, eller rita en egen skiss, som bil-
dggs protokollet.

14.2 Beslutsunderlag

Ta hjélp av den information och de instruktioner
som finns i dvriga delar av Domarboken vid avgo-
rande om hur héndelsen ska bedomas och pa vilka
grunder. Det kan t.ex. vara avsnitten

16: Ge gottgorelse — KSR 61

19: Protestbehandling — udda situationer
20: Handldggning av grova regelbrott
22 —24: Mitprotester

25: WS:s reklamregler

Bilaga 6: Bestraffningsirenden

Bilaga 7: Brott mot regel 1.1 — Sdkerhet

Bilaga 8: Protestexempel.

OBSERVERA!

14.3 KSR M3.4 — Avgor protesten

PK ska med stod av KSR 63.5 fatta beslut om baten
ska straffas, inte ska straffas respektive frikénnas
enligt KSR 43, trots att den har brutit mot en regel.

PK ska dessutom &vervdga om ett regelbrott har
skett avsiktligt och i sa fall ge en DNE enligt KSR
2 eller kanske tillimpa KSR 69.

PK ska sedan formulera beslutet och underlaget for
beslutet pé blanketten ” Beslut fran forhandling”.

14.4 KSR M3.5 — Underritta parterna

Parterna kallas tillbaka och meddelas vad PK har
kommit fram till. Tillat inte ndgon argumentering
frdn en part i det hir skedet! Daremot kan PK:s
ordforande efter det att forhandlingen ar avslutad
naturligtvis ge en niarmare forklaring till regeltolk-
ningen om det &r ndgon som inte har forstétt grun-
derna for beslutet.

14.5 KSR M7 - Moéjlighet att 6verklaga

Informera parterna om mdjligheten att overklaga
beslutet om PK inte har rétt till slutgiltigt avgdrande
enligt KSR 70.3. Informera gérna om att vad som
har faststéllts som fakta inte kan dverklagas (KSR
70.1).

14.6 Efterarbete

Nér parterna har gatt, fyller PK i blanketten "Beslut
frén forhandling" och meddelar tdvlingsexpedition-
en som anslar beslutet och gor de eventuella dnd-
ringar i resultatlistan som beslutet foranleder.

Originalhandlingarna ska arkiveras pa det sitt som
framgér av DB 5.9.

Parterna har, om de begér det, enligt KSR 63.6b ritt
att fa en kopia av forhandlingsprotokollet, forutsatt
att parten begir det senast 7 dagar efter parten fick
information om beslutet.

PK maste komma fram till en egen uppfattning eftersom FAKTA ar PK:s uppfattning om vad som har hént.

PK:s uppfattning ska nedtecknas pa ett tydligt satt.

Nedtecknade fakta ska beskriva hela handelseforloppet.
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15 ATERUPPTA FORHANDLING - KSR 63.7, M4 OCH M8

Avsikten med KSR 63.7 dr inte att ge en part mdjlighet att upprepa de argument som parten redan har framfort.
Regeln ger ddremot en mojlighet att presentera nya bevis som inte kunde presenteras tidigare. Det star i regeln

att PK fdr ateruppta forhandlingen och det innebér att den inte maste gora det. Men PK gor fel om den inte gor

det nér ett aterupptagande ar beréttigat.

En forhandling kan aterupptas av foljande fyra anledningar:

15.1 Parter infinner sig inte — KSR 63.1b

Om en av parterna inte infinner sig far PK enligt
KSR 63.1b dndd avgdra protesten. Om det senare
visar sig att parten inte hade nédgon mojlighet att
komma, kan PK éteruppta forhandlingen. Det finns
i KSR 63.7al ingen tidsgrins for ett ateruppta-
gande. Ddremot begransar KSR 90.3 mojligheten
att dndra podngen.

I de fall ingen av parterna infinner sig bor PK avsla
protesten eftersom PK inte kan uppfylla kraven i
KSR 63.4b att inhdmta bevisning fran parterna i
forhandlingen och frén deras vittnen. Det &r alltsa
inte lampligt att PK okritiskt som fakta faststiller
de uppgifter som den protesterande har angett pa
blanketten ”Ansokan om forhandling”. Det kan
naturligtvis finnas fall d& annan &vertygande bevis-
ning finns tillgdnglig som PK kan stddja sig pd. Om
parterna finns tillgdngliga senare och en eller bada
ber PK om att dteruppta forhandlingen bor PK gora
det. Det giller i synnerhet om PK har genomfort
forhandlingen och straffat den ena baten eller bada.

15.2 Misstag av PK — KSR 63.7a2 och
M4.1

Om PK kommer pa att den kan ha begétt ett avgo-
rande misstag far den dteruppta en férhandling.

Det kan vara att den har gjort en felaktig tolkning
av en regel, att forhandling inte har genomforts pa
ritt sétt eller att fakta och slutsatser inte hénger
ihop. Om det inte handlar om ny bevisning, utan
bara om att dra andra slutsatser och fatta ett nytt
beslut utifran redan faststéllda fakta, far PK gora
det utan att kalla parterna. Om det blir ett nytt be-
slut ska PK i enlighet med KSR 63.6a underritta
parterna, och det kan ske med brev eller mejl.

15.3 Ny bevisning — KSR 63.7a3 och
M4.2

En part presenterar ny vésentlig bevisning.

Med “ny” menas bevisning som inte var kidnd vid
den tidigare forhandlingen. Med vésentlig menas att
den hinfor sig klart till de omstandigheter som ar
under dverviagande och att den kan bedomas ha ett
avgorande inflytande pd hur fallet i sin helhet be-
doms. Den far inte vara Overflodig, d.v.s. inte
styrka sddant som redan har faststéllts som fakta.
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Parterna har enligt KSR 63.1a3 en skyldighet att
forbereda sig infor forhandlingen vilket innebar att
de ska ta reda pa vilka vittnen som kan finnas och
annat som kan anvédndas som bevisning. Vittnen pa
batar som var i ndrheten vid hindelsen eller som pa
annat sitt var kénda for en part eller PK, men som
inte kallades, eller inte kunde eller ville komma till
forhandlingen, dr ingen ny bevisning.

Om en part inte har fatt tag i sina vittnen ska den be
PK om att férhandlingen senareldggs. Om PK inte
gor det och vittnet senare kommer tillrdtta, finns
skil att ateruppta forhandlingen. Om en part dére-
mot inte letar efter vittnen eller inte ber PK om tid
att gora det, kan parten inte rdkna med att PK ska
ateruppta forhandlingen for att hora de vittnena.

PK ska forst ta stillning till om ansdkan om ett
aterupptagande har kommit in i tid. Tidsgrénsen &r
24 timmar fran det att parten informerats om det
tidigare beslutet, se KSR 63.7b. Sista tdvlingsdagen
géller kortare tid.

Har ans6kan kommit in i rétt tid ska parten lagga
fram skidlen for ett &terupptagande och PK ska
overviaga om det verkligen dr ny och visentlig be-
visning som presenteras och om den kan péverka
utgdngen av forhandlingen. KSR M4.2 ger god
vigledning om vilka kriterier som géller.

Om en part dberopar nya vittnen kan PK enligt
KSR M4 hora direkt med vittnena vad de har att
sdga. Skulle PK da finna att vittnena tillfér drendet
nya fakta kan PK ateruppta férhandlingen och kalla
parter och vittnen péd nytt. Att hora vittnen péa det
sittet fore en eventuell forhandling, utan att parter-
na dr narvarande, strider inte mot KSR 63.4e.

Om den nya bevisningen dr i form av fotografier
eller videoupptagningar ska den som aberopar be-
visningen ordna med de tekniska detaljerna och det
ar lampligt att nagon eller ett par domare avdelas
for att delta vid en forhandsvisning. I KSR M8
finns viktiga tips om hur fotografiska bevis ska
hanteras.

I de fall PK beslutar sig for ett aterupptagande ska
parterna meddelas beslutet och vid foérhandlingen
ska PK ga igenom formalia pd samma sétt som
gillde den ursprungliga forhandlingen. Men for-
handlingen ska dgnas enbart at den nya bevisningen
och dess inverkan pa fakta och slutsatser. Parterna
har rétt att ndrvara och att stélla fragor till vittnena.



Det kan ocksa vara PK som far kunskap om ny
bevisning och beslutar att forhandlingen ska &ter-
upptas. I det fallet finns ingen tidsgréns angiven i
regeln. Ddremot begrinsar KSR 90.3 mojligheten
att dndra poédngen.

Nér PK beslutar att &teruppta en forhandling ska
parterna informeras om beslutet och skilen for det
s& snart som mojligt. Kallelse till forhandlingen
eller till en forberedande sddan kan ske senare om
de av praktiska skél inte kan genomf6ras omedel-
bart.

15.4 SSF begir det — KSR R5, 71.3b och
71.3c

Om PK ska ateruppta en forhandling enligt KSR RS
och 71.3b eller hélla en ny forhandling enligt KSR
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71.3c méaste PK:s ordforande kalla parter och PK:s
medlemmar till forhandlingen. I kallelsen ska anges
vilka forutsittningar som giller, t.ex. om parterna
far ta med sig gamla/nya vittnen, om skriftliga
vittnesmal far tas med och i sa fall om de vittnena
maste finnas tillgéngliga for att kunna utfragas via
hogtalartelefon.

Det ar viktigt att alla parter kénner att de har samma
rattigheter och mdjligheter att ldgga fram och for-
svara sina standpunkter.

SSF anger oftast i sitt beslut att det beslut som PK
sedan fattar star fast om det inte dverklagas.



16 GE GOTTGORELSE — KSR 61

En anstkan om gottgdrelse kan komma fran en bat enligt KSR 61.1a, fran KK enligt 61.1b, fran teknisk kom-
mitté (TK) 61.1b eller initieras av PK enligt 61.1c och 61.4c. En ansdkan om gottgdrelse dr inte detsamma som
en protest, men en bét kan naturligtvis anséka om gottgorelse samtidigt som den protesterar. En protest mot KK
eller PK ska handldggas som en ansdkan om gottgérelse. OBSERVERA att det dr mojligt for en bat att ansdka
om gottgdrelse for en annan bats rikning, t.ex. i ett fall diar det 4r mojligt att den ans6kande batens resultat i en

serie kan paverkas.

16.1 KSR 61 — Allméant

KSR 61.4 stéller tre krav for att det ska vara mojligt
for PK att ge gottgorelse. Baten ska vara utan egen
skuld till héndelsen, dess poédng i kappseglingen
eller i serien ska ha blivit patagligt simre och nagot
av alternativen i KSR 61.4a-¢ giller. Det racker da
med att baten har tappat en (1) placering i synnerhet
om det géller en topplacering. Om baten ligger
langre ner i resultatlistan far PK overvdga vilken
betydelse det kan ha i de fall seglingen ingér i en
serie.

Vid forhandlingen ska PK forst prova om ansdkan
ar giltig. Den ska enligt KSR 61.2 vara skriftlig
och, om héndelsen har intréffat i kappseglingsom-
radet, ha ldmnats till tdvlingsexpeditionen inom
protesttiden eller inom 2 timmar efter det att baten
fick kdinnedom om den hindelse som kan berittiga
till gottgdrelse. Andra ansdkningar ska ldmnas in sa
snart det finns en rimlig mdjlighet sedan orsakerna
blivit kidnda. Ansokan ska ange orsaken till den
men behdver inte innehdlla alla de detaljer som
giller for protester enligt KSR 60.3a. Det finns i
fleetracing inget krav pa anrop eller protestflagga.

16.2 KSR 61.4b1 — Felaktighet av KK

En inte ovanlig anledning till ans6kan om gottgd-
relse &r att inbjudan och seglingsforeskrifterna inte
ar klara och entydiga utan kan vélla missforstand.
Risken for det minskar avsevirt om tavlingsregle-
mentets mallar foljs.

KSR 61.4b1 talar dels om en felaktig atgird, dels
om en underlatenhet. I det forra fallet har KK hand-
lat i strid mot reglerna medan det senare fallet hand-
lar om att KK har underlatit att géra en sak som
krévs enligt reglerna. Om KK enligt regeln ges ett
val t.ex. att gora en banédndring eller att annullera en
kappsegling eller att inte gora det, di blir det en
annan sak. Om SL gor ett "felaktigt" val ar det
mojligen ett bevis pa dalig kvalitet, men inte ett
regelbrott som kan beréttiga till gottgorelse.

Om det har blivit nagot fel i startproceduren, bor SL
annullera kappseglingen och starta om den. Om SL
inte gor det och PK far en ansokan om gottgorelse
maste PK utreda hur signaleringen kan ha paverkat
de enskilda batarna. Enbart det forhallandet att SL
har gett felaktiga signaler ger inte bétarna ritt att i
sin tur bryta mot reglerna. Om startsignalen gavs
t.ex. 3 sekunder for sent och en bat var dver linjen 6
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sekunder fore startsignalen, skulle den ha varit OCS
dven om SL hade gett signalen 1 rétt tid. Den baten
ska darfor inte ges gottgdrelse.

Om signaleringen har varit felaktig i borjan av
proceduren men sedan féljer givna intervaller kan
batarna i allménhet utan svarighet rdkna ut hur
starten ska ga till. For att en bat ska kunna ges gott-
gorelse krévs inte bara att KK har begétt ett fel utan
ocksa att baten &r utan skuld till sitt forsdmrade
resultat. Man ska ldgga krav pd baten, men rimliga
sadana, att den i eget intresse ska forsoka forsta vad
som hénder med utgangspunkt fran hur reglerna ar
formulerade och hur KK agerar.

PK ska vid péstadda felaktigheter alltid utreda i
vilken man batar har fatt samma information och
samma mojligheter att planera och genomfora sin
segling. Om sa inte &r fallet ska PK bedoma vad
som kan vara mest réttvist for alla deltagande batar.
Om de flesta batarna har kunnat genomfora kapp-
seglingen pa ett riktigt sétt, dr det ordttvist mot dem
att annullera kappseglingen bara for att ett antal
andra har fatt sina resultat forsimrade. PK far da ge
de drabbade batarna nidgon form av kompensation
som inte for mycket inkréktar pa det resultat som de
flesta batarna har presterat. Forslag till lamplig
gottgorelse finns i KSR A9. Fullstindig réttvisa kan
aldrig uppnas och en felaktig handling kan aldrig
goras ogjord.

Om batar av ndgon anledning har missforstatt seg-
lingsforeskrifterna om hur banan ser ut och alla
deltagande béatar seglar samma, felaktiga bana, kan
det komma in en protest mot samtliga. PK ska da
overviaga om det dr rimligt att ge dem gottgdrelse
for att undvika att en i Ovrigt korrekt segling blir
ogiltig.

16.3 KSR 61.4b1 och 60.1b — Gottgorelse
pa grund av fel i malprotokollet

Om en eller flera batar ansdoker om gottgdrelse pa
grund av att de anser sig ha fatt fel placering i mal-
protokollet bor PK avvakta med att kalla till for-
handling tills KK har gjort vad den kan for att ut-
reda fallet och undanrdja de oklarheter som kan
finnas. Se KSR 90.3c. Om béaten dérefter ar nojd
med resultatet ska den ges tillfdlle att aterta sin
ansokan.



16.4 KSR 61, 28, 30, 63 och A5 — Proce-
dur vid férhandling vid “tjuvstart”
och banan seglad fel

KK far enligt KSR A5 respektive 30.2, 30.3 och
304 utan forhandling notera en bat som
DNS/OCS/BFD/UFD om béaten inte startar, inte
seglar banan, inte gar i mal eller om den bryter mot
en startregel. En bat som anser sig felaktigt noterad
har mojlighet att inom protesttiden — eller senast 2
timmar efter det att en resultatlista har anslagits —
ansdka om gottgorelse enligt KSR 62.1a. Procedu-
ren ska vara densamma som vid behandling av
protester.

Batens ansokan ska uppfylla kraven i KSR 61.2.
For att PK ska dndra KK:s beslut maste PK vara
overtygad om att KK har begétt ett misstag. Det ar
upp till den tdvlande att presentera avgdrande bevis
att KK identifierat baten felaktigt. Bevis som visar
relativa positioner av tva batar som domts olika ar
inte avgorande bevis for att ndgon av bétarna star-
tade ritt. Aven videofilmer #r sillan avgdrande
bevis.

I franvaro av avgoérande bevis ska juryn faststélla
KK:s beslut.

Vid forhandlingen ska béten tala om varfor den
anser att noteringen ar felaktig. Men nér den vél har
gjort det, dr det KK:s representant som ska redo-
gora for varfor baten har antecknats som OCS etc.

Lat SL beritta pa vilket sitt starten bevakades och
batar antecknades. Utred t.ex. hur startfartyget 1ag,
om man kunde sikta ldngs linjen mellan de béda
mirkena, hur ménga som observerade, hur note-
ringen skedde och hur kontrollbaten utforde mot-
svarande uppgifter. Man kan inte krdva att SL ska
minnas en enskild bats ldge i olika skeden av star-
ten, utan bara att KK har en tillrdckligt sdker proce-
dur for att observera och notera dem som bryter mot
startreglerna.

Vittnen i form av bétar som har deltagit i samma
start har begrénsat virde. Den som befinner sig nira
startlinjen har fran sin position sma mojligheter att
avgora sin och andras exakta ldge i forhallande till
linjen. De har sannolikt i sin egen start inte heller i
forsta hand varit inriktade pa att observera batars
positioner pa samma sétt som SL.

Observera att en bat som deltar i en omstart trots att
den har brutit mot KSR 30.4 ska ges en DNE. En
sadan bat far normalt inte ges gottgorelse som inne-
bar att den aterinsdtts i malprotokollet. Se DB
39.31.

Den hér beskrivna forhandlingsordningen géller pa
motsvarande sétt om en bat ansdker om gottgorelse
for att den har blivit noterad som DNF. KK fér
anteckna baten som DNF bara om den inte har gatt i
mal pa det sdtt som anges i definitionen. Om KK
har observerat att en bét inte har seglat banan, har
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KK enligt KSR AS5.1a ritt att ge baten podng for att
inte seglat banan (NSC) utan férhandling.

16.5 KSR 42 och 63.2a — Procedur vid
férhandling om KSR 42

SSF rekommenderar att KSR P anvénds sarskilt vid
kappseglingar med jollar. En domare kan dé straffa
en bat pa vattnet genom att visa en gul flagga och
folja den procedur som anges i KSR P1. Mojlighet-
erna att ge en bat gottgorelse i de fall domaren kan
ha begatt ett fel begrinsas av KSR P4. Det ér bara
da atgédrden var felaktig pa grund av att hinsyn inte
hade tagits till KK:s signaler eller till en klassregel
som PK kan dverviga att ge gottgdrelse. Se ocksé
DB 26.

16.6 KSR 61.4b2 — Gottgorelse pa grund
av skada

Eftersom baten maste vara utan egen skuld maéste
PK utreda om baten har brutit mot KSR 14 om
ansdkan grundas pa att den har blivit skadad. Om
det inte 4r mojligt att reparera en skada till f6ljande
kappsegling(ar) i serien kan PK ge gottgdrelse
ocksé for den/dem. Se avsnitt 20.

16.7 KSR 61.4c och A9 - Podngberak-
ning

Om gottgorelse beviljas fore sista seglingens start
kan PK vilja att tillimpa KSR A9a med det undan-
taget att inte heller den sista kappseglingen 1 serien
raknas. Gottgorelsepodngen bor i sa fall vara fram-
raknad och anslagen fore den sista seglingens start.
Det underldttar for konkurrenterna att avgodra sin
taktik gentemot den aktuella béaten.

Foljande text dr hdmtad ur WS Riktlinjer for pro-
testkommittéer och beskriver hur gottgorelse med
viss placering eller som medelpoédng ska ges.

En bat som ges gottgorelse ska poangsattas
med en placering i mal nar den med stor san-
nolikhet hade gatt i mal i den positionen. Det ar
mest sannolikt nar incidenten intraffar sent
under kappseglingen eller om den sker efter
det att baten gatt i mal. | andra fall &r medel-
poang lampligt.

| andra fall &r medelpoang lampligt.

| alla fall dar medelpoang kommer att tilldelas
en bat som har en malgangsplacering, lagg ftill
"men inte sdmre an N" (dar N ar batens mal-
gangsplacering).

| alla gottgorelsefall boér en bat beviljas gottgo-
relse med foljande begransningar, se World
Sailing Case 116, svar 2: "Vid beviljande av
gottgdrelse bor protestkommittén sakerstalla
att farre an halften av en bats resultat som



ingar i dess totalpoang, efter eventuella bort-
réaknade resultat, dr baserade pa medelpo-
ang.”.

Rekommenderade metoder for berikning av
medelpoéing:

Nar forhandlingen galler nagon téavling i en
inledande serie ELLER kvalificerande serie
ELLER delad-fleet-serie ELLER finalserie,
for gottgorelse i nagon tavling ...

... fore seriens sista dag:

tilldela medelpoang i enlighet med regel A9(b)
genom att ersatta ”i alla kappseglingar fére den
aktuella kappseglingen” med "i alla kappseg-
lingar fran A till B utom den aktuella kappseg-
lingen” (dar A ar forsta dagen av inledande
serien ELLER kvalificeringsserien ELLER de-
lad-fleet-serien ELLER finalserien och B ar
antingen dagen fore den sista schemalagda
dagen av seriens inledande kappseglingar
ELLER kvalificeringsserien ELLER delad-fleet-
serien ELLER finalserien, eller B ar den sista
schemalagda dagen av den inledande serien
ELLER kvalificeringsserien ELLER delad-fleet-
serien ELLER finalserien).

... pa seriens sista dag:

tilldela medelpoang i enlighet med regel A9(a)
genom att ersatta ”i alla kappseglingar i serien”
med "i alla kappseglingar i den inledande EL-
LER kvalificerande ELLER delad flotta ELLER
finalserien”.

Nar utfragningen galler en iQFOIL -
hindelse......

... slalomtéavlingar rdknas som en serie i
enlighet med WS Fall 116. Nar féorhandling-
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en galler nagon tavling i en slalomtavlings-
serie, for gottgorelse i nagon tavling i se-
rien:

tilldela medelpoadng i enlighet med regel A9(b)
genom att ersatta ”i alla kappseglingar fére den
aktuella kappseglingen” med "i alla kappseg-
lingar fran A till B fore den aktuella kappseg-
lingen” (dar A ar den forsta dagen i slalomse-
rien och B ar antingen dagen fore den sista
schemalagda dagen i slalomserien, eller B ar
den sista schemalagda dagen i slalomserien).

Resultat fran sprintseglingar eller serier for ban-
/maratonlopp bor inte inkluderas i denna berak-
ning.

... bansegling och maratonlopp riknas tillsam-
mans som en serie i enlighet med WS-fall 116.
Nir forhandlingen giller nigon kappsegling i en
bansegling- och/eller maratonkappseglingsserie,
for gottgorelse i nagon kappsegling i serien:

tilldela medelpodng i enlighet med regel A9(b)
genom att ersétta ” i alla kappseglingar fore den
aktuella kappseglingen” med ” i alla kappseglingar
fran A till B utom den aktuella kappseglingen” (dar
A dr den forsta dagen i ban/maratonkappseglingen
och B &r antingen dagen fore den sista schemalagda
dagen i ban/maratonkappseglingen, eller B édr den
sista schemalagda dagen i ban/ maratonkappseg-
lingen).

Resultat fran slalom- eller sprinttdvlingar bor inte
inkluderas i denna berdkning.

16.8 Gottgorelse som paverkar resten av
deltagarna

Nér en jurygrupp inser att mojligt resultat av tillde-
lad gottgorelse kan paverka slutresultatet for ett
stort antal deltagare ska den radfraga juryns ordfo-
rande eller vice ordférande, d&ven om forhandlingen
har paborjats.



17 OVERKLAGANDE - PK:s HANDLAGGNING

Om en part dverklagar PK:s beslut far PK:s ordférande och den arrangerande klubben en uppmaning frén SSF att

handla enligt KSR R3 och R5. Det innebér foljande:

17.1 Skicka in handlingar med e-post

PK ska snarast, och senast inom den tid som SSF
kan ange, till SSF skicka in de handlingar enligt
KSR R2.2 som klaganden inte redan har skickat in.
SSF ser helst att handlingar skickas med E-post
enligt SSF:s foreskrift KSR, R2.

Se darfor till att alla handlingar finns latt
tillgangliga efter en kappsegling tills tiden
for 6verklagande har gatt ut!

17.2 Lamna kommentarer

PK ska enligt KSR R4 bifoga de kommentarer som
den Onskar gora, t.ex.

a) fortydliga de fakta som kan vara bristfélliga pa
nagon punkt (jfr DB 19.2¢), och

b) sakligt kommentera de uppgifter som klaganden
eventuellt har ldmnat om felaktig handldggning av
protesten, intressekonflikt eller liknande.

17.3 Lamna kompletterande uppgifter

PK ska sa snabbt som mojligt 1dmna de komplette-
rande uppgifter som SSF kan vilja ha, eller ater-
uppta forhandlingen om SSF begér det, se KSR
71.3. PK bor underlitta en snabb handldggning
genom att utan drojsmal meddela ocksa nér den inte
har nadgra kommenterar.

Om kappseglingen ingar i en kvalificeringsserie ar
det speciellt viktigt att PK:s ordférande finns till-
génglig och utan drojsmal kan bistda med de uppgif-
ter och handlingar som kan behovas.

17.4 Undvik polemik!
PK bor ddremot inte

a) bemota personliga angrepp, eller

b) inveckla sig i langa berittelser om vad vittnen
och andra har sagt eller ritat. Det som ar relevant
for SSF ar faststillda och/eller kompletterande
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fakta. PK behover inte forklara hur den har kommit
fram till dessa fakta eftersom de enligt KSR 71.2
ska accepteras av SSF.

17.5 Ytterligare kommentarer

SSF skickar kopior av alla skrivelser till PK och
ovriga parter for kinnedom och eventuell kommen-
tar. Det &r inte nddvéandigt att PK kommenterar det
som en part skriver med anledning av PK:s tidigare
insdnda handlingar om det inte finns klara sakliga
skl, eller SSF sarskilt begér det.

17.6 Ateruppta féorhandlingen

Om SSF enligt KSR 71.3b och RS begér att PK ska
ateruppta forhandlingen, ska PK gora det och rap-
portera "nya" fakta och beslut. SSF kan begrinsa
den aterupptagna forhandlingens omfattning till de
fragor den anser har betydelse, se DB 15.4. SSF
anger oftast i sitt beslut att det beslut som PK sedan
fattar star fast om det inte 6verklagas.

17.7 Ny forhandling KSR 71.3¢c

SSF kan ocksa besluta att PK ska hélla en ny for-
handling och PK ska dé kalla till en sddan, genom-
fora den och fatta ett nytt beslut (DB 19.2f).

I férekommande fall kan SSF besluta att den nya
forhandlingen ska genomf6ras av samma eller en
annan PK. I si fall ska den arrangerande klubben
utan dréjsmél genomfora forhandlingen, faststilla
fakta och grunda ett beslut pa dem.

I bada fallen ska PK skicka in forhandlingsproto-
kollet och eventuella skisser till SSF som arkiverar
handlingarna utan atgérd, om inte en part 6verkla-
gar det nya beslutet (DB 19.2f och 19.2g).

Information om hur en bat dverklagar och hur en
PK ska handlédgga ett 6verklagande finns pa webb-
plats www.svensksegling.se.



18 OVERKLAGANDE - SSF:s HANDLAGGNING

Det dr SSF:s regelkommitté (RK) som handlidgger 6verklaganden. Rutinen &r densamma om PK har valt att sjalv
hénskjuta sitt beslut for provning enligt KSR 70.2. RK tar normalt stéllning enbart till det som klaganden anfor
och fordjupar sig inte i andra delar av PK:s handldggning. RK:s policy kan ldsas pa SSF:s hemsida.

18.1 Handlaggning

Overklaganden handliggs inom Regelkommittén av
en sérskild arbetsgrupp. Nagon av medlemmarna i
den utses till handlaggare och fér till uppgift att
forbereda drendet. Nar handlingar enligt DB 18.1 —
18.5 har kommit in ger handldggaren med e-post ett
forslag till beslut som de dvriga i gruppen tar stéll-
ning till. Nar medlemmarna i gruppen har enats
hinskjuts drendet till hela regelkommittén fér kom-
plettering, &ndring eller faststdllande. Darefter
meddelas parterna, arrangéren och PK om RK:s
beslut.

18.2 RK:s beslut

RK ska med utgédngspunkt fran faststillda fakta och
ovriga uppgifter i férhandlingsprotokollet dverviga
om PK har handlagt protesten och tolkat reglerna pa
ett riktigt sétt, se KSR 71.2, 71.3 och 71.5. Beslutet
ar slutgiltigt vilket betyder att det inte kan 6verkla-
gas eller omprdvas i annan instans. RK kan fatta
foljande beslut:

a) forklara dverklagandet ogiltigt, t.ex. enligt KSR
R2.1 dérfor att det har kommit in for sent,

NOTERA

b) forklara protesten ogiltig enligt KSR 71.3a, och
upphéva PK:s beslut, om det av uppgifterna i pro-
tokollet framgér att den inte borde ha foranlett né-
gon forhandling, t.ex. darfor att protestflaggan inte
har visats,

c) bekrafta PK:s beslut, KSR 71.3a,

d) andra eller upphiva PK:s beslut darfor att regel-
tolkningen inte var riktig, se KSR 71.3a,

e) be PK att komma in med kompletterande fakta,
eventuellt efter att ha &terupptagit forhandlingen,
om redovisade fakta inte r tillrickliga for att be-
doma situationen, se KSR 71.3b,

f) atersénda protesten for en ny forhandling och ett
nytt beslut av samma PK som tidigare, t.ex. pa
grund av att faststéllda fakta inte &r tillrackliga eller
att handlaggningen var felaktig, se KSR 71.3c, eller

g) étersdnda protesten for en ny forhandling och ett
nytt beslut av en annan PK. I det fallet far SSF
enligt KSR 71.3c utse dess medlemmar.

PK:s och SSF:s beslut avser enbart den idrottsliga delen av en héndelse. Skadestandsrittsliga fragor faller

saledes utanfor PK:s ansvarsomrade och berors inte i Domarboken.
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19 PROTESTBEHANDLING - UDDA SITUATIONER

PK ska behandla protester pa grund av héndelser som har intrdffat under en kappsegling. Udda situationer kan
intrdffa och det hir avsnittet ger vigledning om hur en del av dem ska handldggas. Begreppet "internationella
sjovagsreglerna" innefattar har reglerna om rétt till vdg i de internationella sjovigsreglerna (IRPCAS) och till-

lampliga nationella regler.

19.1 Kappseglare emot utomstaende

En kollision har intréffat mellan en bat som kapp-
seglade och en helt utomstdende bét (t.ex. en fri-
tidsbat eller det ankrade starfartyget). En giltig
protest eller en anmélan har ldmnats in. Sjovagsreg-
lerna géller. KSR del 2 giller inte. I normalfallet
kan PK inte kalla en utomstidende bat, dn mindre
krdva att den ska nérvara vid en forhandling.

19.1.1 Ingen skada har uppstatt

Gor sa hér:

Behandla protesten. Faststéll fakta som bl.a. ska
klargdra att reglerna i del 2 inte géller. Se inled-
ningen till del 2. Bedom situationen utifran sjovégs-
reglerna och straffa den kappseglande baten enligt
KSR 60.5¢ om den har begatt ett brott mot sjovégs-
reglerna eller mot KSR med undantag for reglerna i
del 2. Fallet finns beskrivet i WS Case 67.

19.1.2 Baten som kappseglade blev ska-
dad och har ans6kt om gottgorelse

GOr sa hér:

Genomfor en forhandling, faststill fakta och fatta
beslut om baten som kappseglade var utan egen
skuld och om gottgdrelse kan beviljas enligt KSR
61.4b.3. Regeln ar tillimplig eftersom den andra
var en farkost som inte kappseglade.

19.1.3 En tdvlande i baten som kappseg-
lade kan tankas ha brutit mot KSR 2
eller 69

GOr sa hér:

Kalla den tdvlande och genomfor en forhandling pa
det sdtt som beskrivs 1 avsnitt 21. Se ocksd WS
Case 67.

Jfr Q&A 2020-015. En bét, som avsag att kapp-
segla, seglade pa starfartyget och skadade det. Har
anges dven vilket straff som ska ges i det fallet.

19.2 Inte i kappseglingsomradet

En kollision har intrdffat mellan tva batar som av-
sag att kappsegla. Hédndelsen skedde fore forbere-
delsesignalen och batarna seglade inte omkring i
eller ndra kappseglingsomradet. En giltig protest
har ldmnats in. Sjovégsreglerna giller. KSR del 2
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géller inte for de &r dnnu inte nédra kappseglingsom-
radet.

19.2.1 Ingen skada har uppstatt

GOr sa hir:

Behandla protesten. Faststéll som fakta nér och var
héndelsen intréffade, sé att det framgar att reglerna i
del 2 inte giller. Se inledningen till del 2. Avsla
protesten pd den grunden att ingen av batarna har
begéatt nagot brott mot ndgon regel som den kan
straffas for.

19.2.2 RTV blev skadad och har ansokt om
gottgorelse

Gor sa har:

Genomfor en forhandling, faststdll fakta och fatta
beslut om ifall RTV var utan egen skuld och om
gottgorelse kan beviljas enligt KSR 61.4b2 eller
61.4b5.

Om batarna inte seglade i kappseglingsomradet och
reglerna i del 2 inte gillde, men den som skulle
halla undan var "en farkost som inte kappseglade",
finns mojlighet att ge gottgorelse enligt KSR
61.4b3.

19.2.3 En tavlande i en av batarna (eller
flera) kan tankas ha brutit mot KSR
69

Gor sa har:
Kalla baten och genomfor en férhandling pa det sétt

som beskrivs i avsnitt 21. Se ocksd WS Case 67.

19.3 | startomradet — en ogiltig protest

En kollision har intréffat mellan tva batar som av-
sag att kappsegla. Handelsen skedde fore forbere-
delsesignalen och batarna seglade omkring i nirhet-
en av startlinjen. En ogiltig protest har lamnats in.

19.3.1 KSR del 2 géller
Ingen skada har uppstatt.
Gor sa hér:

Behandla ansokan om forhandling. Faststéll fakta
som visar att ansokan &r ogiltig och avsluta den. PK
far enligt KSR 60.4b2 inte ta upp protesten som sin
egen.


https://www.sailing.org/tools/documents/QA2020.015-%5b26740%5d.pdf

19.3.2 RTV blev skadad och har ansokt om
gottgorelse

Gor sa har:

Genomfor en forhandling, faststdll fakta och fatta
beslut om RTV var utan egen skuld, béten inte har
brutit mot KSR 14 och om gottgdrelse kan beviljas
enligt KSR 61.4b2 eller 61.4b5. KSR 61.4b2 iar
tillamplig eftersom del 2 géllde enligt forutséttning-
arna. Om det har uppstétt en personskada eller en
allvarlig sakskada kan PK protestera mot alla batar-
na enligt KSR 60.4cl. Jfr DB 39.5 och avsnitt 16.

19.3.3 En tavlande i en av batarna (eller
flera) kan tinkas ha brutit mot KSR
69.1

GOr sa hér:

Kalla den eller de tdvlande och genomfor en for-
handling pé det sétt som beskrivs i avsnitt 21. Se
ocksa WS Case 67.

19.4 Pa banan - en ogiltig protest

En kollision har intriffat mellan tvd bétar som
kappseglade. En ogiltig protest har ldmnats in. KSR
del 2 giller.

19.4.1 Ingen skada har uppstatt

GOr sa hér:

Behandla protesten. Faststéll fakta som visar att
protesten dr ogiltig och avsluta forhandlingen. PK
far enligt KSR 60.4b2 inte ta upp protesten som sin
egen.

19.4.2 RTV blev skadad och har ansokt om
gottgorelse

Gor sa hér:

Genomfor en forhandling, faststill fakta och fatta
beslut om ifall RTV var utan egen skuld och om
gottgorelse kan beviljas enligt KSR 61.4b2 eller
61.4b5. Det forhallandet att protesten var ogiltig &r i
sig inget hinder for att ge gottgdrelse. Det viktiga ar
att ansokan om gottgdrelse uppfyller kraven i KSR
61.2a. Om det har uppstatt en personskada eller en
allvarlig sakskada kan PK protestera mot alla batar-
na enligt KSR 60.4c1. Jfr DB 39.5 och avsnitt 16.
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19.4.3 En deltagare i en av batarna (eller
flera) kan tdnkas ha brutit mot KSR
69

GOr sa hir:

Kalla den eller de tdvlande och genomfor en for-
handling pé det sétt som beskrivs i avsnitt 21. Se
ocksd WS Case 67.

19.5 Nattetid — en ogiltig protest

En kollision har intrdffat mellan tvd bétar som
kappseglade nattetid. Det stér i seglingsforeskrifter-
na att reglerna i del 2 ersitts av motsvarande sjo-
végsregler. Se DB 39.64.

19.5.1 En ogiltig protest har lamnats in

Sjovagsreglerna géller. Reglerna i KSR del 2 géller
inte. Ingen skada har uppstatt.

GOr sa har:

Behandla protesten. Faststdll fakta som visar att
protesten dr ogiltig och avsluta forhandlingen. PK
far enligt KSR 60.4b2 inte ta upp protesten som sin
egen.

19.5.2 RTV blev skadad och har ansokt om
gottgorelse

Gor sa har:

Genomfor en forhandling, faststdll fakta och fatta
beslut om ifall RTV var utan egen skuld och om
gottgorelse kan beviljas enligt KSR 61.4b2 eller
61.4b5. Gottgorelse kan enligt KSR 61.4b2 ges bara
om KSR del 2 gillde. Om den som skulle hélla
undan, var en farkost som inte kappseglade géller i
stillet KSR 61.4b3.

19.5.3 En tavlande i en av batarna (eller
flera) kan tankas ha brutit mot KSR
69

Gor sa har:

Kalla baten och genomfor en férhandling pa det sétt
som beskrivs i avsnitt 21.

Se ocksa WS Case 67.



20 HANDLAGGNING AV OLAMPLIGT BETEENDE

ALLMANT

Svensk segling omfattas av tre regelverk som géller da ndgon uppfort sig olampligt, KSR 69, RF:s stadgar kap
14 och SSF:s stadgar kap V, se bilagorna 6:1, 6:2 resp. 6:3. RF:s regler dr bindande for alla specialidrottsforbund
som é&r anslutna till RF.

SSF':s stadgar reglerar att Disciplin- och Overklagandenimnden, DON, #r den instans som i forsta instans har att
besluta i disciplinirenden. DON hanterar ocksi éverklagande av PK-beslut i KSR 69-irenden.

Om nagon upptrader pé ett oacceptabelt sitt bor domaren eller PK i forsta hand alltid forsoka tala personen till-
ratta. Om det inte géar eller om beteendet dr av den art att en formell hantering kan anses vara nddvindig, ska
héndelsen hanteras enligt de regler som finns. Om héndelsen foranleder en pafoljd som ar mer an DNE enligt
KSR 69 ska anmaélan goras till SSF. Anmilan enligt RF:s stadgar 14 kap. ska goras till SSF.

Téavlande, batigare och stodpersoner kan ges sanktion med stdd av Kappseglingsreglerna. Idrottsutdvare, inklu-
sive tdvlande, tivlingsfunktiondrer och alla som i samband med idrottsutdvning, inklusive tréning, bitrdder en
idrottsutovare kan bestraffas med stod av RF:s stadgar 14 kap. Straff utdelade av SSF med stod av RF:s stadgar
géller i hela virlden till skillnad fran de som SSF delar ut med stod av KSR 69 som enbart géller i Sverige.

Nér PK eller seglingsledningen fér en rapport med stod av KSR 69 frén vem som helst om att en tivlande, baté-
gare eller stodperson kan ha betett sig oldmpligt dr det upp till PK att utreda och avgéra om PK ska kalla till
forhandling.

En anmilan med stdd av RF:s stadgar kap 14 ska behandlas pa det sitt som anges i stadgarna och den som ar ska
behandla disciplindrenden kan inte vdgra att behandla drendet.

Kappseglingsreglerna tillater nationella myndigheter och WS att stdnga av personer pa livstid. Enligt RF:s stad-
gar, kap 14, ar 2 é&r den léngsta tid som négon far stingas av for oldmpligt beteende. Eftersom RF:s stadgar i
disciplindrenden &r 6verordnad Kappseglingsreglerna ér 2 ar den ldngsta tid som SSF kan stidnga av en tdvlande
eller en stodperson.

Enligt RF:s jurister skulle en avstdngning vid ett 6verklagande till Riksidrottsndmnden, for en av SSF utdelad
avstdngning pa mer an tva ar, sdnkas till maximalt tva ar d4ven om avstidngningen gjorts med stod av KSR.

WS ger i Misconduct Guidnce rdd om hur drenden enligt KSR 69 ska hanteras. Guiden finns dversatt till svenska
pa SSF:s webbsida, Vigledning vid hantering av oldmpliga beteenden.

direkt gér in for att sitta skrick i domaren t.ex. for

201 Upprorda personer att fd hen péa defensiven i arbetet pa banan. Ofta

Det hinder av och till att ndgon kommer fram till sker det i form av personliga pahopp, tillmilen och
domarbaten mellan kappseglingarna eller till en ovederhéftiga pastdenden. Hér géller det att pa ett
domare pa land och vill & besked om ett eller annat tidigt stadium identifiera laget och se till att fortsatt
som gjort personen och/eller dess barn upprorda. diskussion sker pa ett lugnt och avskilt stélle och

helst i ndrvaro av en domarekollega och/eller PK:s

Bedom om det dr bédst att uppsdka en lugn plats ordforande (huvuddomaren).

eller om saken kan klaras upp direkt dér du befinner

dig. Lyssna pa argumenten utan att avbryta och stéll Gor ett forsok att fa ner tonléget till en rimlig niva.
sedan kompletterande fragor om du behdver. Behall Skriv ner namn, klubb och adressuppgifter sa att du
lugnet d&ven om du upplever ordvalet som oldmpligt sikert vet vem du talar med. Ar personen deltagare
och ge klara besked om vad som har héant och hur eller representerar hen nagon tdvlande? Anteckna
du ser pé situationen. I de flesta fall finns det klara ocksa alla sakuppgifter i fallet och se om det finns
orsaker till upprordheten — negligera inte det. For- sakliga skdl for klagomalen. Forsok trots allt att
sok forsta anledningen och att 6verbrygga de mot- reda ut allt pa en saklig niva!

attni kan fi . . . s .
sattningar som kan finnas Du maéste gora klart for din motpart att du inte ac-

Erkdnn utan omsvep om ett fel har blivit beganget cepterar personliga pahopp, tillmélen och ett ovet-
och gor vad du kan for att rétta till misstagen. tigt upptrddande. Forklara att ett ovettigt agerande
kan komma att resultera i en rapport till PK eller till

20.2 Ovettiga personer Svenska Seglarforbundet for utredning och vilka

foljder det kan fa. Det dr mycket viktigt att du fort-

Négon enstaka gang rakar man ut for personer som farande behaller ditt lugn!

inte gér att komma till tals med eller som rent av
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Lika lite som vi ska sétta allt pa sin spets i onddan, inne anser att de utgdr ett foredome for sin telning

lika lite ska vi acceptera att personer utsétter ideellt genom sitt agerande. Genom att sidtta stopp, kom-
arbetande funktiondrer for illasinnade angrepp. De mer du att underlétta for dina domarekollegor som
kommer formodligen att fortsétta sitt oacceptabla forhoppningsvis slipper att utsdttas for samma
agerande sd linge de inte mdter ett faktiskt mot- otrevliga beteende en annan gang.

stind. Man kan undra om supportpersoner innerst

Enligt K Malmstens bok /drottens bestraffningsregler med férklaringar, 4:e upplagan, har Riksidrotts-
namnden gjort féljande vagledande uttalande:

"I samband med all idrottsutévning som sker under ledning av domare och andra funktiondrer géller en i det
ndrmaste obegrinsad skyldighet att f6lja domarnas och funktiondrernas anvisningar. Denna skyldighet géller
salunda dven vid misstag fran deras sida och ger inte grund for végran att efterkomma meddelade anvisningar.
Skyldigheten att f6lja meddelade anvisningar maste anses i sérskilt hog grad gilla ledare och trénare, inte minst
sddana som dr ansvariga for och arbetar i ungdomsverksamhet och till foljd dérav bor tjana som féredémen."

KSR RESPEKTIVE RF:s REGLER
KSR ger mojlighet att utdela sanktion till tdvlande, batdgare och stddperson.

Hur KSR-drenden ska hanteras beskrivs kortfattat nedan och ingéende i den vigledning som World Sailing givit
ut, Misconduct Guidance. Den finns pa SSF:s respektive World Sailings hemsidor:

Svensk version finns p&4 SSF:s hemsida, Handledning vid hantering av oldmpliga beteenden, KSR 69 2021.
Originalutgdva WorldSailingMisconductGuidanceJuly2021

Nedan beskrivs i korthet hur drenden ska hanteras inom de regler som finns i KSR.
A — HANDLAGGNING ENLIGT KAPPSEGLINGSREGLERNA

Pafoljder utdelade av PK med stod av KSR géller bara for den tdvling vid vilken den ér tillsatt att behandla pro-
tester (jurisdiktion). P4 samma sitt géller de straff som SSF (Disciplinndmnden) i Sverige och World Sailing i
hela virlden.

PK kan straffa en bat for brott mot erkédnda principer for rent spel och sportsmannaanda enligt KSR 2 genom att
diskvalificera den (DNE).

PK kan ockséa ge en paf6ljd till en tivlande, en batdgare eller en stddperson for olampligt beteende enligt KSR
69.1. Pafoljden kan vara en varning eller ett eller flera straff. Om PK dé ger ett straff mer &n DNE, utesluter en
person fran tavling eller tivlingsplats eller i andra fall finner det lampligt ska den rapportera sin atgérd inklusive
grunderna for det till personens nationella myndighet eller till WS vid sérskilda internationella tavlingar listade i
World Sailing Code of Ethics. En nationell myndighet eller WS kan efter rapport med pastadende om ett brott mot
KSR 69.1a vidta de disciplinira dtgérder inom sitt ansvarsomrade som den finner ldmpliga for dessa forseelser
(World Sailing Code of Ethics).

Fran och med 2017 har WS sénkt kravet for att kunna tillimpa KSR 69. Tidigare var kravet att det skulle vara ett
”grovt olampligt beteende” men numera behover det bara vara “olampligt beteende”. Samtidigt har WS infort
fler alternativ som PK kan anvinda sig av nér de utdelar en paf6ljd i form av varning eller straff. Om PK straffar
med hogst DNE behover PK inte rapportera straffet vidare till den tdvlandes nationella myndighet.

PK ska vara medveten om att om tdvlande kallas till protestforhandling och blir bestraffad med st6d av KSR 2 s&
ar DNE det enda mojliga straff som kan utdelas vid konstaterat brott. Om den anklagade daremot kallas till for-
handling enligt KSR 69 finns valmoéjlighet att utdela olika pafoljder inklusive varning, DSQ, DNE eller uteslut-
ning fran tédvlingen eller tavlingsplatsen.

WS har i WS Case 138 och 139 beskrivit nagra olika hindelser, utan att vara begrénsade till enbart dem, som
WS anser vara olampliga beteenden. Vidare beskriver tolkningsfallen (Casen) skillnader och samband mellan
KSR 2 respektive KSR 69 samt nér rapporter ska eller inte ska sidndas till nationellt forbund respektive WS.

44


https://www.svensksegling.se/explorer/files/SSF/Uppdatering%20KSR%2025-28/Handledning%20vid%20hantering%20av%20regel%2069%2C%202025-01.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/WorldSailingMisconductGuidanceJuly2021-%5b22804%5d.pdf

20.3 KSR 2

En bat, PK, KK eller TK kan protestera mot en bat
for brott mot KSR 2 for ett pastatt osportsligt upp-
tridande. Protesten ska uppfylla kraven i KSR 60.1.
Bat som protesterar behdver inte ha varit inblandad
i hdndelsen eller ha bevittnat den.

Protesten ska uppfylla alla de krav som stélls pa en
protest enligt KSR 60.1. Kallelse och forhandling
sker péd vanligt sitt. En bit som straffas for brott
mot KSR 2 far DNE, och PK ska dé alltid dvervéga
om den ska handla enligt KSR 69.2.

20.4 KSR 69

Observera att KSR 69.1 inte bara giller tidvlande
utan dven batdgare och stodpersoner. Didremot &r
pastdende om brott mot KSR 69 inte skél for en
protest och KSR 60.1 géller inte. Det dr enbart PK
som har rétt att kalla till férhandling enligt KSR 69.

20.5 KSR 69.2

KSR 69.2 ger instruktioner om hur PK ska agera
om den anser att ndgon brutit mot KSR 69.1. An-
ledningen kan t.ex. vara en hidndelse som KK eller
en domare har bevittnat eller varit utsatt for. Man
kan ha ett visst 6verseende med nér en inblandad i
stridens hetta uttrycker sin ilska om den inte riktas
direkt mot en annan deltagare eller mot en funkt-
iondr. Men det finns granser och en 69-forhandling
foljd av en varning kan forhindra liknande héndel-
ser i fortsdttningen. Ett angerfullt upptradande ef-
terdt dr en formildrande omstidndighet. Punkterna
nedan ar viktiga att tinka pa.

Det ér bara PK som kan kalla till en forhandling
enligt KSR 69.

For att kunna agera med stod av KSR 69 ska PK
bestd av minst tre personer KSR 69.2a.

Nir PK, ”genom egna observationer eller en rapport
som den tagit emot fran vilken killa som helst in-
klusive bevisning i en forhandling, anser att en
person kan ha brutit mot KSR 69.1a ska den besluta
om den ska kalla till en forhandling eller inte”, KSR
69.2b.

Nar PK finner att den ”behéver mer information om
hindelsen innan den kan besluta om den ska kalla
till férhandling kan den utse en eller flera personer
att gora en utredning” KSR 69.2¢

Den information som en eventuell utredare samlar
in ska lamnas till alla inblandade parter om PK
beslutar att kalla till forhandling KSR 69.2d.

Kallelse till féorhandling maste vara skriftlig, ange
tid och plats for forhandling och innehélla informat-
ion om det pastadda brottet samt i Ovrigt folja de
regler som géller vid forhandlingar KSR 63 foru-
tom att
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e PK kan utse en fristdende person att framfora
anklagelserna och

e den som fatt en anklagelse riktad emot sig far
ha med sig en radgivare och far foretradas av
en representant.

Den anklagade ska sjdlv svara pa de frdgor som
stills. Radgivare och representant far ndrvara och
stodja den anklagade men ska inte svara pd fra-
gorna.

Om en kallad inte kommer till forhandlingen ska
PK forsoka faststdlla orsaken till varfor hen inte ar
ndrvarande. KSR 69.2f1 kriver att en forhandling
senareldggs om den tdvlande har en bra anledning
att inte vara nérvarande.

Om den kallade varken anger godtagbara skél eller
kommer till férhandlingen, far protestkommittén
hélla férhandling utan att personen &r nérvarande.

Om den kallade inte kommer till forhandlingen utan
att kunna ange godtagbara skél kan det i sig vara ett
brott mot 69.1 och ska i s& fall fororsaka en ny
rapport om daligt uppforande och en egen forhand-
ling.

Om det dr nagon eller flera av protestkommitténs
medlemmar som genom egna observationer anser
att en tdvlande kan ha brutit mot KSR 69.1a och
kallar till forhandling enligt KSR 69.2a, rekom-
menderar SSF att forhandlingen genomfors dven
om den tdvlande inte infinner sig och den tévlande
inte anger godtagbara skél for att inte gora det.

En 69-forhandling kan grundas p& en anmélan frén
vem som helst eller uppgifterna i en protest fran en
bat, t.ex. enligt KSR 2.

En tdvlande eller en bat kan inte sjilv protestera
enligt KSR 69 utan kan bara rapportera till KK eller
PK. PK kan sedan, men ér inte tvingad, vidta atgar-
der enligt KSR 69.2.

20.6 Skriftlig anklagelse

Kallelsen till forhandling enligt KSR 69.2 ska vara
skriftlig, personlig (helst dverrdckas direkt till den
anklagade) och innehélla en noggrann beskrivning
av det som den kallade anklagas for.

20.7 Foérhandling

PK maste enligt KSR 69.2 bestd av minst 3 perso-
ner och det &r PK som helhet, och inte en enskild
domare, som ska besluta att en forhandling ska
hallas. Om en domare har varit utsatt for ett
osportsligt upptrddande ar det lampligt att hen inte
ar PK:s ordférande. Domaren ska emellertid i nér-
varo av den tdvlande avge vittnesmal och har ritt att
delta i beslutet.

Om den tdvlande efter kallelse inte anger godtag-
bara skél for att utebli och sedan inte infinner sig,
kan PK enligt KSR 69.2f2 &ndd genomfora for-



handlingen i den tdvlandes franvaro. Att inte in-
finna sig utan skél innebér i sin tur att vederbdrande
kan ha betett sig olampligt och enbart det kan vara
grund for en ny forhandling.

Rapporten ska skickas in omgéende sé att den ytter-
ligare pafoljd som den nationella myndigheten kan
komma att besluta om, t.ex. en avstdngning under
viss tid kan fa verkan under pagaende sdsong.

Om den tidvlande har ldmnat tivlingsplatsen och
inte kan nas for en kallelse, ska PK enligt KSR
69.212 i den tévlandes frdnvaro inhdmta all tillgdng-
lig information och, om anklagelsen verkar bertti-
gad, sdnda en rapport till den kallades nationella
forbund. Var noga med att pé bésta sétt dokumen-
tera hindelsen och alla omstidndigheter av bety-

20.10 SSF och WS kan ge ytterligare straff

Det nationella forbundet har mojlighet att utdéma
ytterligare pafoljd. Det &r till hjélp for det nationella
forbundet om PK talar om ifall den rekommenderar
en sadan ytterligare pafoljd eller inte. Straff enligt

delse, och ange vilka vittnen eller andra som har
horts.

20.8 Varning och straff

De pafoljder som PK kan tillimpa &r varning eller
straff (ett eller flera).

20.9 Rapportering enligt KSR 69.2j

En rapport om utdelat straff storre 4n DNE ska
rapporteras till den anklagades nationella myndig-
het, i Sverige SSF, KSR 69.2j. Rapporten ska vara
detaljerad.

KSR 69.3 utdelade av SSF giller inom Sverige.
SSF ska informera WS och berdrd nationell myn-
dighet oberoende av om SSF vidtar en atgérd eller
inte.

En pafoljd utdelad av WS kan gélla i hela vérlden
eller med den begrénsning som WS beslutar.

20.11 Overklagande av KSR 69-beslut

Ett straff som PK har utdomt enligt KSR 69.2 kan
overklagas om den méjligheten finns. Overkla-
gande av PK:s KSR 69-beslut handliggs av DON
till skillnad frén 6vriga 6verklagande.

B - HANDLAGGNING ENLIGT RF:s OCH SSF:s STADGAR

RF:s stadgar ger mojlighet att utdela sanktion till idrottsutévare, tivlingsfunktionér, ledare, trinare eller annan
som i samband med idrottsutdvning bitrdder idrottsutovare och idrottsorganisation, se vidare bilaga 6.

Hur bestraffningsdrenden ska hanteras enligt RF:s regler redogors ingédende i Malmstens m.fl. bok “Idrottens
bestraffningsregler”.

Nedan beskrivs i korthet hur drenden ska hanteras inom de regler som finns i RF:s och SSF:s stadgar

20.12 Rapport till SSF

En anméilan med st6d av RF:s stadgar, kap 14, ska
stdllas till SSF. SSF:s stadgar, kap VIII anger att det
dr SSF:s Disciplin- och Overklagandenimnd som
handlédgger disciplindrenden i forsta instans.

Vem kan gora en anmélan?

En anmaélan kan ldmnas in av vem som helst (en-
skild person), men det bor vid en tdvling vara an-
tingen PK eller KK beroende pa vem/vilka som har
drabbats av pdhoppen. Om &drendet ror t.ex. en SL
bor KK vara anmélare, medan PK ska gora det om
en domare &r inblandad.

Vilket underlag kravs?

Anmadlan ska:

vara skriftlig,

vara undertecknad,

innehélla namnet pa den anmaélde,
innehélla tydlig uppgift om forseelsen,
ange de nidrmare omsténdigheterna,

46

och

e ange vilken bevisning som &beropas. Med
bevisning menas t.ex. vittnesuppgifter.

Preskriptionstid

Preskriptionstiden &r 2 manader fran det att forseel-
sen begicks eller blev kind.

Pafoljd

SSF/DON kan vid en ringa forseelse utdoma en
tillrdttavisning. Om den inte &r ringa kan straffet bli
avstangning upp till 1 &r. Om fOrseelsen bedoms

som grov, sker avstdngningen i lagst 1 &r och hogst
2 ar.

OBSERVERA!

Alla regler rorande bestraffningsdrenden enligt RF:s
och SSF:s stadgar finns att hdmta pé respektive
organisations hemsida, se bilaga 6.



TANK PA att den som kan fi en fordel av en annans &tgirder ska straffas bara om det kan bevisas att hen har

varit med om att planera handlingen.

C - BESTRAFFNINGAR — EXEMPEL PA SVENSKA AUTENTISKA FALL

Handldggningen av drenden angdende KSR 2 och 69 har varit ndgot olika under aren. De foljande exemplen har
darfor forenklats. Det saknar betydelse eftersom exemplen bara ska visa vilka typer av drenden som har varit

aktuella och vad péfoljden blev for de tidvlandes del.

20.13 KSR 2 och 69.1 — exempel

NN uttalade sig otillborligt mot en domare som
utdelat ett straff enligt KSR 42.

PK gav en DNE i segling 4 och SSF tilldelade ho-
nom en tillrittavisning enligt RF:s stadgar 14 kap,

48.

En domare rapporterade att en svensk ledare utom-
lands hade genom ett olampligt ordval férolampat
en kapten pa en dskadarbat.

Tillréttavisning enligt RF 14 kap, 28§.

NN hade seglat en LYS-tdvling med en bét som i
viasentliga avseenden hade avvikit fran standard och
inte varit okunnig om detta.

SSF diskvalificerade BATEN i tivlingen och lim-
nade drendet vidare till TK.

NN hade i samband med start i en klubbsegling
hoppat Gver i en annan bat och gett rorsmannen ett
hért slag med handen.

SSF stingde av NN under utredningen med stod av
RF 14 kap, 13 §. Efter utredning avstdngdes NN
fran deltagande i tdvling och trining frdn den 28
juni till den 27 september pafoljande &r med stod av
RF 14 kap, 7 §, 2:a stycket. WS-behorigheten upp-
hivdes under samma tid.

NN brot mot en regel i segling 2 i en jollesegling
och gjorde bara ett ensvingsstraff, ndr hen skulle
rétta sitt fel.

PK gav en DNE i segling 2. SSF ifrdgasatte om det
var befogat att tillimpa KSR 69 och vidtog ingen
ytterligare atgéard.

NN hade uttalat sig mot en domare som uppfattade
det som osportsliga tillmélen. Vid péafoljande for-
handling bad NN om ursékt.

PK gav NN en varning.

NN hade vid tva skilda tillfdllen forolampat PK:s
ordférande och med hog rost infor andra yttrat:
Javla skit. Javla skitgubbe. Idiot. Du kan ingenting
om segling. Ga och hing dig.

SSF stdngde av NN under 8 manader.
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NN hade forsokt vilseleda PK med osanna uppgif-
ter i avseende géllande klassregler.

PK diskvalificerade NN 1 segling 1-5 och rekom-
menderade SSF att inte vidta ytterligare atgéarder.
SSF gav en tillrdttavisning.

NN spottade pa en domare och uttalade okvadings-
ord mot honom.

PK gav en DSQ i samtliga seglingar i tdvlingen.
SSF stingde av NN i tvd ménader och upphévde
WS-behorigheten.

Tva tivlande upptrddde oldmpligt mot domarna i
samband med att de diskvalificerades utan férhand-
ling med stod av seglingsforeskrifterna. Bada kalla-
des men ingen av dem kom till forhandlingen.

PK ansag inte att ytterligare atgérder krivdes men
SSF stingde av dem under 3 manader.

NNI1 saktade avsiktligt in farten strax fore mal och
14t en klubbkamrat NN2 passera for att hen skulle fa
de poédng som kravdes for kvalificering till en inter-
nationell tivling. NN3 protesterade.

PK avslog protesten med motiveringen att NN1 inte
hade brutit mot ndgon regel. Beslutet 6verklagades
av NN3 som genom beslutet hade missat uttagning-
en. SSF beslutade att diskvalificera NN1 enligt
KSR 2 och att ge NN3 gottgorelse med innebdrden
att ingen bét i tdvlingen fick den mélgéngsplacering
som NN2 hade fatt. Det resulterade i att NN3 blev
kvalificerad.

Vid en tévling i en tvamansbat vagrade besattning-
en vid upprepade tillfillen att folja domarens in-
struktioner/utdelade straff (direktdomd tavling).
Efter tivlingen végrade de tédvlande att komma till
forhandling enligt KSR 69. Arendet hinskots till
SSF:s disciplinndmnd.

SSF stingde av besittningen fran tdvling under 3
manader. Eftersom forseelsen skedde under hosten
delades straffet upp pa tva perioder, en del under
hosten och en del under véren, sé att det blev totalt
8 manader varav 3 manader under tivlingssdsong.
En av besittningsmedlemmarna hade en central
ledarfunktion inom svensk segling och stingdes
dérfor daven av for uppdrag under en tid av 3 mana-
der.



21 MATPROTESTER — ALLMANT

211 Mat- och besiktningsman

I Redskapsreglerna, RSR, definieras “méatman” som
”en person som dr utsedd, eller erkdnd, av den nat-
ionella myndigheten i landet dir kontrollen utfors
for att certifieringskontrollera och, nér klassreglerna
tilldter det, certifiera. En “besiktningsman” &r “en
person utsedd av KK for att besiktiga utrustning”
vid en tdvling. WS har i foregédende regelbok nir-
mat sig RSR och infort termen “besiktningsman”
men har dven kvar termen “métman”. For enkelhet-
ens skull anvinds hér “besiktningsman” genomga-
ende.

21.2 Protesterande

Mitprotester kan ldmnas in av en bat eller en kom-
mitté enligt KSR 60.1.

Reglerna medger diaremot inte en nationell myndig-
het eller ett klassforbund att protestera. En besikt-
ningsman kan numera genom kappseglingens TK
protestera direkt, utan att ldmna en rapport till KK,
om den finner att en bat eller personlig utrustning
(klader, flytmedel etc.) inte uppfyller kraven i klass-
reglerna. Den grundlaggande regeln dr KSR 78 som
kréaver att en bat ska ha ett giltigt métbrev om klass-
reglerna foreskriver det. Batdgaren och varje annan
ansvarig person ska se till att baten dverensstimmer
med klassreglerna och att métbrevet, om det finns
ett sidant, fortsétter att vara giltigt.

Da en regel kriver att giltigt mitbrev visas eller
verifieras innan en bét kappseglar och det inte kan
goras, far baten kappsegla under forutsittning att
ansvarig person skriftligt forsdkrar att ett giltigt
matbrev finns. Béten ska visa upp eller verifiera det
for KK senast i borjan av sista dagen i tdvlingen.
Underléatenhet att gora det medfor att baten diskva-
lificeras utan forhandling fran samtliga kappseg-
lingar i den tévlingen, KSR 78.2.

21.3 Regelverk

De regelverk som ér aktuella i samband med mit-
protester &r foljande:

Kappseglingsreglerna och da sarskilt: KSR 1.2, 46,
48-56, 60.1, 60.5d, 78, 85, 86.1c, 87, 92 samt ap-
pendix G och H.

Inbjudan och seglingsforeskrifterna och da sarskilt
de regler som har samband med KSR J1.1.4, J1.2.3,
J1.2.8,J1.2.9,71.2.10,J2.2.5,J2.2.7 och J2.2.9.

Redskapsreglerna RSR som indelas i

e Del 1, Anvindning av utrustning
e Del 2, Definitioner
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e Del 3, Regler for kontroll och besiktning av
utrustning

Redskapsreglerna giller endast om de sitts ikraft
av:

e Klassreglerna

e Inbjudan och seglingsforeskrifterna

e Nationella foreskrifter for kappseglingar under
dess kontroll

e WS Regulations

e cller nagot annat dokument som styr kappseg-
lingen

”Utrustning” anvdnds i RSR som gemensam be-
ndmning for baten och den personliga utrustningen.

21.4 Klassregler

KR foreskriver hur baten och den personliga utrust-
ningen ska vara och anvéndas. KR kan ocksé inne-
hélla foreskrifter for klassadministration och 1 vissa
fall for hur tavlingar ska genomforas.

Aven om klassregler kan forefalla invecklade kan
de vanligtvis tolkas av en PK med lite eftertanke
och eventuellt med hjilp av ett expertvittne. Ett
sadant kan vara en besiktningsman, en mitman eller
den inom klassforbundet som &r ansvarig for de
tekniska fragorna.

21.5 Inbjudan och Seglingsforeskrifterna

Inbjudan och seglingsforeskrifterna kan innehalla
anvisningar for handldggning av tekniska fragor,
t.ex. procedurerna i samband med incheckning till
en tavling, besiktning under tivlingen och bestraff-
ningar.

Det ar viktigt att alla speciella regler och procedurer
anges 1 klartext i inbjudan och seglingsforeskrifter-
na eftersom det férebygger problem senare under
tavlingen.

21.6 Besiktningsman och Teknisk Kom-
mitté, TK

Arrangéren ska, ndr det behovs, utse en TK. I de
fall det finns en TK for tdvlingen, kan den agera
sjdlvstandigt, fristdende fran KK, nir den proteste-
rar.

En besiktningsman, som fore tdvlingen kommer
fram till att en bat eller personlig utrustning inte
Overensstimmer med reglerna, ska uppmana besétt-
ningen att ratta till felaktigheterna. Om det inte sker
ska besiktningsmannen rapportera till TK, som ska
hantera &drendet enligt KSR 60.1. Finns det inte
nagon TK, ska rapporten ldmnas till PK, som ska
hantera drendet enligt KSR 60.1.



21.7 Giltighet

Protestens giltighet ska provas pad samma sétt som
géller for alla protester. En maétprotest fran en bat
ska lamnas in under protesttiden. Den protesterande
maste presentera sddana bevis att PK blir 6vertygad
om att ett regelbrott kan foreligga. Om den inte kan
det, dr protesten ogiltig eftersom den inte uppfyller
kraven 1 KSR 60.3a att den ska "beskriva héndel-
sen". En bat har inga befogenheter att tvinga en
annan bat att underkasta sig en besiktning under en
tavling. Det dr bara PK som har det.

En protest ska ldmnas in inom protesttiden for hédn-
delse som observerats inom kappseglingsomradet.
Andra protester ska ldmnas in senast tva timmar
efter det att den protesterande fick de upplysningar
som foranleder protesten, t.ex. efter det att KK har
fatt rapporten fran besiktningsmannen. Den rappor-
ten kan forutsittas innehalla de uppgifter som krivs
enligt KSR 60.3a.

21.8 Forhandling

Hanteringen av métprotester blir olika beroende pa
om forfarandet sitts igdng fore eller efter en kapp-
segling. Se avsnitt 23 respektive 24.

Om protesten &r giltig enligt KSR 60.4¢3, ska PK
genomfora en forhandling och, om det inte &r helt
omdjligt, tolka reglerna och fatta beslut. PK ska
alltsé inte slentrianmaéssigt hinskjuta avgdrandet till
ndgon annan. Det dr PK:s ansvar att inhdmta bevis-
ning, faststélla fakta pd det sétt som framgér av
KSR 63.5a och att fatta beslut.

Det &r vanligt att PK till sin hjédlp som vittne kallar
nagon som &dr mer eller mindre expert pa klassreg-
lerna och kontrollforfarandet. Matmén ar utmérkta
expertvittnen men det dr vért att betona att de &r just
det, d.v.s. vittnen. D& TK ldmnar in protest dr den
part och kan oftast forutsittas inneha speciella kun-
skaper om klassreglerna. PK ska alltid fatta det
avgorande beslutet.

Om en béat presenterar ett métbrev vid incheckning-
en och det kommer fram ett annat med motstri-
dande innehall under seriens géng, ska det ur-
sprungligen uppvisade gilla. Se WS Case 57. PK
kan emellertid besluta annat om batdgaren var med-
veten om eller borde ha insett att métbrevet bygger
pa felaktiga uppgifter, se fall i DB 20.13.

PK kan beordra en besiktning eller rent av en ny
certifieringskontroll i de fall det krivs for att fast-
stélla fakta i mera komplicerade fall. PK har befo-
genhet att gora det och, om inte PK beslutar annat,
far den forlorande parten sta for kostnaderna. Om
det inte dr mojligt att genomfora en besiktning for
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att faststélla fakta, ska PK avsla protesten och rap-
portera detta till KF respektive SSF.

En deltagare som végrar att stdlla sin bat till forfo-
gande for besiktning, bor anmilas till certifierings-
myndigheten. Den organisationen far ta stdllning
till om maétbrevet ska dras in. Om ett aterkallande
sker retroaktivt fran en tidpunkt fore den aktuella
kappseglingen ska baten efter forhandling diskvali-
ficeras i kappseglingen.

21.9 Myndighet for tolkning

Om PK inser att den behdver hjdlp av den myndig-
het som ansvarar for tolkning av klassreglerna, ska
den redovisa alla relevanta fakta och i anslutning
till dem stélla ett antal konkreta fragor till myndig-
heten. PK kan inte be om ett beslut utan kan bara
stélla fragor att besvara.

Svaren dr bindande for PK néir den dérefter ska fatta
sitt beslut. Men det &r fortfarande PK som med
svaren som grund ska fatta beslutet. Vilken myn-
dighet som &r ansvarig for tolkning av klassreglerna
finns normalt angivet i dem. Vid osékerhet bor PK
vinda sig till SSF.

21.10 PK-protester

Giltigheten av en protest inlimnad av PK ska pro-
vas pa samma sétt som for dvriga protester. Se DB
22.7. En eller ett par av PK:s medlemmar ska utses
att agera som part och/eller vittne, men det bor sta
klart for alla att det &r PK som kommitté som stir
bakom protesten och inte en enskild medlem av
den. Den medlem som vittnar kan mycket vél sitta
pa sin vanliga plats vid PK:s bord. Fragan om med-
lemmen ska ga ut nir PK har sin enskilda 6verldgg-
ning och fattar sitt beslut, har bara med medlem-
mens egen bekvamlighet att gora. Det finns inga
hinder for att hen deltar i arbetet fullt ut, precis som
nér det géiller Gvriga typer av PK-protester. Se KSR
63.3a. Men medlemmen far inte tillféra nya vitt-
nesuppgifter nér parterna har lamnat rummet.

21.11 KSR 2 och 69

KSR 69 kan tillimpas om PK kommer fram till att
dgaren medvetet har astadkommit avvikelsen for att
fa en fordel och speciellt om avvikelsen till sin art
ar sadan att den inte latt uppticks utan sérskild
kontroll.

Om PK far information om att baten har brutit mot
samma klassregel vid ett eller flera tidigare tillfallen
kan PK faststilla att regelbrottet ar avsiktligt och ge
baten en DNE. PK bor da ocksa verviga att kalla
till en forhandling enligt KSR 69.2a. Se WS Case
138 och 139.



22 MATPROTESTER FORE FORSTA KAPPSEGLINGEN

Mitprotester fore forsta start i en kappsegling eller regatta behandlas nagot annorlunda &n efter forsta start. KSR
76.1 ger KK ritt att avvisa eller upphdva en béts anmaélan eller att utesluta en tdvlande under forutséttning att det
sker fore forsta kappseglingens start och att KK anger anledningen. KK har i det sammanhanget mojlighet att
stilla krav pa en bat att rétta felaktigheter pa bat eller utrustning innan den fir vara med i tévlingen. Det ar ett
forfarande som kan ske utan forhandling. Om béten har tillatits att delta i den forsta kappseglingen méste KK
och TK déremot protestera mot baten och en forhandling hallas, se avsnitt 24.

22.1 Besiktning

Under ledning av tdvlingens besiktningsman kon-
trolleras t.ex. métbrev, segelmérkning, sdkerhetsut-
rustning, matt och reklam. Kontrollen kan goras
stickprovsvis eller giélla alla batar enligt en métplan.

22.2 Matbrev kan inte visas upp

Om en bét inte kan visa upp sitt métbrev vid in-
checkningen trots att det anges i seglingsforeskrif-
terna att bétarna ska gora det, kan baten dnda tilla-
tas starta under forutsdttning att den ldmnar en
undertecknad forbindelse enligt KSR 78.2 att fore
tavlingens slut lamna in handlingarna till KK.

Observera att métbrevet maste ha en giltighetstid
som bdrjade gélla innan tivlingen startade for att
kunna godtas.

Om ett giltigt métbrev inte visas upp eller verifieras
senast i borjan av sista dagen i tdvlingen, ska baten
utan forhandling diskvalificeras i samtliga kappseg-
lingar i tdvlingen. Om béaten anser att diskvalifice-
ringen &r felaktig kan den ansdka om gottgorelse.
Om PK inte har slutgiltigt avgorande, kan baten
overklaga beslutet till SSF.

22.3 Baten eller utrustningen avviker

Om baten eller den personliga utrustningen avviker
fran KSR, KR, eller seglingsforeskrifterna, och
avvikelsen inte réttas till, ska besiktningsmannen
rapportera det till KK. Om KK kommer fram till att
en avvikelse foreligger kan den avvisa eller upp-
hdva batens anmalan enligt KSR 76.1, se DB 39.59.

De problem som kan uppsté nir KK avvisar en bat
for att den har skickat in sin anmaélan eller har bytt
bat efter anmélningstidens utgang behandlas i DB
39.59.

50

De undantag som anges i DB 24.4a och 24.4b giller
dven vid besiktning fore en kappsegling och KK
kan godta batens anmaélan for den tid som behdvs
for att rdtta till avvikelsen.

22.4 Foérhandling

Om baten inte godtar KK:s beslut kan den ansoka
om gottgorelse enligt KSR 61.1a. PK ska faststélla
fakta med utgéngspunkt fran de tekniska uppgifter
som ldmnats i1 besiktningsmannens rapport och de
ovriga uppgifter som ldmnas av parterna.

Om PK efter att ha faststillt fakta har svart att tolka
KR ska den enligt KSR 63.5d formulera de fragor
som den vill ha svar pa och hénskjuta dem till en
myndighet som ansvarar for tolkning av klassreg-
lerna, se DB 22.9.

22.5 Beslut

PK ska fatta beslut enligt riktlinjerna i KSR 60.5d.
Om en avvikelse konstateras ska PK avsla bétens
ansdkan om gottgorelse. Certifieringsmyndigheten
ska underrittas om beslutet. Undantagen i DB 24.4a
och 24.4b giller dven nér avvikelsen blir foremal
for forhandling fore en kappsegling.

Om baten skriftligen forklarar att den ska dverklaga
PK:s beslut, har den enligt KSR 60.5d4 ritt att
kappsegla i avvaktan pa SSF:s beslut. Om SSF
faststiller PK:s beslut, stryks baten ur resultatlistan
och podngberdkningen ska goras om for de andra
béatarna av samma skél som har angetts i DB 23.2.
Béten bor ges rétt att kappsegla under samma forut-
sdttningar om PK inte har hunnit hélla en férhand-
ling eller om PK inte har kunnat fatta ett beslut fore
forsta start i kappseglingen.

Se DB 39.59 om arrangdrens respektive KK:s ritt
att avvisa eller upphéva en anmélan frén en bat och
om bétens mojligheter att ans6ka om gottgorelse.



23 MATPROTESTER EFTER EN KAPPSEGLING

23.1 Baten eller den personliga utrust-

ningen avviker

Om baten eller den personliga utrustningen avviker
fran KSR, KR eller seglingsforeskrifterna kan fol-
jande alternativa atgérder vidtas:

a) En annan bat ldmnar in en protest enligt KSR
60.1,

b) KK protesterar enligt KSR 60.1 eller lamnar in
en rapport enligt KSR 69.2b,

¢) PK handlar enligt KSR 60.1, eller 69.2b,

d) TK protesterar enligt KSR 60.1 eller ldmnar in
en rapport enligt KSR 69.2b.

23.2 Foérhandling

En forhandling maste hallas och darfor ska baten
kallas. Om protesten grundas pa en rapport fran KK
eller TK enligt DB 24.1b eller d, ska den skriftliga
protesten enligt KSR 60.3b ldmnas in inom 2 tim-
mar, fran det att PK fick rapporten. En sddan protest
begrénsas inte till att gélla brott mot en klassregel i
en enskild kappsegling utan kan formellt avse alla
genomforda kappseglingar i tdvlingen.

Om en annan bat protesterar eller om protesten
grundas pé observationer som KK, TK eller PK har
gjort 1 kappseglingsomradet giller den vanliga
protesttiden enligt KSR 60.3b eller enligt seglings-
foreskrifterna. Observera emellertid bestimmelsen i
KSR 60.2a2 att baten ska underréittas fore protestti-
dens utgang. se DB 39.46.

PK ska faststdlla fakta med utgédngspunkt fran de
tekniska uppgifter som har lamnats i besiktnings-
mannens rapport och de dvriga uppgifter som 1am-
nas av parter och vittnen. Expertvittnen kan ldmna
vérdefulla bidrag till PK nér det géller dels bedom-
ningen av besiktningsmannens rapport, dels tolk-
ningen av den aktuella regeln. I mera komplicerade
fall kan det hénda att baten eller vissa delar av den
maste genomga ny certifieringskontroll och det kan
inte alltid goras fore tévlingens eller seriens slut.

Om PK efter att ha faststéllt fakta har svart att tolka
KR ska den enligt KSR 63.5d formulera de fragor
som den vill ha svar pa och hénskjuta dem till en
myndighet som ansvarar for tolkningen av regeln,
se DB 22.9.
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23.3 Beslut

PK fattar beslut enligt riktlinjerna i KSR 60.5d. Om
en avvikelse konstateras ska PK straffa baten i den
aktuella seglingen. Om det ar KK, TK eller PK som
har protesterat och det framgar av fakta att avvikel-
sen har funnits i samtliga genomforda kappsegling-
ar i regattan kan PK straffa béten i alla kappseg-
lingarna. PK bor gora det bara vid allvarliga brott
som kan ha gett baten en fordel.

Certifieringsmyndigheten ska enligt KSR 63.6e
underrittas om PK:s beslut.

Om beslut inte kan fattas fore seriens slut eller om
baten skriftligen forklarar att den ska &verklaga
PK:s beslut har den enligt KSR 60.5d4 ritt att fort-
sétta kappsegla i viantan pa protestens slutliga avgo-
rande. Om baten inte fullfoljer 6verklagandet eller
om beslutet blir att baten ska straffas i den aktuella
seglingen sa ska den — om den har fortsatt att kapp-
segla — utan forhandling ocksa straffas i de foljande
seglingarna.

23.4 Undantag

a) Om PK kommer fram till att avvikelsen har
orsakats av normalt slitage eller en skada, och
att avvikelsen inte forbattrar bétens prestat-
ionsforméga, ska PK enligt KSR 60.5d1 och
60.5d2 inte straffa baten utan ge den en tids-
frist inom vilken avvikelsen ska rittas till. Ba-
ten far emellertid kappsegla igen utan att av-
vikelserna har réttats till bara om PK finner att
det inte har funnits nadgon praktisk mojlighet
for baten att ritta till avvikelsen sedan baten
upptackte slitaget eller skadan.

b) Vid en avvikelse som giller reklamreglerna
ska PK enligt WS Regulation Advertising
Code 9.2, antingen varna baten eller straffa
den.

Den part som forlorar en métprotest ska enligt KSR
65.2 betala de kostnader som en eventuell métning
har orsakat, om inte PK finner anledning att besluta
annat.

Grova brott mot en klassregel, se DB avsnitt 21.



24 WS:s REKLAMREGLER

Regelhdnvisningarna anges normalt "Advertising Code xx" men forkortas i det hér avsnittet for enkelhetens skull

till enbart WS AC xx”.

241 WS Advertising Code

De regler som avser reklam pé batar, utrustning och
klader finns i WS AC, reklamregler. Texten far inte
dndras av seglingsforeskrifter eller av nationella
myndigheters foreskrifter men ett klassforbund far
enligt WS AC 5.1 infora begriansningar i rétten att
fora reklam. WS AC finns att 1dsa pd SSF:s websida
under Regler for tavling. Texten &r pa engelska.

24.2 Generellt

Reklam &r enligt WS AC 1 princip fri. Generellt
giéller att den tidvlande far ha reklam pé klader och
personlig utrustning utan begriansningar. Den tav-
lande far ocksa visa reklam pa bét, utrustning och
segel men med de begrinsningar som framgar av
WS AC 4, 5 och 6. Reklam far inte heller inkrikta
pa de ytor som reserverats for segelmarkning enligt
KSR G.

WS AC 4 foreskriver dock att reklam ska std i
overensstimmelse med normalt accepterade etiska
och moraliska vérderingar. Reklam eller propa-
ganda med politiska, religiosa eller rasistiska bud-
skap far inte foras pa bat eller personlig utrustning

Av tabellen och figurerna nedan framgar vilken
reklam arrangoéren kan ha, hur stor den far vara och
var den kan placeras.

24.3 Definitioner

I Regulation WS AC 1 finns ett antal definitioner
som giller for WS AC. Dir framgér t.ex. vad som
menas med reklam. Observera att varianter och
forvrangningar av namn etc. ocksa ar reklam. Om
batens namn Overensstimmer med ett foretags
namn rdknas det som ett reklambudskap och ska
folja reglerna. Det har ingen betydelse om batens
dgare far betalt eller inte. En logotyp som Overens-
stimmer med t.ex. ett varumérke ar reklam dven om
samma mérke skulle vara en klubbsymbol eller
liknande. Aven om vanliga klubbmirken rent for-
mellt skulle kunna anses vara reklam, ar de helt
accepterade.

24.4 Nar galler reglerna?

Reklamreglerna géller enligt WS AC 2.2 nér en bat
kappseglar. Om en bét vid incheckningen till tév-
lingen har reklam som avviker fran det tilldtna kan
KK enligt KSR 76.2a bara avvisa baten eller upp-
héva dess anmilan enligt KSR 76.1 om baten inte
rittar sig efter reglerna i WS AC. Se DB 24.8, 24.9
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och avsnitt 23, Matprotester fore forsta kappseg-
lingen.

24.5 Domarnas ansvar

Domarna ska vid behov tillsammans med seglings-
ledningen och tévlingens besiktnings/métmén ge-
nomfora de reklamkontroller som kan vara ange-
lagna — jfr DB 7.4. Det ligger ddremot inte inom
domarnas ansvarsomrade att ta egna initiativ till
kontroll. Domarna bor emellertid alltid beivra up-
penbara brott mot reklamreglerna. Det betyder att
PK bor ingripa nir en bat for sddan reklam, som
domaren kan se dr uppenbart felaktig utan att hen
har tillgang till andra handlingar &n seglingsfore-
skrifterna och den sérskilda information som KK
ger till alla funktiondrer. Det 4r KK:s ansvar att vid
tavlingar déar reklam brukar forekomma ta reda pa
vilka regler som géller i respektive klass.

Kontroller i land fore eller efter en kappsegling kan
inte ge fullstindig information om ett eventuellt
regelbrott, eftersom man ocksa maste beakta vilken
reklam som exponeras ute pa banan.

24.6 Alkohol- och tobaksreklam

Riksidrottsstyrelsen har utfardat riktlinjer for mark-
nadsforing av alkohol och tobak. Dér stir att
marknadsféring av (d.v.s. reklam fér) alko-
holhaltiga drycker och tobaksvaror inte ar
tillaten inom idrottsrorelsen. Enligt Riksid-
rottsforbundets stadgar (14 kap. 2§ 16 p.) kan dess-
utom straff ges “den som ... underlatit att rétta sig
efter ... av idrottsorgan utfirdade regler eller fattade
beslut”.

Riksidrottsstyrelsens riktlinjer &r inte en sadan
bestdimmelse eller ett sddant beslut som avses med
den ndmnda straffbestimmelsen. En bat som bryter
mot de riktlinjerna kan alltsd inte straffas enligt
RF:s stadgar t.ex. efter anmilan till SSF. Bara om
Svenska Seglarforbundet beslutar att forbjuda alko-
hol- och tobaksreklam kan RF:s straffregler tillim-
pas. SSF har inte fattat ndgot sadant beslut.

Slutsatsen &r att en bat som for alkohol- eller
tobaksreklam i samband med en kappseg-
ling bryter mot RF:s etiska regler men inte
mot nagon idrottslig bestimmelse som kan medfora
att den straffas av nagot bestraffningsorgan inom
idrotten.

Arrangéren kan i inbjudan ange att batar &r skyldiga
att fora arrangorsreklam pa framre delen av skrovet.
Om reklamen géller alkohol eller tobak, vilket kan


https://www.svensksegling.se/tavling/regler-for-tavling/
https://www.svensksegling.se/tavling/regler-for-tavling/

forekomma i vissa ldnder, kan baten vigra att visa
den enligt WS AC 2.5. Detsamma giller reklam
som nagon 1 beséttningen motsétter sig av mora-
liska, politiska eller religiosa skal.

Det finns i Sverige en lag med vissa regler om
marknadsforing av alkoholhaltiga drycker (lag
1978:763). Den lagen géller néringsidkares mark-
nadsforing och anger vissa riktlinjer om var och hur
sddan reklam far forekomma. Den néringsidkare
som bryter mot lagen kan drabbas av pafdljder
enligt marknadsforingslagen.

24.7 Reklamlicenser

Den nationella myndigheten har enligt WS AC 8.2
rétt att infora ett system med reklamlicenser for sina
tdvlande. SSF har inget sddant system. Seglardagen
2013 beslutade att inte ta ut nigra avgifter for re-

Information om SSF infor nya regler for reklamli-
cens kommer att finnas pad SSF:s webbsida.

24.8 Brott mot WS AC

En bat som for reklam som avviker fran det tillatna
enligt WS AC kan avvisas eller dess anmélan upp-
hivas av KK, se DB 25.4. En arrang6r kan déremot
enligt WS AC 7 inte avvisa en bats anmélan med
motiveringen att bitens reklam strider mot arran-
gorsreklamen. Om den tdvlande inte vill godta
KK:s beslut kan den med stod av KSR 61 ansoka
om gottgorelse.

Efter batens forsta start i den forsta kappseglingen
giller att PK efter protest och forhandling kan varna
baten eller straffa den péd det sitt som framgar av
WS AC 9. Se ocksa avsnitt 24, Matprotester efter
en kappsegling.

klamlicens.

Arrangorsreklam vid tavling

Reklam som arrangdren kan kréva att deltagare for vid tivling, WS AC 4.1

Skrov

Bom

Akterstag och ki-
telinor

Segel, kite och wings

Battyp eller storlek

Pa bada sidor av skrovet,
men inte akter om den
lodréta linjen som anges
raknat fran foren pa skrovet

Pa den framre delen pa
bagge sidor av bommen
(forutom om WS AC 4.1.4
giller)

En flagga, fast vid akterstag
eller kitelina, som far plats i
en rektangel med matten

P3a bigge sidorna av seg-
let/seglen

Skrov <2,5m

40% av skrovlanden

2,5 - 8 m skrov

Det storsta av 1 m eller 25%
av skrovlangden

Det storsta av 2 m eller 20%

Inte mer @n 20% av bom-

Ingen reklam

En flagga, 0,75x0,5 m

En flagga (eller tva ifall baten
inte har centrerade akter-

Ingen reklam ér tillaten
(forutom om WS AC 4.1.5

8- 15 m skrov « mens lingd i
av skrovlangden stag) 1,9x1,4 m giller)
Det storsta av 3 m eller 15% Er} flagga (eller tva ifall baten
>15m v skrovlineden inte har centrerade akter-
8 stag) 2,1x1,6 m
Max 0,4 m?, placerad mellan
Windsurfer Ingen reklam Ingen reklam Ingen reklam segelnummer och bom,
akter om underlikets median
. " . 25% av ovan- eller undersi- . e
Kitebrada, ej foilande dan Inte aktuellt Max tva flaggor, 0,15x0,15 m Ingen reklam ar tillaten
Tva dekaler, 0,5x0,1 m pa
Kitebrdda, foilande undersidan av den aktre Inte aktuellt Max tva flaggor, 0,15x0,15 m Ingen reklam ér tillaten
tredjedelen
2 dekaler, 50 x10 cm pa den
Wingfoilng bakre tredjedelen av under- Inte aktuellt Inte aktuellt 2 dekaler, 25 x 25 cm

sidan av skrovet

Radiostyrda batar

40 % av skrovlangden

Ingen reklam &r tillaten

Ingen reklam &r tillaten

Ingen reklam ar tillaten

Bat vald av WS infér kom-
mande OS

Det storsta av 1 m eller 25%
av skrovldangden

Inte mer @n 20% av bom-
mens langd

En flagga, 0,75x0,5 m

Forsegel - 60 % av segelytan,
Storsegel - Ingen reklam,
Spinnaker - Ingen reklam
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Tillatna tillverkar- och segelmakarmérken, se WS AC 7.1

Mast, bom och

. Segel, kite och wings
utrustning

Skrov

Pa bada sidor av skrovet, och

. N Pa bada sidor av mast,
kan innehalla namnet eller

Battyp eller storlek mirket pa konstruktoren eller bom och :?nnan utrust- Pa bagge sidorna av seglet/seglen
byggaren 8
Ett marke som far rum inom en
Skrov<2,5m rektangel med matten 15% av Ett marke, inom 0,15 m x 0,15 m. Foru-
skrovlangeden x 0,15 m. 3 spi i 5
Ett mirke, max 0,3 m tom pa §'p|nna.l'<er ska inget marke
— - - placeras langre dn 0,3 m eller 15% av
Ett mérke som far rum inom en underliket fran halshornet.
2,5 - 20 m skrov rektangel med matten 0,5 m x
0,15 m.

Ett marke, inom 0,3 m x 0,3 m. Férutom

Ett méarke som far rum inom en . ; A
pa spinnaker ska inget marke placeras

S . «
20m rektangel med matten 1 m x Ett marke, max 0,5 m lingre in 1 m eller 15% av underliket
0,25 m. .
fran halshornet.
Windsurfer Ingen begransning Ingen begransning Ingen begransning
Kitebrada Ingen begransning Inte aktuellt Ingen begréansning
Wingfoil Ingen begrénsning Inte aktuellt Ingen begransning

Ett méarke som far rum inom en
Radiostyrd bat rektangel med matten 15% av Ett marke, max 50 mm Ett marke, diameter max 50 mm
skrovldangeden x 0,15 m.

OBS! Bilderna nedan &r inte uppdaterade till senaste version.

World Sailing Advertising Code FAQ /I

5 g WORLD
Event Advertising — Boat SAILING
For boats over 8m hull
length. A flag, attached to
a backstay fitting in the On the forward part of
rectangle sizes in Table 1 each side of the boom.
Not exceeding 20% of
boom length
7} [Event advertising and
/ / ; event bow numbers
! A77 8 -
[ 1
[ e e e R e R S S SR, e 3
I ] I
Key: On each side of the hull, but not
@ Event advertising aft of the longitudinal distance

stated in Table 1 from the
foremost point on the hull

Note: For radio sailing boats event advertising is only permitted on the hull bow area as detailed in Table 1 of the World
Sailing Advertising Code.
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Event Advertising — Windsurfer

Not exceeding
a maximum
On each side of the area of 0.4 m?
sail, placed between
the sail numbers
and the boom
{wishbone).

Aft of the
foot median line

[The re is no reserved hull space on windsurfer hulls (boards) for event advertising.]

Key:

Event advertising

Event Advertising - Kiteboard

Up to two flags
150mm x 150mm
on kite lines

% Any 25% of the area of
top and bottom surfaces

of the kiteboard

>
7

m Event advertising




25 APPENDIX P - DOMARNAS VERKTYG FOR ATT DOMA
REGEL 42 PA VATTNET

Appendix P kan anvéndas vid en tivling for jolle eller kolbat nér det anges i inbjudan eller seglingsforeskrifter-
na. Det innebér att en bat har mdjlighet att ta ett straff pa vattnet, nir en domare ger straff for brott mot regel 42
med gul flagga. I appendixet dkar straffet for varje géng i tdvlingen som samma bat straffas.

Grunderna for Appendix P lades under 90-talet ndr man borjade direktdoma regel 42 i samband med OS och
VM. Sirskilt internationella klassférbundet for Laser (numera ILCA) har alltid strdvat mot att minimera brotten
mot regel 42 under sina misterskap. Det har medfort en aktiv rekrytering av domare som &r vana att anvinda
appendix P konsekvent till de hér tdvlingarna.

Andra klasser har istillet velat tillaita pumpning, rullning och stdtning nér yttre forutséttningar skapar majlighet
for surfning och planing. Darfor tillkom regel P5 som beskriver hur KK anvénder flagga O, for att tillata fram-
drivning som annars hade varit brott mot regel 42. Nir flagga R visas ddremot, borjar den vanliga regel 42 att
gilla igen. I klassregeln for exempelvis 470 finns rekommendationer om och nir kappseglingskommittén ska
anvinda flaggorna i regel PS5.

I klassreglerna kan ocksé finnas &ndringar av regel 42 for den klassen och klassreglerna giller i princip vid alla
tavlingar, dir de tivlande deltar i egen bét. Tidigt att 4ndra var Finnjolle som tillét fler &n en pump per vag eller
vindby (regel 42.3cl) i sina klassregler. Domarna pa vattnet méaste darfor kunna appendix P och klassregeln om
andring av regel 42 for alla klasser som deltar i tdvlingen.

Inbjudan eller seglingsforeskrifterna far &ndra appendix P (regel 86.1b) men dédremot inte regel 42 eller klassreg-
lerna (undantag finns, regel 87). Vanliga dndringar av appendix P &r att lindra straffet eller strafftrappan genom
att:

e  Minska forsta straffet i regel P 2.1 fran tva till ett varv
e Tabort regel P2.3 och lata regel P2.2 gilla vid andra och ytterligare straff
e Tabort bade regel P2.2 och P2.3 och lata regel P2.1 gélla vid alla straff

Straffet ges av domare pa vattnet med en gul flagga som visas tillsammans med en ljudsignal (P1.2) for att iden-
tifiera baten som har brutit mot regel 42 s snart som mdojligt. Ar det i en start, #r det viktigt att brottet har begétts
fore KK signalerar uppskjutet, annullerat eller allmén aterkallelse. Annars kappseglar baten inte ldngre och kan
inte straffas. Kappseglade baten men hade inte hunnit fa straffet fore signalen, behdver den inte ta straffet men
det rdknas énda i strafftrappan (P3). Hér &r det viktigt att baten far besked om straffet fore nésta segling.

Ett misstag domarna kan gora, &r att straffa en bét for brott mot regel 42 nér flagga O visats och framdrivningen
blivit tillaten. Det dr ett exempel dir gottgorelse kan ges (P4). Det andra dr ndr baten inte ldngre kappseglar och
domarna ser baten bryta mot regel 42. Ar det forsta straffet, ges gottgdrelse genom att det felaktiga straffet tas
bort ur strafftrappan.

En annan specialvariant, dr nér brottet begas fore mélgdng men baten hinner inte ta straffet innan den gar i mal.
Straffet med den gula flaggan kan ges fore eller efter mélgdng och om det dr det forsta straffet, kan baten ga i
mal igen efter att den har tagit sitt straff. Situationen blir ofta svarhanterad i storre falt, varfor seglingsforeskrif-
terna kan #ndras till att baten istillet far ett poAngstraff med exempelvis 10% och slipper ta sina straffsviingar. Ar
det diaremot ett andra eller ytterligare straff som ges till baten, kan inte poéngstraff ges, utan baten ska utgé enligt
regel P 2.2 eller P 2.3.

Sammanfattningsvis behdver en domare som domer enligt appendix P ha med sig ljudsignal, gul flagga och
dokumentationsutrustning pa vattnet. Kappseglingskommittén behdver flagga O och R for klasser dar regel P5
giller enligt klassreglerna. Pa vattnet ska domarna enkelt kunna forklara for bétar, som inte lingre kappseglar,
varfor de har straffats och pa land senare ansla det. Ett sadant anslag ska innehalla nér, var och hur regel 42 bréts
samt vilket straff baten tog och om ytterligare straff behover ges av PK. Det &r inte ovanligt att en bat i en stres-
sad situation efter ett straff svinger 1,5 varv istéllet for 2 och behdver noteras DSQ i resultatlistan. Underlag for
ett sadant anslag finns pa SSF:s webbplats.
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26 TOLKNING AV KSR 42 - FRAMDRIVNING

WS:s tolkning av KSR 42 som finns pa webbsidan, Interpretations of Rule 42, Propulsion (sailing.org). Den
svenska Oversittningen finns pd SSF:s webbsida, Tolkningar av KSR 42, Framdrivning. En tvésidig version som

lamplig att ha som instick i regelboken finns pé 42-tolkning-maj-2021-bok.pdf (svensksegling.se).
Studera gérna den video som RY A har fritt liggande p&d YouTube TOP 5 RULE 42 MISSTAKES.

Nir ett ord eller uttryck anvénds i den betydelse som forklaras hér, skrivs de med kursiv stil. Andra ord och
uttryck som dr speciella for KSR 42 finns definierade i sjélva regeln.

Bakgrundsgungning ér den minsta grad av gungning som orsakas av vagorna.

Gult ljus-omrade ir ett uttryck som anvinds nér det inte r klart att en dtgérd dr forbjuden. Det ér inte troligt
att en bat i ett gult ljus-omrdde far ett straff men det dr mdjligt att den far det. Om atgirden upprepas stiger san-
nolikheten snabbt for att det blir ett straff.

Kroppspumpning ger en rorelse i ett segel som orsakas av att man ror kroppen in och ut eller upp och ner.
En pump &r en enstaka hemtagning i ett segel utan samband med vind och vagor.

En rullning ér en enstaka tvirskeppsrorelse med baten dér masten gar mot 14 och tillbaka upp i lovart eller om-
véant.

En sndrt (flick) i seglet ar effekten av kroppsrorelser eller av att seglet tas hem och sldpps ut sé snabbt att dess
normala form &dndras och nistan omedelbart atertar sin ursprungliga form.

Upprepat ar nagot som gors eller hdnder mer dn en géng i samma omrade pa ett banben.

Vridningsrorelse ér en rorelse framét/bakat eller en roterande kroppsrorelse.

26.1 KSR 42.1: GRUNDREGEL

KSR 42.1 anger att baten far drivas (eller bromsas)
bara med hjélp av vind och vatten och att besétt-
ningen fér vidta alla sjdmansmaéssiga atgarder som

26.2 KSR 42.2: FORBJUDNA ATGARDER

Utan att begrénsa tillimpningen av regel 42.1 &r
foljande atgéirder forbjudna.

behovs for att segla baten. Men den far dérutver WS Tolkning
int dnda k for att dri ller b
Lr; :; nanvan a kroppen for att driva eller bromsa GRUND 5
’ En atgird som finns angiven i regel 42.2 &r alltid
WS Tolkning forbjuden, dven om den inte driver baten.
GRUND 1 ]
En atgéird som inte ar listad i regel 42.2 kan vara 26.3 KSR 42.2a, Pumpning
forbjuden enligt regel 42.1. a) Pumpa, att upprepat flikta med nagot segel
GRUND 2 antingen genom att man tar hem och sldpper ut

det eller genom att man ror kroppen vertikalt

En kinetisk teknik (rorelseteknik), som inte &r listad .
eller tvéarskepps.

iregel 42.2, ar forbjuden om den driver béten och

om den inte tillhor de atgérder som ér tillatna enligt WS Tolkning
regel 42.1.

PUMP 1
GRUND 3 Flakta &r att rora seglet in och ut utan samband med
En atgird som é&r forbjuden enligt regel 42.2 kan vindskift, vindbyar eller vagor.
inte anses tillaten enligt regel 42.1.

PUMP 2
GRUND 4 Hemtagning och utsldpp av seglet i samband med
Varje enskild rérelse av kroppen som tydligt driver vindskift, vindbyar eller vagor ar tilldtna &ven om
béten (oberoende av riktning) med samma effekt de dr upprepade (se regel 42.1).
som ett paddeltag ar férbjuden, om den inte ar tilla- PUMP 3

ten enligt regel 42.3. o .
En enstaka pump kan vara forbjuden enligt regel

42.1 utom nér den ér tillaten enligt 42.3c.

PUMP 4
En snért i seglet dr tillaten om den orsakas av ett
plotsligt stopp nir skotet slapps ut.
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PUMP 5

En enstaka snért i seglet som orsakas av kropps-
pumpning, eller en pump som inte ar tillaten enligt
regel 42.3c, ligger i gult ljus-omradet. Kroppsro-
relser som inte resulterar i en Snért i ett segel bryter
inte mot regel 42.2a men kan bryta mot andra delar
av regel 42.

PUMP 6
Upprepade snértar i seglet ar forbjudna om de
orsakas av Kroppspumpning.

26.3.1 KSR 42.2a, pumpning, SSF kom-
mentar

Regeln forbjuder upprepade, fliktande rorelser i
seglet, om de orsakas av justering av skot eller av
kroppsrorelser. Observera alltsa att det hér &r rorel-
serna i seglet som ar forbjudna — inte i forsta hand
anledningen till att de uppkommer. Men besitt-
ningens atgérder kan vara forbjudna enligt andra
delar av regeln.

I stiltje eller svag vind kan det ibland intriffa att
seglet "flaxar" pa grund av svall fran en motorbét
eller gammal dyning. Det &r inte ett brott mot re-
geln. Rorelserna i seglet orsakas emellertid oftast av
besittningen, och da &r de inte tilldtna. Notera sir-
skilt att upprepade ldngsamma hemtagningar av
seglet 1 samma banomrade &r forbjudna dven om
det inte blir ndgon snért. Se KSR 42.2 a och PUMP
1.

Man kan uppticka regelbrott genom att se om de
ovre delarna av akterliket arbetar (sndrtar) och
undersoka orsaken till det. Brotten ar lika vanliga
pa kryss som pé undanvind. De forekommer sirskilt
ofta i samband med start och efter en stagvindning.
Pa kryss kan sndrtar orsakas av att besdttningen
arbetar, mer eller mindre synligt, vertikalt eller
tvarskepps med dverkroppen eller att trapetsgasten
rycker for varje vag. P4 undanvind orsakas de oftast
av en kombination av skotningar och kroppsrorel-
ser.

26.4 KSR 42.2b, Gunga

b) Gunga, upprepad rullning av béten som or-
sakas av

o kroppsrorelse,

o upprepad justering av segel eller centerbord eller

e styrning.

WS Tolkning

GUNGA 1

En rullning av baten 4r tillaten enligt regel 42.1 om
den orsakas av en vindby eller ett vindhal {6ljt av
en korrigering med kroppen for att aterstélla ratt
trim.

GUNGA 2
En enstaka rullning ér tilldten om den inte tydligt
driver béten.
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GUNGA 3
Bakgrundsgungning ér tillaten. Det finns inget
krav pa att stoppa den hér typen av gungning.

GUNGA 4

Det ér tillatet enligt regel 42.1 (och inte forbjudet
enligt regel 42.2b) for besdttningen att inta en sta-
tisk placering, vilken som helst, eller ha en fast
instéllning av segel eller centerbord, vilken som
helst, &ven om den minskar batens stabilitet.

GUNGA 5
En enstaka kroppsrorelse som omedelbart f6ljs av
upprepad rullning av baten &r forbjuden.

26.4.1 KSR 42.2b, gungning, SSF kommen-
tar

Upprepad regelbunden gungning som orsakas di-
rekt av vagorna eller centerbordets "fasta" instill-
ning &r tilldten enligt regeln. Ett vanligt sitt att fa
baten att gunga dr att pa ldns sldppa kicken och
sldppa fram storseglet helt. I seglets 6vre del upp-
star da sidokrafter som far baten att rulla. Ett annat
sdtt dr att lata bli att sugga ner spinnakern som
borjar pendla och det far hela béten att gunga. Ef-
fekten forstirks pa jollar om centerbordet lyfts.

Om gungningen orsakas av kroppsrorelser eller av
andringar av seglens eller centerbordets instillning,
ar den forbjuden om den inte utfors for att under-
latta styrning. Ett sétt att underlatta styrningen &r att
man genom att kringa baten mot lovart kompense-
rar for skrovets tendens att skdra upp i vind.

Vid gungning uppstér en framatdrivande kraft inte
bara genom den 6kade luftstromningen léngs seglet
utan ocksé genom vattnets inverkan pé skrovet och
kolen. Det ar l4tt att driva en liten bat framéat enbart
med hjélp av gungande rorelser!

26.5 KSR 42.2c, Stéta

c) Stota, plotslig kroppsrorelse framat som
stoppas tvirt.

WS Tolkning

STOTA 1

Vridningsroérelser for att dndra batens trim i langs-
led i samspel med végorna ér tillatna, forutsatt att
den inte resulterar i pumpning av seglet.

STOTA 2
Vridningsrérelser ar forbjudna pé platt vatten.

26.5.1 KSR 42.2c, Stota, SSF kommentar

"Plotslig rorelse framat som stoppas tvért" ar for-
bjuden dven om den inte medfor att baten drivs
framat. Det &r alltsé inte tillatet att knuffa baten
framat genom att sitta och knycka med kroppen
eller att trapetsgasten stoter med foten for varje vag.



26.6 KSR 42.2d, Vricka

d) Vricka, upprepade roderrorelser som antingen
ar kraftiga eller ger baten fart framét eller
hindrar den fréan att rora sig bakat.

WS Tolkning
Se tolkningen av regel 42.3d.

26.7 KSR 42.2e, Upprepade byte av hal-
sar

e) Upprepat stagvinda eller gippa utan sam-
band med andringar i vinden eller taktiska
overvaganden.

WS Tolkning

STAGVANDA 1

En bét som i stadig vind och utan samband med
taktiska dverviganden stagvénder eller gippar fler
an tva ganger i snabb takt bryter mot regel 42.2¢. 1
svag vind dr en bat i gult ljus-omrade om den
stagvinder eller gippar pafallande fler gdnger &n
batar i nérheten.

26.7.1 KSR 42.2e, stagvanda och gippa,
SSF kommentar

Upprepade stagvindningar eller gippar ar tillatna
om de dr en f6ljd av att vinden &ndrar riktning eller
av taktiska Overvdganden, t.ex. vid mandvrer bat
mot bét. De dr forbjudna om de gors bara for att 6ka
farten vid svag vind eller stiltje.

26.8 KSR 42.3: UNDANTAG
a) En bat far rullas for att underlitta styrning.
WS Tolkning

GUNGA 6

Det ar tillatet att kringa baten mot lovart for att
underldtta nér den ska fall av och kridnga den mot 14
for att underlatta lovning. Batens kringning maste
overensstimma med dess kurséndring.

GUNGA 7

Upprepad rullning som inte har samband med
vagmonstret ar forbjuden enligt regel 42.2b, dven
om baten &ndrar kurs for varje rullning.

26.8.1 KSR 42.3a, underlatta styrning, SSF
kommentar
Det ir tillatet att rulla béaten for att underlétta styr-
ning.
26.9 KSR 42.3b, Rullning

b) En béts besittning far rora kroppen for att 6ka
den rullning som underléttar styrning av baten
under en stagvéndning eller gipp, forutsatt att
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batens fart direkt efter det att stagvindningen
eller gippen &r avslutad inte dr hogre dn den
skulle ha varit utan stagvéndningen eller gip-
pen.

WS Tolkning

GUNGA 8

Kroppsrorelser som forstarker rullning och gor att
en bét gir ur en stagvindning eller gipp med
samma fart som den hade alldeles fére mandvern &r
tillatna.

GUNGA 9
Det ér tillatet att rora masten forbi lodlinjen nér
baten gér ur en stagvindning eller gipp.

GRUND 6

Kroppsrorelser som gors nér baten har kommit pa
dikt bidevind efter en stagvandning och som tydligt
driver baten ar forbjudna enligt regel 42.1.

GRUND 7

Béten bryter mot regel 42.1, och undantaget i regel
42.3b giller inte, om dess fart tydligt minskar efter
att den har accelererat ur en stagvindning eller
gipp, 1 de fall det inte finns en uppenbar &ndring av
vindens hastighet eller riktning.

26.9.1 KSR 42.3b, SSF
kommentar

rullvandningar,

Rullstagvandningar och rullgippar ér tilldtna for att
underldtta styrning av baten under mandvern. For-
utsdttningen &r att mandvern utfors i en f61jd och att
batens fart inte blir hogre &n den annars skulle ha
varit.

26.10 KSR 42.3c, Surfa

c) Naér det dr mojligt att surfa (snabbt oka farten
nedfor framsidan av en vag), plana eller foila

1) iavsikt att fa igdng surfning eller planing,
far vilket segel som helst dras in men bara
en gang for varje vag eller by, eller

2) iavsikt att fa igéng foilning, far vilket se-
gel som helst dras in hur ménga génger
som helst.

WS Tolkning

PUMP 7

En hemtagning av vilket segel som helst for att
forsoka fa baten att surfa eller plana, nér det &r
tveksamt om det &r surfnings- eller planingsforhal-
landen, ar tilldten dven om forsoket misslyckas.

PUMP 8

Ett upprepat misslyckat forsok att surfa eller plana
gor att baten ligger i gult ljus-omradet. Det &r inte
tillatet att gora tre misslyckade forsok i en foljd.

PUMP 9
Varje segel far pumpas vid skilda tillfdllen men
bara pa de sitt som ér tillatna enligt regel 42.3c.



PUMP 10

Det krdvs bara att det ar surfnings- och planingsfor-
héllanden just dir en bét befinner sig, for att det ska
vara tillatet att ta hem en enstaka géng i ett skot
eller en gaj.

PUMP 11

Surfning eller planing kan vara mojlig for vissa
batar men inte for andra. Det kan bero t.ex. pa lo-
kala vindbyar eller pa vagor fran motorbéatar. Dess-
utom kan en lattare beséttning ha mdjlighet att surfa
eller plana trots att en tyngre beséttning inte har det.

PUMP 12

Undantaget i regel 42.3(c) géller inte for en bat som
redan surfar eller planar.

26.10.1 KSR 42.3c, surfa eller plana, SSF
kommentar

Besittningen far, nir det 4r mojligt att surfa eller
plana, i avsikt att f igdng surfningen eller planing-
en, dra in vilket segel som helst men bara en gang
per segel for varje vag eller by. Det ar tillatet att
anvénda alla delar av skotet.

For att atgérderna i regel 42.3c ska vara tilldtna
krévs att det finns en vag (eller en vindby) som fér
baten att snabbt 6ka farten. Om avstandet mellan
vagorna ar sa kort att skrovet vilar pa tva huvudva-
gor samtidigt, géller inte regel 42.3c.

Observera att det ar forbjudet att pumpa for att
behalla en surfning eller planing!

26.11 KSR 42.3d, Vricka

d) Nar en bat ar pa en kurs hogre an dikt bidevind,
och antingen ligger stilla eller ror sig langsamt,
far den vricka for att komma till kurs dikt bide-
vind.

WS Tolkning

VRICKA 1

Upprepade kraftiga rorelser av rodret &r tillatna —
dven om batens fart 6kar — under forutsittning att
den ligger hogre @n dikt bidevind och att den tydligt
andrar kurs mot dikt bidevind. Béten far dndra kurs
till dikt bidevind for valfria halsar.

VRICKA 2

Sedan en bét har vrickat for att &ndra kurs i en rikt-
ning, ar ytterligare vrickning for att upphéva effek-
terna av den forsta vrickningen forbjuden.

VRICKA 3
Det dr forbjudet att vricka for att upphéva den styr-
ning som beror pd att baten bracker med seglet.

26.11.1 KSR 42.2d, vrickning, SSF kommen-
tar

En bat som ligger stilla eller ror sig langsamt far
vricka for att ta sig till kurs dikt bidevind. Den far
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sjdlv vélja om den vill vricka for att falla till dikt
bidevind eller for att lova, passera vinddgat och
sedan falla till dikt bidevind for de andra halsarna.

Det &r inte tilltet att anvénda kraftiga roderrdrelser
for att behalla sin position vid startlinjen t.ex. ge-
nom att gora flera, kraftiga roderrérelser pa ena
sidan om mittlinjen och lata dem f6ljas av ett antal
rorelser pa andra sidan for att upphiva den vridande
effekt som de forsta rorelserna hade. Det hér ar
mycket latt att se frdn en position akter om béaten.

Aven andra roderrérelser — de behover inte vara
kraftiga — som gors pa ett sadant sitt att baten drivs
framat dr forbjudna. De dr vanliga vid stiltje och
svag vind.

Didremot ar inte kraftiga (snabba) roderrérelser pa
t.ex. en slor med god fart (inte nédvandigtvis max-
fart) vrickning om de &r anpassade till vagorna (WS
Case 8). Kraftiga roderrdrelser som gors enbart for
att korrigera kursen i avsikt att ta sig ur vinddgat ar
inte heller nagot brott mot regeln.

26.12 KSR 42.3e, Ritta till en latta

e) Om en latta ar bojd &t fel hall, far batens be-
séttning pumpa seglet tills lattan inte ldngre &r
bojd at fel hall. Atgérden ér inte tilliten om den
tydligt driver fram baten.

26.13 KSR 42.3f, Minska farten
f) En bar far minska farten genom upprepade
roderrorelser.
26.14 KSR 42.3g, Hjilpa annan person el-
ler annat fartyg

g) Alla framdrivningssétt far anvindas for att
hjilpa en annan farkost eller person som é&r i
fara.

26.15 KSR 42.3h,
grundstotning

Komma loss efter

h) For att komma loss efter att ha gatt pa grund
eller kolliderat med en annan farkost eller ett
annat foremal, far en bat anvianda den kraft
som utdvas av sin beséttning eller besittningen
pa den andra farkosten och varje slag av utrust-
ning med undantag av en motor avsedd for
framdrivning. Men anvidndandet av motor kan
tillatas enligt regel 42.31.

26.16 KSR 42.3i, Motordrift

1)  Seglingsforeskrifterna far, under sddana forhal-
landen som anges, tillita framdrivning med
motor eller vilken som helst annan metod, for-
utsatt att baten inte far en betydande fordel i
kappseglingen.



27 ANDRINGAR OCH TILLAGG TILL KSR 42

KSR 86.1c ger klassforbunden mojlighet att dndra bl.a. KSR 42 och ett antal klassforbund har tagit vara pa den
mdjligheten. Nedan anges de &ndringar som ror i Sverige frekventa klasser.

Kontrollera for sdkerhets skull alltid klassreglerna fore en tivling genom att g& in pA WS:s hemsida World Sa-
iling - World Sailing Classes. Regler som ror andringar av KSR 42 &r oftast inforda under del C1 i klassreglerna.

Informationen som ges dr avsedd som en guide for domare och seglare. Dels information om klassen har gjort
andringar eller tillagg till KSR 42 och dels vad som ir tillatet respektive forbjudet och vad som é&r specifikt for

just den klassen.

271 420
Aktuell 2021-01-04
Klassregel C.1.2.1

Om vindhastigheten matt i ddckshéjd stadigt ar 13
kn (6 m/s) eller hogre far kappseglingskommittén
tillaita pumpning, gungning och stotning pa det sitt
som anges i KSR P5. Om kappseglingskommittén
visar flagga "O" fore eller samtidigt med varnings-
signalen dr de atgirderna tillatna fran forberedelse-
signalen

Sammanfattning 420

Bestimmelsen i KR C.1.1.1 innebar att KSR 42
géller med dndringarna i klassregeln fran forbere-
delsesignalen med det undantaget att besittningen
inte far paddla, vricka eller stagvinda upprepat om
det senare inte hor samman med vindskift eller
taktiska overvdganden. Signaler ska ges enligt KSR
P5.

27.2 470
Aktuell 2021-01-04
Klassregel C.1.1a.1

Om medelvinden ar klart 6ver 8 kn (4 m/s) Gver
hela banomradet, far kappseglingskommittén ge-
nom att visa signaler enligt KSR P5 tillata pump-
ning, gungning och stdtning. Detta &ndrar KSR
42.2a,42.2b och 42.2c.

Sammanfattning 470

KR C.l1.1a.1 innebér att KSR 42 géller med dnd-
ringarna 1 klassregeln fran forberedelsesignalen
med det undantaget att besdttningen inte far paddla,
vricka eller stagvidnda upprepat om det senare inte
hor samman med vindskift eller taktiska &vervé-
ganden.

27.3 29:er
Aktuell 2021-01-04
Klassregel C.1.1b

Om vindhastigheten métt i ddckshojd stadigt &r 10
kn (5 m/s) eller hogre far kappseglingskommittén
tillata pumpning, gungning och stdtning pa det sitt
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som anges i KSR P5. Om kappseglingskommittén
visar flagga "O" fore eller samtidigt med varnings-
signalen dr de atgédrderna tilldtna fran forberedelse-
signalen. Detta dndrar KSR 42.2a, 42.2b och 42.2c.

Sammanfattning 29:er

KR C.1.1b innebér att KSR 42 giller med adndring-
arna i klassregeln frén forberedelsesignalen med det
undantaget att beséttningen inte fir paddla, vricka
eller stagvinda upprepat om det senare inte hor
samman med vindskift eller taktiska overviganden.

27.4 49:er och 49:er FX
Aktuell 2021-01-04
Klassregel C.1.1b dndrar KSR 42.3:

En bat far vrickas fore start om vrickningen inte
driver fram baten i ndgon riktning.

KOMMENTARER 49:er och 29:er

Roderkonstruktionen &r sadan att det ofta krdvs
langvarig vrickning for att 4ndra kurs med hjélp av
vrickningen. En domare, som ser en bat med kurs
hogre dn dikt bidevind vricka, bor vénta litet extra
for att se om den borjar dndra kurs mot dikt bide-
vind. (42.3d)

Det behdvs ofta sma men snabba justeringar av
storskotet under kryssen for att trimma storseglet
och balansera béaten. Med ett hart skotat segel leder
dessa justeringar till sndrtar i storseglet. Det ska ses
som trimning och inte pumpning och &r alltsa tilla-
tet. (42.2a)

Batarna dr snabba och har andra skédrningsvinklar
dn vad manga domare dr vana vid. Se till sa att du
inte blir paseglad.

27.5 E-JOLLE
Aktuell 2021-01-04
Klassregel 4.2 dndrar KSR 42:

Kappseglingskommittén far tillita pumpning,
gungning och stotning efter startsignalen utom nir
baten kryssar. Det dndrar KSR 42.2a, 42.2b och
42.2c. Signaler ska visas i enlighet med KSR P5.


https://www.sailing.org/our-sport/world-sailing-classes/
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Klassforbundet rekommenderar att kappseglings-
kommittén ska tillimpa KR 4.2a nér vindhastighet-
en maétt i ddckshojd dr 12 kn (6 m/s) och hogre.

Sammanfattning E-jolle

KSR 42 giller som vanligt fore det att baten har
startat och pé kryssen. Men nér béten inte kryssar ar
det egentligen bara att paddla, vricka och upprepat
gippa som ar forbjudet om flagga O har visats.

27.6 FINNJOLLE
Aktuell 2021-01-04

Klassregel C.1.1 dndrar KSR 42.3 med f6ljande
tillagg:

Kappseglingskommittén far genom att visa signaler
i enlighet med KSR PS5 tillata pumpning, gungning
och stotning efter startsignalen, utom nér batens
tillborliga kurs dr dikt bidevind eller hogre. Det
dndrar KSR 42.2a, 42.2b och 42.2¢.

Finnjolleférbundet rekommenderar att kappseg-
lingskommittén ska tillimpa KR C.1.1.1 nér vind-
hastigheten ar 10 kn (5 m/s) eller hogre matt i
dickshdjd pa en funktionérsbat vid kryssmarket. Se
ocksda KR A.7.2.

Sammanfattning Finnjolle

KSR 42 giller som vanligt fore det att baten har
startat och pé kryssen. Men nér béten inte kryssar ar
det egentligen bara att paddla, vricka och upprepat
gippa som ar forbjudet om flagga O har visats.

27.7 OK-JOLLE
Aktuell 2021-01-04
Klassregel 16.4 — pumpning

KSR 42.3c dr med stod av KSR 86.1c dndrad enligt
foljande:

Pé ett banben for 6ppen vind far besittningen nér
det dr mojligt att surfa (snabbt oka farten nedfor
lasidan av en vég) eller plana, i avsikt att fa igang
surfningen eller planingen dra i skotet en gang for
varje vag eller by. Nér skotet pumpas ska det goras
genom bottenblocket med minst 3 parter i skotsy-
stemet.

Sammanfattning OK-jolle
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Det hér betyder att KSR 42 giller som vanligt med
den begrinsningen att nér seglet pumpas ska man
dra i skotet via bottenblocket med minst 3 parter av
skotet.

27.8 Ji24
Aktuell 2021-01-04

Klassregel C.1.1a KSR 42.3b ar dndrad genom
tillagget:

Besittningen far inte hdnga i mast eller vant for att
underlétta rullstagvindning eller gipp.

Sammanfattning J/24

KR C.1.1a innebér bara att KSR 42.3b och 42.3c
dndras sa att besdttningen inte far hinga i mast eller
vant vid en rullvéndning.

27.9 ZOOM 8
Aktuell 2021-01-04
Klassregel C.1 dndrar KSR 42 enligt foljande:

Kappseglingskommittén fir genom att visa signaler
i enlighet med KSR PS5 tilldta pumpning, gungning
och stdtning efter startsignalen, utom nir baten
kryssar. Det &ndrar KSR 42.2a, 42.2b och 42.2c.

ZOOM 8-forbundet rekommenderar att kappseg-
lingskommittén ska tillimpa KR C.1 nédr vindhas-
tigheten &r 12 kn (6 m/s) eller hogre mitt i décks-
hojd.

Sammanfattning ZOOM 8§

KSR 42 giller som vanligt fore det att baten har
startat och pé kryssen. Men nér baten inte kryssar ar
det egentligen bara att paddla, vricka och upprepat
gippa som dr forbjudet om flagga O har visats.

27.10 505
KSR 42.3c ersitts av

Forutom vid kryss, far batens beséttning, nér det ar
mojligt att sidtta igdng eller bibehalla surfning
(snabbt oka farten nedfor framsidan av en vag) eller
planing, dra in vilket segel som helst, men inte mer
an tre upprepade hemtagningar och utsldpp av seg-
let far goras pa varje vag eller by.
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KSR 14 — Undvika och inte orsaka kontakt
mellan batar och féremal

KSR 11 och 14, definition La och lovart —
Segla over la

KSR 14, 44.1. 60 och 61 — Sak- och
personskada, allvarlig sakskada

KSR 15 — Fa ratt till vag

KSR 16 — Andra kurs, olika halsar

KSR 17, 16.1 — Andra kurs, samma halsar
KSR 17 —Tillborlig kurs

KSR 18 — En passering ar avslutad

KSR 18 — Markesplats

KSR 18.2 Kryssrundningar — for samma halsar
KSR 18.1, 18.2a — Kryssrundningar, olika
halsar och market om babord

KSR 18.3 — Stagvanda vid marken

KSR 18.1, 18.2a, 18.2b — Kryssrundningar,
olika halsar, market om styrbord

KSR 18 — Lansrundningar

KSR 43 — Frikdnnande

KSR 18.2d — Plats vid marke, begransningar
(manga batar)

KSR 19 och 20 — Plats vid hinder

KSR 20.1 — Utan risk

KSR 19.2c — Passera ett langsgaende hinder
KSR 21.1, 21.2, 29.1, 30.1 och 44.2 — Ta ett
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KSR 23.1 — Stora en bat som kappseglar
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KSR 28
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KSR 30.1 — Flagga |
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KSR 30.4 — Svart flagga
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Definition Protest, KSR 60.3a, 60.4 — Formella
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KSR 60.3b, 61.2b — Efter protesttidens utgang
Ansbdkan om gottgorelse, 61.2 och 61.3 —
Formella krav

KSR 63.2a — Aterta en protest eller ansdkan
om gottgorelse

KSR 63.4a och M3.3 — Nedteckna fakta

KSR 63.2b och M2 — Samma hdndelse = en
forhandling

Definitionerna, KSR 63.3, 71.1 ochM 2.3 -
Intressekonflikt

KSR 63.4, 63.5, M3.4 — Begreppsforklaringar
Protesten &r giltig

Protesten &r ogiltig

Protesten avslas

SWE XYZ diskvalificeras

Godkénn inte protester

KSR 63.4, 61.4c och M3.2 — Hora vittnen
KSR 63.4b, 63.5a och M3.2h — Skriftligt
vittnesmal

KSR 43.1a och 14 — Otillracklig bevisning
KSR 70.3 — Slutgiltigt avgérande
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upphéva en bats anmélan

KSR 85 och 86 — Reglernas giltighet

KSR 90.2b och J1.2.4 — Internationell tavling
KSR 91 — PK, jury, domare

KSR appendix J2.2.29 — Krav pa att batar
ska vara forsdkrade

KSR J1.2,13 och del 2 — Regler nattetid
Definition Ga i mal, KSR 31, 63.1 och A5 —
Markeskontakt

Definition Halsar och L&d/lovart, KSR 13 —
Vid stagvandning



39.68
39.69
39.70
39.71

Definition Kappsegla och klara malmarkena

Definition La och lovart
Definition Regler — Inbjudan, KSR 63.5c
Definition Regler, KSR 87 — Klassregler
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Definition Zonen — Skrovldangd
Definition Overlapp — normal utrustning
Skrov — vad som rdaknas som del av skrov



39 REGELKOMMENTARER

WS:s tolkningar

WS Case and Call books ér officiella tolkningar av reglerna. Q&A (WS Question & Answer Service) ges 16-
pande ut till vigledning for domare och andra. De har begrinsad giltighet och en del av dem &vergér darefter till
att bli Case (tolkningsfall). I borjan av DB finns en forteckning av Q&A med kortfattade forklaringar. Dar och
pa SSF:s websida finns lénkar till de engelska originalen. Texten &r pa engelska.

39.1 KSR del 2 — Avdelning A

Reglerna i avdelning A anger vilken bat som ska
hélla undan och vilken som har RTV. Men KSR
19.2c och 21 anger tillféllen da rétten till vdg ligger
pa en annan bat dn vad som framgar av KSR 10-13.

Observera att RTV fortfarande har rétt till vdg och
att den andra baten méste hélla undan dven om
RTV mandévrerar pé ett sitt som strider mot regler-
na i avdelning B.

KSR 10-17 géller ocksd dven om de strider mot
reglerna i avdelning C (KSR 18-20). En bat som har
plats eller mérkesplats kan emellertid enligt KSR
43 frikdnnas om den bryter mot reglerna i avdelning
A och B, utom 14 och 17, nér den tar den plats som
den har rétt till.

39.2 KSR del 2 — Avsta ritt till vag

En bat har rétt att avsta sin rétt till vdg. En styr-
bordsbat kan t.ex. foredra att falla och ga bakom en
babordsbat som ligger pa kollisionskurs. Den méste
emellertid f6lja KSR 16.1 nér den dndrar kurs.

39.3 KSR 10 - Styrbordsregeln

En styrbordsbat som protesterar mot en babordsbét
maste, om en kollision inte har intrdffat, inled-
ningsvis gora sannolikt att den d@ndrade kurs for att
undvika kontakt eller i vart fall att det var sa tvek-
samt att den skulle ha passerat riskfritt att den hade
rimlig anledning att dndra kurs. Om styrbordsbaten
uppfyller de kraven, maste babordsbaten for att
undgé straff, bevisa att styrbordsbaten inte dndrade
sin kurs eller inte hade ndgon anledning att dndra
kurs. Vid den bedomningen méste man ta hdnsyn
till vilka bétar det géller, vdder och sjogdng samt
den troliga effekten av en kollision. S maste fa ha
en osdkerhetsmarginal vid sin bedémning p& banan.
Det kan alltsé finnas anledning att godta en undan-
mandver, d&ven om man i efterhand kan rikna ut att
B skulle ha kunnat passera framfor om S hade hallit
sin kurs.

Det ar fel om PK ldgger sé stor bevisborda pa styr-
bordsbaten att den maste kollidera for att visa sin
ritt. Det &r ett lika stort fel att lagga all bevisning pa
babordsbéten bara for att styrbordsbaten var baten
med rétt till vig. (WS Case 50).
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39.4 KSR 11, 14, 16, 17 och Del 2 avd. C
— Regler fore start och vid startmar-
kena

Vid startmérkena géller samma regler som ute pa
Oppet vatten pa ett banben, d.v.s. KSR 10-17. Reg-
lerna i KSR del 2, avdelning C, géller vid startmér-
ken nir batarna ndrmar sig for att starta bara i de
fall da& mérket inte dr omgivet av segelbart vatten.
Innan batarna narmar sig for att starta giller KSR
19 och 20 utan inskriankning &ven vid startmérken.
KSR 18 giller ddremot inte eftersom startméarken
inte har en foreskriven sida forrédn batarna nidrmar
sig for att starta, se ingress Avdelning C.

Fore startsignalen finns ingen tillborlig kurs (se
definitionen) och det innebér att en ldbat far lova
dnda till vindogat, &ven om den har etablerat 6ver-
lapp fran klar akter om inom tva skrovlangder fran
en lovartsbat. Om L& i ett sddant fall ligger hogre dn
sin tillborlig kurs nér startsignalen gar maste den
omedelbart falla till den kursen (som normalt dr
dikt bidevind vid en start mot vinden). Om den inte
gor det bryter den mot KSR 17.

STARTMARKET AR I LOVART

Det finns inte ndgot som hindrar en béat for styr-
bords halsar fran att fore sin startsignal forsvara
startpositionen intill det hogra startméarket. Ef-
tersom det inte finns nagon tillborlig kurs fore start-
signalen kan ldbaten ligga nédra vindogat for att
hindra lovartsbatar fran att tringa sig in. Den har
ocksa ritt att med hjélp av sin tyngd g& mot vinden
for att kunna starta ostort intill mérket om den sa
vill.

Efter startsignalen far en 14bét enligt KSR 17 dére-
mot inte segla hogre &n sin tillborlig kurs om den
har etablerat 6verlappen fran klar akter om inom tva
skrovlangder fran Lo. Det betyder i normalfallet att
L4 inte far segla hogre dn dikt bidevind vid en start
mot vinden. Om det dr Lo som har etablerat dver-
lappen finns inte den begransningen och Lé kan da
pressa ut Lo pa fel sida om mérket om den vill.

Alla lovningar maste enligt KSR 16.1 utforas pa ett
sadant sitt att Lo ges plats att halla undan. Om Lo
inte svarar pa en saddan lovning ska den straffas.
Aven om Li lovar hdgre #n dikt bidevind trots att
den inte har ritt att gora det, maste Lo hélla undan
och fér sedan protestera. Om Lo inte svarar far vi en
situation dédr L straffas for brott mot KSR 17 me-



dan Lo straffas for brott mot KSR 11. Lo kan frias
enligt KSR 43.1a, men bara om Lo tvingas att bryta
mot KSR 11 av en annan kidnd bat som i sin tur
skulle ha héllit undan, eller om det finns ett "hin-
der" som gor det omojligt for Lo att hélla undan.

Om det ar startfartyget som ar det hdgra startmaér-
ket, dr det ocksa ett hinder. L4 behover dnda inte
lamna plats till Lo eftersom reglerna i KSR del 2,
avdelning C inte géller vid ett startmérke och dess
ankarlina nér batarna nirmar sig dem for att starta.
Det &r bara om startfartyget inte dr omgivet av
segelbart vatten som Lo har ritt till plats. Men L&
far enligt KSR 16.1 &nda inte tringa Lo mot start-
fartyget om Lo redan befinner sig mellan det och La
och dérfor inte kan svara pa lovningen.

Observera att det vid start for babords halsar &r
det vinstra méarket som dr mérket i lovart!

STARTMARKET ARILA

En ldabat som vid starten kan passera i lovart om
market har rétt att fA gora det i egenskap av labat
dven om den maste lova till 6ver dikt bidevind. Lo
ska hélla undan enligt KSR 11. Det &r Lds TBK att
passera pé ritt sida om mairket och den far segla sa
oberoende av lovningsbegriansningen i KSR 17.
Alla lovningar ska emellertid enligt KSR 16.1 ske
sd att Lo ges plats att hdlla undan. Om det d&r ménga
batar och trangt vid mérket kan det innvidebéra att
L4 inte kan lova eftersom Lo inte har ndgon moj-
lighet att halla undan. Nér Lo har lyckats fa de
andra batarna att lova si dr oftast Lds mdjligheter
att passera pa ritt sida om market borta.

Observera att det vid start for babords halsar ar
det hogra méarket som dr mérket i 14.

39.5 KSR 14 - Undvika och inte orsaka
kontakt mellan batar och foremal

Om det finns en rimlig mdjlighet har alla delta-
gande batar ett ansvar for att undvika och inte or-
saka kontakt med varandra och andra féremal som
ska undvikas. Det ansvaret inskrénker de réttigheter
som RTV annars kan ha. Om RTV lovar och den
andra baten inte svarar, far RTV inte fullfélja lov-
ningen sa att kontakt uppstar. En lovning kan i
allméinhet avbrytas och RTV kan i sé fall inte pasta
att den inte hade en rimlig mojlighet att undvika
kontakten. Om den andra baten inte svarar & RTV:s
enda mojlighet att protestera. Nar det uppstar kon-
takt vid lovning med och en protest ldmnas in, ska
PK vid forhandlingen ocksa utreda ett eventuellt
brott mot KSR 14 och, om regeln tillater det, straffa
den eller de batar som brutit mot regeln.

Det framgar av regeln att RTV eller en bat med rétt
till plats eller mérkesplats inte behover agera forrdn
det dr uppenbart att den andra baten inte kommer att
halla undan. Avsikten &r naturligtvis att betona att
det dr den andra béten som har den grundldggande
skyldigheten att undvika kollision genom att halla

undan respektive ldmna plats. Det krdvs dé ocksa
att den andra baten utan drjsmal mandvrerar pa ett
sjomansmassigt sétt under rddande forhallanden for
att hélla undan och for att undvika kontakt.

Fragan &r vilka atgdrder som t.ex. en styrbordsbat
kan vidta om den méter en babordsbat. Om den fér
en babordsbét framfor stiven ska den gora en un-
danmandver for att undvika eller mildra en kollis-
ion, sdrskilt om det finns risk att det uppstar en
skada. Om det ddremot &r babordsbédten som é&r pé
vég att segla in i styrbordsbéten, &r det ibland inte
mojligt for styrbordsbaten att fa nagon effekt av en
undanmandver. Da kan upprepade kraftfulla anrop
eller andra signaler vara en form av forsdk att und-
vika kollision, se WS Case 107.

Vid beddmning av om RTV hade en "rimlig m&j-
lighet" ska hénsyn inte tas till oskicklighet. Bris-
tande sjomanskap r inte en ursékt for att RTV inte
gjorde ett rimligt forsok.

KSR 16 hindrar inte pa nagot sétt RTV fran att gora
vad den anser vara en nddvindig undanmandver
eftersom KSR 14 giller fore 16 i ett sddant lage. Jfr
ocksa DB 39.3 som handlar om styrbordsbétens rétt
att vdja om den tycker att babordsbéaten kommer for
nédra (WS Case 26 och 50).

En bat, som ser en kontakt mellan tva andra batar,
kan enligt KSR 60.1 protestera mot den ena eller
bada batarna. En sddan protest kan grundas pé att
bada eller ndgon av bétarna brét mot en regel om
ratt till vag eller att de inte undvek kollision. PK
ska vid en forhandling pa vanligt sitt klarligga
vilken eller vilka batar som har brutit mot ndgon av
reglerna och straffa den eller de skyldiga.

39.6 KSR 11 och 14, definition La och lo-
vart — Segla over la

A lansar 6ver 14 (seglar negativt/by the lee) och
moter B som seglar dikt bidevind. Enligt definition-
en seglar bada for babords halsar och de har 6ver-
lapp. Om man ser enbart till ldge 2 kan man se tva
batar som bada ar labétar eller bada ar lovartsbatar
och ska halla undan, vilket gor det svart att avgora
vilken av dem som ska halla undan.
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Om man backar till lage 1 finner man emellertid att
Gul ar L4 med ritt till vdg och Bla ar Lo, som ska
halla undan. Bla ska hélla undan i sa god tid att Gul
inte behover dndra kurs for att undvika kontakt.
Den situation som visas i ldge 2 &r foljden av att
Bl inte har hallit undan enligt KSR 11. Om nagon
bat ldmnar in en giltig protest, straffas Bla.

39.7 KSR 14, 44.1. 60 och 61 — Sak- och
personskada, allvarlig sakskada

Det &r inte mojligt att uttdmmande definiera ut-
trycket skada. Foljande fragestéillningar kan emel-
lertid enligt WS Case 19 behova dvervigas:

Minskades det aktuella marknadsvérdet pa nigon
del av baten eller pa baten som helhet?

Blev nagon del av baten eller dess utrustning
mindre funktionsduglig?

Skadades nagon beséttningsmedlem?

Med allvarlig sakskada menas en skada som
forsamrar batens mojligheter att fortsétta att kapp-
segla med normala prestanda, en skada som paver-
kar sdkerheten om baten fortsitter eller som ar
kostsam att reparera. P4 motsvarande sitt kan en
personskada, som har drabbat en besittningsmed-
lem, innebéra att hen inte kan fortsétta att delta som
tidigare i arbetet ombord.

Om det har uppstétt en skada ska den beskrivas i
faktarutan och PK ska sedan i "slutsatser" ange om
den enligt PK:s uppfattning &r allvarlig och hur den
paverkar bat och beséttning.

39.8 KSR 15 — Fa ritt till vig

KSR 15 faststéller en princip som har funnits ldnge
i kappseglingsreglerna. I en situation dér rédtten till
vig Overgar fran en bat till en annan — t.ex. efter en
stagviandning eller efter etablering av dverlapp i 14
fran klar akter om — maste SHU (bédten som ska
halla undan) ha den frist som krdvs for att hinna
mandvrera. Den behover inte borja halla undan
forrin manovern ar fullbordad och rétten till vig
har skiftat, men da maste den utan dr6jsmal agera
for att halla undan.
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Figur 39.8a visar en situation dér en bat stagvander
till styrbord sa néra att en babordsbét inte kan halla
undan. Nér S upptickte det lovade den och stag-
vande bort fran B vilket gjorde det mojligt for B att
hélla undan genom att ocksa lova och stagvinda.
Ingen av batarna brot har mot nadgon regel!

Om det ar en béts egen mandver som orsakar att
ritten till vdg gar 6ver till den andra baten sa far
den enligt regelns sista sats ingen frist. Baten bor
alltsa tinka pé att inte ligga for néra innan den bor-
jar en sddan mandver. Ett exempel kan klarldgga en
sadan situation. Se figur 39.8b.

s

Fig 39.8b

P

Tva batar ligger pa kryss for olika halsar. S passerar
framfor B och stagvénder till en kurs nagot i lovart
om B. Innan S har kommit pa kurs dikt bidevind for
babords halsar har B med sitt fartdverskott etablerat
overlapp omedelbart i 14 om S. B har blivit L4 och
S har blivit Lo. S hade som styrbordsbat ritt till vig
men efter det att den hade passerat vinddgat blev
den skyldig att halla undan enligt KSR 13 och 11.
S/Lo har genom sin manover sjilv forsatt sig i ett
lage dar ritten till vag snabbt har dvergitt till den
andra baten. S/Lo har da inte rétt till den frist som
KSR 15 i vanliga fall ger. Men L& maste naturligt-
vis ta hénsyn till KSR 14 och 16.1 om den dndrar
kurs mot Lo. Den hdr mandvern &r den som i
matchracing kallas for "slam dunk". Jfr ocksd DB
39.10.

Fig
39.6c

Ytterligare en situation kan klarligga hur KSR 15
géller eller inte géller. I figur 39.8c seglar A och B
ndra varandra pa plattlins. B dr 1dbat och plotsligt
gippar den till styrbords halsar varvid batarnas
bommar tar i varandra. I det dgonblicket befinner
sig B for styrbords och A for babords halsar. B har
inte dndrat kurs och KSR 16.1 géller darfor inte. B
har inte fatt rdtt till vig utan hela tiden haft ratt till
vég, forst enligt KSR 11 och sedan enligt KSR 10.



KSR 15 &r av det skilet inte tillamplig och slutsat-
sen blir att A har brutit mot KSR 10 och 14!

39.9 KSR 16 — Andra kurs, olika halsar

En bét med ritt till vdg far dndra sin kurs, men den
maste alltid gora det pa ett sadant sétt att en vij-
ningsskyldig bat har plats att halla undan. Efter
startsignalen géller dessutom att en styrbordsbat
inte far dndra kurs, om det innebér att en babordsbat
pa skirande kurs och som haller undan genom att
segla for att passera akter om styrbordsbaten, genast
maste dndra kurs for att fortsitta hélla undan. Se
figur 39.9.
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Styrbordsbéten S tvingar hidr babordsbaten B att
andra kurs i lage 3 och bryter darfér mot KSR 16.2.

Notera att det ar skillnad pé att ge en bét plats och
att undvika kollision. Det faktum att det inte blev
kontakt racker inte som bevis pa att en bét har hallit
undan eller gett plats. (WS Case 88)

39.10 KSR 17, 16.1 — Andra kurs, samma
halsar

KSR 16.1 och 17 géller pa alla banben.

Om en bat etablerar 6verlapp i 14 fran klar akter om
och da dr mer 4n tvéa skrovldngder fran Lo, kan La
styra vilken kurs den vill utan att begrénsas av KSR
17.

Men om en bét etablerar 6verlapp i 14 fran klar
akter om och da &r inom tva av sina skrovlidngder
fran Lo, far L4 inte segla hogre dn sin tillborliga
kurs om den inte seglar akter om den andra baten.
Om den faller sé att den kommer mer an tva skrov-
langder fran Lo, upphor begrinsningen att segla
hogre én tillborlig kurs i regeln d&ven om La pé nytt
kommer inom tvd skrovlingder fran Lo. Overlapp-
en bryts inte men begrinsningen i regeln upphor.

Ett annat sitt att fa rétt att segla hogre an tillborlig
kurs #r att byta halsar. Overlappen bryts inte (se
definitionen Klar akter om etc.) nér baten har gippat
forsta gangen men det star i KSR 17 att regeln gél-
ler bara "sa linge batarna ligger for samma halsar
och har Overlapp inom det avstandet". KSR 17
upphor alltsé att gélla vid den forsta gippen och
borjar inte gilla igen efter den andra gippen ef-
tersom Overlappen inte etableras fran klar akter om.
Baten bor dock tinka pa KSR 15 under sina mandv-
rar.

Om en bat har rétt att lova kan den gora det énda till
vindogat oberoende av Overlappens storlek. La
maste ge Lo plats att halla undan enligt KSR 16.1
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och Lo maste gora vad den kan for att halla undan,
dven om det skulle innebara att den fér stagvéinda.

39.11 KSR 17 — Tillbérlig kurs

Tillborlig kurs (TBK) &r en kurs som en bat seglar
dérfor att den anser att den kursen leder till att segla
banan pé kortast mojliga tid. Se definitionen Till-
borlig kurs. Det ska finnas en logisk grund for den,
den ska seglas nigorlunda konsekvent och det ska
alltsd normalt inte vara frdga om en tillféllig kur-
séndring.

Det kan finnas flera TBK eftersom det kan finnas
olika meningar om vilken vdg som &r den snabb-
aste. Det som enligt vanligt sprakbruk kallas for
dikt bidevind 4r den kurs som pé kryss i de allra
flesta fall ar batens TBK. En bat seglar dikt bide-
vind nér den héller den kurs och anvénder den se-
geltrimning som i rddande vdder och sjogdng med
den aktuella baten medfor att den tar sig upp mot
vinden pa snabbaste sitt. Det innebér inte att baten
seglar s& hogt det gér med hart inskotade segel utan
att kurs och trimning anpassas till rddande forhal-
landen.

TBK kan pé kryss vara dikt bidevind for styrbords
eller for babords halsar. Om La befinner sig i ett
lage pa banan diar dess TBK skulle ha varit dikt
bidevind for den andra halsen och den skulle ha
stagviant om Lo inte legat i viagen, s& har L4 ritt att
lova till vindogat d&ven om den enligt KSR 17 an-
nars inte har rétt att lova. Om La har kommit fram
till layline &r det uppenbart att dess TBK &r for den
andra halsen men dven innan dess kan L& anse att
sé dr fallet.

Vid segling for oppen vind kan det vara delade
meningar om ifall snabbaste vigen ar att segla Gver-
eller underbage pa en slor respektive att skéra eller
inte skdra pa en lidns. Det kan ocksé vara fraga om
att bedoma vilken stérning som vinden far bakom
en O eller i ndrheten av en klunga med batar. Nér
tvé batar for samma halsar befinner sig pa skdrande
kurser, och béda anser att de seglar tillborlig kurs,
géller KSR 11, och Lo ska halla undan (WS Case
14). Lo maste hélla undan 4ven om den anser att L4
bryter mot KSR 17.

39.12 Passering KSR 18 — En passering ar
avslutad

En markespassering dr avslutad och innerbatens
”skydd”, enligt definition ”Mdrkesplats” och KSR
18.2, upphor nir baten har méirket akter om sig. Se
ocksa DB 39.18a.

39.13 KSR 18 — Markesplats

Mairkesplats dr dels en definition, dels en regel —
KSR 18.2. Man maste ldsa dem parallellt for att
forstd hur de ska tillimpas.



Tilldimpningen é&r olika vid kryssméirken och vid
undanvindsmirken. Situationer ddr den ena baten
stagvinder i zonen behandlas i DB 39.16. Det r i
huvudsak KSR 18.2a, 18.2b och 18.2c som giller
vid de oftast forekommande rundningarna, dvs. dér
batarna gar in i zonen med eller utan 6verlapp.

Nér man bedomer om en innerbat har fatt tillracklig
plats maste man ta hénsyn till battyp, vind, sjogang
och strom. Utrymmet ska medge en séker rundning
nir batarna hanteras pa ett sjdmansméissigt sétt
under radande forhallanden, se WS Case 21.

39.14 KSR 18.2 Kryssrundningar - foér
samma halsar

Rattigheter och skyldigheter under rundningen styrs
enligt KSR 18.2al av om batarna hade &verlapp nér
den forsta av dem gick in i zonen eller om de inte
hade det, KSR 18.2a2. KSR 18.2a klargdr ocksa att
om béatarna hade 6verlapp och den bryts, behaller
innerbaten &nda sina réttigheter. Det finns tva un-
dantag fran den regeln — om béten med ritt till
mérkesplats passerar vinddgat eller ldmnar zonen,
upphor KSR 18.2a att gélla (KSR 18.2b).

Reglerna i KSR del 2, avdelning A och B, giller
fullt ut parallellt med KSR 18. Ingen regel tar alltsa
over den andra.

Fig39.14

/ 1

IL4 har i figur 39.14 ritt till bade vdg (KSR 11) och
maérkesplats (KSR 18.2a). IL4 kan ta sig det ut-
rymme som den behagar om den bara beaktar de
begransningar for mandvrering som finns i KSR 14,
16.1 och 17. Om batar for samma halsar ska runda
kryssmarket och IL4 har rétt att lova utan begréns-
ning av KSR 17, maste YLo halla undan dven om
L4 tar sig god plats vid mérket eller rent av fortsét-
ter pa sin kurs dikt bidevind sedan batarna har pas-
serat market.
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39.15 KSR 18.1, 18.2a — Kryssrundningar,
olika halsar och market om babord

Det finns ett antal situationer i samband med rund-
ning av kryssmirket dar reglerna inte &r sa latta att
tolka. Det som &r typiskt for dem é&r att stagvidnd-
ningar sker inne i zonen och/eller att forutséttning-
arna 1 KSR 18.2a inte ar uppfyllda.

Det star i KSR 18.1al att 18 inte géller mellan bétar
som seglar for olika halsar nér de kryssar. Det inne-
bar att begreppen "6verlapp", "klar for om" och
"klar akter om" inte existerar. Se definitionen Klar
akter om etc.

39.15a

Bétarna kom fram till zonen for olika halsar. B
maste halla undan enligt KSR 10 och tvingades
stagvianda. A stagvdnde och kunde s& sméningom
runda med mérket om babord. Vilka regler géller?

N

Fig 39.15a

KSR 18 giller inte eftersom batarna hela tiden
seglar for olika halsar pé en kryss. Men om B lyck-
as komma tillbaka till babords halsar efter lige 3,
och batarna far 6verlapp borjar KSR 18.2d gilla.
Bétarna kommer da troligen att vara sa néra
varandra och mérket att A inte har mojlighet att ge
plats. A skulle di enligt KSR 18.2d inte ha skyldig-
het att ge mérkesplats.

39.15b

Nér A kom in i zonen stagvinde den och B som
mérkte att det fanns plats vid maérket etablerade
overlapp fran klar akter om inne i zonen. Har B rétt
till markesplats?



Niar A gick in i zonen kryssade batarna for olika
halsar och KSR 18.2a gillde inte, se KSR 18.1al. I
lage 2 har B etablerat 6verlapp i zonen och da géller
KSR 18.2¢ och B ska som innerbét ha markesplats.
Nér B gér igenom vinddgat upphdr 18.2c att gilla
eftersom batarna kryssar for olika halsar (18.1al).
Nér A gar igenom vinddgat borjar KSR 18.2¢ att
gilla igen och B har ritt till méirkesplats nir den
rundar mirket.

39.15¢

A seglade for styrbords halsar och lag inte upp
market. A stagvinde i zonen och B, som kom for
babords halsar, etablerade Gverlapp i 14 pé utsidan
om A. Har A ritt till mérkesplats?

Fig 39.15¢c A

Nir A stagvinder ska den halla undan enligt KSR
13. Men A har rétt till markesplats ndr B far 6ver-
lapp i 14. B har ritt till vdg, forst enligt KSR 13 och
sedan KSR 11. B ska ge A mairkesplats enligt KSR
18.2c tills A gér igenom vinddgat.

Om B hade legat pa en kurs sa nira mirket — och
kanske haft batar i 1 om sig — att den inte hade haft
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mdjlighet att ge mérkesplats, skulle den enligt KSR
18.2d inte haft skyldighet att ge mérkesplats.

39.15d

Bétarna kom in i zonen med &verlapp for styrbords
halsar, men de lag inte upp mérket som ska rundas
om babord. Bétarna stagvdnde och fick d& overlapp
pa nytt. Har B rétt till mérkesplats?

® B\ A

B _:".j '
/ ﬁ Fig 39.15d /

Y

N

KSR 18.2al borjar gilla nir atminstone en av ba-
tarna dr i zonen och bada dr for samma halsar, se
inledningen till KSR 18.1. Nér béaten med ratt till
markesplats passerade vindogat upphorde KSR
18.2a att gélla — se KSR 18.2b. Nir bada hade pas-
serat vindogat lag de aterigen pa samma halsar, nu
med overlapp, och KSR 18.2¢ bdrjade i stéllet att
gélla. B antas vara innerbat och ha rétt till mérkes-
plats. I lage 4 géller 18.2c om batarna stagviander
samtidigt.

I praktiken &r B innerbét, eftersom mirket ska 1dm-
nas om babord, och att den enligt definitionen Mar-
kesplats har ritt till plats att segla till mérket och
den plats som krivs for att runda mirket och segla
banan. Men den kan inte tvinga A att stagvidnda
eftersom de i ett forsta skede kommer att ligga for
olika halsar pd kryss och KSR 18 enligt KSR
18.1al inte giller d&. B méste hélla undan enligt
KSR 13.

39.15e

Bétarna kom in i zonen utan &verlapp for styrbords
halsar och det &r i princip samma situation som i
figur 39.15d. Batarna stagviande och fick da &ver-
lapp. Har B ritt till méarkesplats?

KSR 18.2a2 gillde nir den forsta av batarna gick in
i zonen — se inledningen till KSR 18.1. Nir béten
med ritt till mérkesplats passerade vindogat upp-
horde KSR 18.2a att gélla — se KSR 18.2b. Nér
bada hade passerat vindogat lag de for babords
halsar med 6verlapp och KSR 18.2¢ borjade i stéllet
att gélla. B dr innerbat och har rétt till markesplats.

I praktiken dr B ar innerbat, eftersom mérket ska
lamnas om babord, och att den enligt definitionen
Mirkesplats har rétt till plats att segla till mérket



och den plats som krdvs for att runda mirket och
segla banan. Men den kan inte tvinga A att stag-
vinda eftersom de i ett forsta skede kommer att
ligga for olika halsar pa kryss och KSR 18 enligt
KSR 18.1al inte géller da. B maste halla undan
enligt KSR 13.

39.16 KSR 18.3 — Stagvanda vid marken

Om en bdt kommer for babords halsar och avslutar
en stagvdndning i zonen till kryssmérket for att
runda det om babord har den begridnsade mojlighet-
er att fa plats om det samtidigt kommer styrbords-
batar upp till méarket. Den bat som har stagvént, och
har kommit pa kurs dikt bidevind for styrbords
halsar (B), har ritt att fa runda pa insidan bara om
det finns tillrdckligt utrymme utan att styrbordsba-
ten (A) behdver segla hogre én dikt bidevind for att
undvika den.

Foljande exempel kan belysa situationen.
39.16a

A seglar dikt bidevind for styrbords halsar och
ligger upp kryssmairket for att runda. B seglar dikt
bidevind for babords halsar och stagvinder i zonen
strax framfor och i lovart om A:s kurslinje. Niar B
har passerat vindogat borjar KSR 18.3 att gilla och
dessutom ska B halla undan enligt KSR 13 tills den
har fallit till dikt bidevind.

B Fig 39.16a

-
,’/
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B maste ge A plats pa insidan enligt KSR 18.3b. A
har rétt att etablera Gverlapp péd insidan hur sent
som helst. Om A sedan den fatt 6verlapp bryter mot
KSR 15 och/eller 16 nir den tar sin mérkesplats,
frikénns den enligt KSR 43.1b. B maste redan innan
A etablerar Overlapp tdnka pa att det ska finnas
plats pé insidan.

39.16b

Figur 39.16b visar en situation dar B har stagvént
pa A:s kurslinje och det inte finns plats for A att
passera i ld. B har fatt ratt till vdg enligt KSR 12
och A maste lova hogre én till dikt bidevind for att

hélla undan. I ldge 3 har B ritt till vdg enligt KSR
11 men har brutit mot KSR 18.3.

Enligt KSR 18.3 giller inte KSR 18.2 i ldge 3 men
B har som ldbat ratt till vdg. A maste alltsd halla
undan om den kan, och det kunde den hir. Det
framgar av regeln att B "inte far tvinga att A seglar
hogre dn dikt bidevind for att undvika kontakt".

" Fig 39.16b
N

I det hédr fallet hade A inget annat val dn att lova
over dikt bidevind for att undvika kontakt och B har
brutit mot 18.3a.

39.16b/2

Om B stagvinder framfor A, och sd mycket i lovart
om mirket, att A har mojlighet att vélja att ga i 14,
etablera en sen dverlapp och sedan runda pa insi-
dan, kan och far den gora det. Om den i stéllet vil-
jer att ga i lovart och B tvingar A dérigenom att
segla over dikt bidevind, har B brutit mot 18.3a.

39.16¢

Situationen &r densamma som i 39.16b men B stag-
vénder till ett 1dge i 14 om A:s kurslinje.



Fig 39.16¢
v
.'/'

A har forseglat sig och haller en 1ag kurs mot maér-
ket. A kommer ikapp och etablerar &verlapp i lovart
om B. A maste lova for att det inte ska uppstd en
kontakt mellan batarna men behover inte lova hogre
an till dikt bidevind. Ingen av batarna har dé brutit
mot en regel.

En bat stagvinder i zonen om skrovet till ndgon del
befinner sig i zonen innan den kommit pé kurs dikt
bidevind.

39.16d

Om A tvingas pé fel sida om maérket, har B brutit
mot KSR 18.3b, eftersom den hindrar A fran att
passera mérket pa den foreskrivna sidan.

A

Fig 39.16d

39.16e

Forst A och sedan B kom for babords halsar och
stagviande i zonen. Nar A gick in i zonen var den
klar for om B och KSR 18.2a2 gillde. Nar B hade
passerat vinddgat i ldge 2 kom den att ligga for
samma halsar som A, en bt som ligger upp market,
och da giller inte KSR 18.3.
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Fig 39.16e

KSR 18.2a2 giller inte ldngre ndr A passerar vind-
Ogat enligt KSR 18.2b. B far rétt till méarkesplats
nir batarna dr pd samma halsar enligt KSR 18.2¢
och har som 14bat ritt till vdg enligt KSR 11. B kan
ta sig det utrymme som behodvs for att runda mér-
ket.

39.16f

KSR 18.3 kan tillimpas pa fler batar dn tva. Det
innebér att B inte heller far tvinga C att lova hogre
an till dikt bidevind. A behdver hér lova bara lite
medan C som seglar snabbare maste korrigera sin
kurs betydligt mera och hamnar &ver dikt bidevind.
B har brutit mot KSR 18.3a.

-

’ Fig 39.16f

39.16g

A och B for babords halsar méter i den hér situat-
ionen ett flertal batar som ligger upp mérket for
styrbords halsar. A forstar att den inte kan tréinga
sig in bland styrbordsbétarna men ser att det finns
ett visst utrymme i 14 om dem. A anropar B om
plats att stagvdnda och B svarar genom att genast
stagvénda. Nu géller KSR 18.3 och inte KSR 18.2.
Varken A eller B har alltsa rétt till markesplats.



Det finns utrymme for endast en bét pa ratt sida om
mirket och A gér in dér. Nagon mojlighet att fa
utrymme dven for B finns inte. Det skulle dels inte
gé att fa alla lovartsbatar att hélla undan tillrackligt
mycket, dels innebédra att de skulle ha fatt lova
hogre dn till dikt bidevind vilket skulle vara ett
brott mot KSR 18.3a. B far finna sig i att hamna i 14
om maérket och A har inte brutit mot ndgon regel.

39.17 KSR 18.1, 18.2a, 18.2b — Kryssrund-
ningar, olika halsar, market om
styrbord

Det finns ett antal situationer i samband med rund-
ning av kryssmaérket dir reglerna inte dr sa litta att
tolka. Det som &r typiskt for dem é&r att stagvind-
ningar sker i zonen och/eller att forutséttningarna i
KSR 18.2a inte ar uppfyllda.

Det star i KSR 18.1 att 18 inte giller mellan batar
som seglar for olika halsar nér de kryssar. Se dven
definitionen klar akter om och klar for om, Gver-

lapp.
39.17a

B kom for babords halsar och 14g inte upp mairket.
A kom for styrbords halsar pa kollisionskurs. B
stagviande inne i zonen for att enligt KSR 10 hélla
undan for A. Nér B 14g pa kurs dikt bidevind kom
A ikapp och fick lova hogre dn dikt bidevind for att
hélla undan for B enligt KSR 11. A fick overlapp i
lovart pa insidan om B. Brét B mot KSR 18.3?
Vilka regler géller for vrigt?

73

Ingen av batarna 1&g upp mérket i ldge 2. KSR 18.3
ar inte tillimplig da market ska rundas om styrbord.

Nir den forsta baten gick in i zonen kryssade de for
olika halsar och KSR 18 gillde inte, se KSR
18.1al. Nar B passerade vinddgat kom bada for
styrbords halsar och KSR 18.2¢ borjade gilla. A
skulle halla undan forst enligt KSR 12 och sedan,
nir den etablerat overlapp i lovart, enligt KSR 11.
A &r nu en lovarts innerbat och har dérfor rtt till
mérkesplats enligt KSR 18.2c.

39.17b

B lag for babords halsar och nédde inte upp till
market som skulle rundas om styrbord. B passerade
framfor styrbordsbéaten A och stagvinde i zonen. A
kom ikapp B i 14 efter stagvindningen. Har B ritt
till mérkesplats?

o Fig 39.17b

.

N

Nir B kom fram till zonen seglade bétarna for olika
halsar pa en kryss vilket innebar att KSR 18 inte
géllde, det var inte Overlapp och ingen av batarna
var klar for om den andra (se definitionen Klar
akter om etc.). Sedan B hade passerat vindogat 1dg
batarna med 6verlapp for samma halsar, KSR 18.2¢
borjade gilla och A fick som ytterbat skyldighet att
lamna B mérkesplats.

39.17¢

..



Béda batarna kom for babords halsar och méarket
skulle rundas om styrbord. A var klar fér om B nér
A gick in i zonen. A stagvidnde och da gjorde B det
ocksa. Vilka regler géller har?

Fig 39.17¢

KSR 18.2a2 borjade gilla nir den forsta av batarna
gick in i zonen. Nir A (baten med rétt till mérkes-
plats) passerade vindogat upphérde KSR 18 att
gélla, se KSR 18.2b. Regel 18.2¢c bdrjade gilla nér
bada batarna hade kommit pd samma halsar. A &r
nu lovarts innerbat och ska hélla undan enligt KSR
11. B ska & andra sidan ge A mérkesplats.

39.17d

Om batarna i figur 39.17c¢ kommer fram till zonen
med overlapp blir regeltillimpningen densamma
eftersom KSR 18.2a2 slutade gélla nar A (baten
med rétt till mirkesplats) passerar vindogat forsta
gangen. Nér bada ligger for samma halsar igen upp
mot mérket slds KSR 18.2¢ pa och dérefter ar fallen
exakt lika.

39.18 KSR 18 — Lansrundningar

En rundning av ett lansméirke som ska ldmnas om
babord &r ganska enkel till sin struktur. KSR 18.1
talar om for oss att KSR 18 géller nér atminstone en
av batarna dr i zonen. Definitionen Mirkesplats
innebdr "plats for en bat att segla till market nér
batens tillborliga kurs &r att segla nira det, runda
eller passera méarket pd den foreskrivna sidan och
lamna maérket akter om sig".

39.18a och 39.18b

Nir A gick in i zonen hade B 6verlapp i lovart och
har ritt till markesplats. B:s skydd borjar redan vid
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zongransen 1 sa matto att den ska fé segla till mér-
ket. Men B far inte ta ut svingen for mycket ef-
tersom den ska halla undan for A enligt KSR 11.

Jamfor med figur 39.18b dér A haller en hog kurs.
Nir A kommer till zonen maste den genast falla for
att lata B segla till méirket och ge B mojlighet att
runda det pé den foreskrivna sidan.

A

& A Fig 39.18a
e %

KSR 18 borjar alltsé gélla nér den forsta baten gar
in i zonen. Regeln fortsétter att gilla tills baten med
mirkesplats har 1dmnat mérket akter om sig. Mér-
kesplats definieras s& att biten ska ha "den plats
som kravs for att runda mérket pa foreskriven sida
och ldmna det akter om sig". Néar baten har ldmnat
market bakom sig, har den inte ldngre mérkesplats
och KSR 11 eller 12 giller.

.‘\.

Fig 39.18b

En lovarts innerbat B har alltsa det skydd som KSR
18.2¢ ger fran lage 1 tills den har ldmnat mérket
akter sig i lage 4. Jfr DB 39.12.

39.18c

.‘\

Om A som visas i figur 39.18c &r klar akter om B
nidr B gér in i zonen, ska den ge B mirkesplats
enligt KSR 18.2a2.

Hér forsoker A smita in mellan B och mérket ef-
tersom den tycker det ser ut som att det ska finnas
tillrackligt utrymme for det. A har enligt KSR
18.2a, sista meningen, skyldighet att fortsitta ge B
markesplats &ven om "senare en ny overlapp etable-
as". Notera att B bade har ritt till vig och ritt till
markesplats.



Fig 39 18¢

B fér enligt KSR 16.1 inte lova sé& att A inte kan
svara. A klims hér mellan B och mérket. B frikénns
fran den kontakten enligt KSR 43.1b under forut-
sittning att det inte blir ndgon person- eller sak-
skada, se KSR 43.1c.

39.18d

En 14 innerbat som maste gippa for att runda mérket
har rétt till vdg och kan ta ut svingen, men den
ritten begrinsas av KSR 18.4 som sdger att [L4 inte
far segla lingre fran mérket 4n som krivs for att
segla sin TBK. Den kan alltsa hélla ut for att runda
pa det sitt som den skulle ha gjort om den var en-
sam vid maérket, men inte mera. Nar den vil har
gippat, har den bara ratt till den plats som krévs for
att runda mérket och segla banan. Det hir kan bli
fallet vid ett slormérke eller, som figur 39.18d vi-
sar, vid ett lansmarke.

A &r en styrbords innerbét och den har enligt KSR
10 rtt till vig gentemot B som dr en babords ytter-
bat. A kan gora en vid sving och B maste halla
undan. Men A fér enligt KSR 18.4 tills den gippar
inte segla langre fran mérket 4n som motsvarar dess
TBK.

KSR 18.4 forutsitter att batarna har overlapp. Om
overlappen skulle brytas kan innerbaten segla
langre ut dn sin TBK men om den hamnar utanfor
zonen upphor KSR 18 att gélla. Se figur 39.18d och
Case 75.

Nir A har gippat blir den en lovarts innerbat som
maéste hélla undan enligt KSR 11. Men den har ritt
till mérkesplats vilket innebdr att den maste runda
néra intill market.
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Fig 39.18d

39.19 KSR 43 - Frikdnnande

Reglerna i KSR del 2, avdelning A och B, giller i
full omfattning dven nér reglerna i avdelning C &r
tillampliga. Det kan uppsté situationer nir reglerna
kommer i konflikt med varandra eftersom en bat
som har rétt till mirkesplats begéar ett regelbrott nir
den tar sin mirkesplats. Ett sddant frikdnnande kan
bli aktuellt t.ex. i DB 39.18c om ytterbaten bryter
mot KSR 16.1 och det blir kontakt mellan batarna
déarfor att baten som var klar akter om vid zonen
kldmmer sig in vid mérket trots att den inte hade
ratt till mérkesplats.

Notera att KSR 43.1a ger mgjlighet till frikdnnande
bara om en bét brutit mot en regel, och dirigenom
har tvingat en annan bat att i sin tur bega ett regel-
brott. I KSR 43-fall 4r baten inte tvingad att bryta
mot en regel eftersom den kan lata bli att stagvinda
respektive sluta att lova i de bada angivna exemp-
len.

Men i de fall en bat, som har skyldighet att limna
plats eller ge mérkesplats, orsakar att en annan bat
bryter mot reglerna nir den tar den plats eller maér-
kesplats som den har ritt till, ska baten med rétt till
plats frikénnas.

39.20 KSR 18.2d - Plats vid marke, be-
gransningar (manga batar)

Om ménga batar nidrmar sig ldnsmirket sida vid
sida pa skdrande kurser och den innersta baten har
overlapp hela tiden, sa har den ritt till plats enligt
KSR 18.2al. Om den déremot etablerar dverlapp pa
insidan strax fore zonen har den enligt KSR 18.2d
inte rétt till plats om de andra batarna inte har moj-
lighet att lamna plats med sa kort varsel.



39.21 KSR 19 och 20 - Plats vid hinder
39.21b

Nar tva batar ndrmar sig ett hinder &r det baten med
ratt till vdg som enligt KSR 19.2a fér vilja att pas-
sera hindret pé sin babords eller styrbords sida. Den
bat som &r mellan den andra och hindret har rétt till
plats. Det finns vid ett hinder inte ndgon zon som
vid mérken. Ytterbaten maste ldmna plats om det
var mojligt att gora det fran det dgonblick da det
blev 6verlapp.

Om B viljer att ga i lovart om hindret ska A béade
ge plats och hélla undan enligt KSR 19.2b och 11.
Om B déiremot véljer att gd i 1& om hindret maste
den kunna ldmna plats till A pa insidan.

=
-

Fig 39.21a
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39.21b

Om tva babordsbatar, BL4 och BLo, méter en styr-
bordsbat S péd kollisionskurs, dr S ett hinder for
dem. Om BLA faller for att gd akter om S, maéste
den ge plats till BLo att passera mellan sig och S.

Om BL4 inte ger plats enligt KSR 19.2b méste BLo
halla undan, kanske genom att stagvénda for att inte
bryta mot KSR 11 och 14. Ténk pa att en bat inte
kan frikdnnas enligt KSR 43 for brott mot KSR 14
om det blir skada pa bat eller beséttning.

Men om det ser ut att finnas plats och BL4 i sista
skedet inte ger tillrdckligt utrymme for BLo att
passera emellan och det blir en kontakt mellan
béatarna, har BL4a brutit mot KSR 19.2, och BLo kan
frikdnnas enligt KSR 43.1 for sitt brott mot KSR 11

och 14.
Fig 39.21b %3
Blo - ? |

39.21¢

Situationen blir lite trassligare om man ténker sig
att S just har stagvént till styrbords halsar, se figur
39.21.c.
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Om S stagviander s& ndra att babordsbétarna inte
kan halla undan, bryter S mot KSR 10 + 15. BLa
har i ldgena 3 - 4 ingen mojlighet att hélla undan pa
ett sadant satt att den samtidigt kan ge BLo plats.
BLo inser det och hinner stagvinda undan faran.
Om BLo framhirdar i att folja BL4 och det blir
kontakt mellan bétarna bryter BL4 mot KSR 19.2a
men bade den och BLo kan frikénnas med stdd av
KSR 43.1a. Skulden 14g p& S som brét mot KSR 10
och 15.

",

\
) // .

Fig 39.21c f

Om BLa viljer att undvika hindret genom att stag-
vinda maste den folja KSR 20.1 och anropa BLo
om plats att stagvinda. Anropet ska ske med sddan
framforhallning att BLo har tid att svara antingen
genom att stagvdnda eller ropa "Stagvind sjilv".
Den mojligheten fanns inte i 39.21c och BL&s enda
chans dr att falla bakom S.

BLo kan protestera mot BLa for att den inte gav
plats mellan sig och S. Om S inte ndmns i den pro-
testen, ska PK med stod av KSR 60.4c2 protestera
mot S och straffa den for brott mot KSR 15. Samti-
digt frikdnns BL4 med stdd av KSR 43.1a fran brott
mot KSR 19.2b.

39.21d

I det hir fallet bestimmer sig BL4 for att stagvinda
och anropar BLo om plats. BLo slér omedelbart och
bada klarar S utan problem. Ingen brdt mot nigon
regel. BLo har nu blivit L& och har ratt till vig
gentemot de bada andra och dessutom lovningsritt
eftersom Overlappen har etablerats under en stag-
vindning.



° S
/ 39.21d
BLa

.,

Om BL4& forst anropar om plats att stagvéinda och
sedan faller bakom S, ska den straffas om BLo
protesterar. Om PK finner att BL4 agerade i avsikt
att fa en fordel kan den straffas enligt KSR 2 och
far da en DNE.

39.21e

Har ndrmar sig batarna en strand och A anropar om
plats att stagvinda. B svarar "Stagvénd sjalv" vilket
A gor. Nar A har kommit pd dikt bidevind maste
den stagvinda pé nytt for att inte kollidera med B.
A protesterar.

AN
N

Stagvind sjEhv

Héndelseforloppet visade att A hade plats att stag-
vianda. Den kunde ocksa klara B genom att stag-
vénda igen. B brot dédrfor inte mot nagon regel. Nér
A kommer ytterligare nagot framat kanske den
maste anropa pa nytt eller ocksé kan den slé utan att
hindras av B. Se Case 101.

39.21f

Tva batar narmar sig en brygga som L& bor kunna
passera utan nagon visentlig kursdndring. L4 anro-
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par emellertid Lo om plats att stagvdnda. Vilka
regler giller har?

A
S

La

La har enligt KSR 20.la inte ritt att anropa ef-
tersom den kan passera utan en vésentlig kursiand-
ring. Lo tycker att anropet dr oberittigat men maste
svara eftersom Lo annars bryter mot KSR 20.2b.
Los enda mdjlighet ar att stagvdnda och sedan pro-
testera.

39.21¢g

Om A hamnar i en liknande situation vid mélfarty-
get och den maste stagvinda men inte kan, far den
anropa B om plats enligt KSR 20.1. Men om B
ligger upp fartyget som ar ett mirke, far A enligt
KSR 20.1 inte anropa. Om den dnda gor det, méste
B svara. Eftersom A da har brutit mot KSR 20.1
maste den ta ett straff innan den gar i mal, se figur
39.21¢g.

Om samma situation uppstar vid startfartyget blir
det lite besvirligare. Del 2 avdelning C giller inte
vid startmérken nér batarna niarmar sig for att starta
— se ingressen till avdelning C. Alltsa finns det inte
nagon regel som sédger att man far anropa (eller inte
gora det) vid startfartyget.



39.21g

A kan naturligtvis lova till vindégat och hoppas pa
att B stagvinder men ndgra andra "réttigheter" har
inte A. Om A 4dnda anropar om plats att stagvinda
maste B av sdkerhetsskil ge plats eftersom det kan
finnas hinder i vattnet som B inte ser. B far sedan
protestera.

A bor se till att inte hamna i den hér situationen.
Dels kan A bryta mot en regel, dels kanske B inte
kan svara eftersom det kan finnas flera bétar titt i
lovart. A har alltsa maélat in sig i ett horn. Gor inte
det!

39.22 KSR 20.1 — Utan risk

Det framgér av KSR 20.1 att en bat far anropa om
plats bara om den inte utan risk kan passera hindret.
Det kan vara delade meningar om vad som menas
med "risk" i det hdr sammanhanget. Det finns situ-
ationer da en lovartsbat kanske inte kan uppfatta att
det finns ett hinder som t.ex. ligger strax under
vattenytan. Om den far anrop om plats att stag-
vianda maste den svara enligt KSR 20.2b. Om den
andra baten uppfattar anropet som obefogat far den
protestera.

Ett omrade som batar enligt seglingsforeskrifter
eller utprickning inte far segla in i och anges som
hinder, och en lovartsbat far inte ifrdgasétta 1dba-
tens rétt att anropa om plats att stagvdnda vid ett
sadant omrade.

39.23 KSR 19.2c - Passera ett langsga-
ende hinder

Med ett langsgaende hinder menas ett hinder som &r
minst tre skrovldngder for den kortaste baten, som
avses i regeln som anvénder termen, att passera.

Niér en bat seglar vid ett ldngsgaende hinder och en
annan bat kommer ikapp den, géller inte bara reg-
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lerna om ritt till vig (KSR 10, 11 och 12) utan
ocksd KSR 19. Det kan bist askadliggdras genom
att analysera en situation dir den framforvarande
baten (B) seglar plattlans for babords halsar medan
den akterifrain kommande (S) seglar plattlans for
styrbords halsar. B har hindret om babord.

Det langsgéende hindret kan vara en strand men det
kan inte vara ett fartyg under géng, en kappseglande
bat som har ritt till vig gentemot badda de andra
batarna eller en KK-bat som ocksa dr ett mirke, se
definitionen Langsgéende hinder.

39.23a

S etablerar 6verlapp utanfor B. B ér innerbét och S
ytterbat. B har rétt till plats enligt 19.2b mellan S
och hindret. KSR 10 géller men om det blir kontakt
mellan batarna, kan B frikénnas enligt KSR 43.
Men det forutsitter att B inte tar mera utrymme én
som anges i definitionen Plats.

Fig 39.23a
S

B
]

Fig 39.23b

S
B
39.23b

S etablerar overlapp pa insidan om B eller styr rakt
mot B. S har rétt till vig enligt KSR 10 och ritt till
plats enligt KSR 19.2b om den har etablerat over-



lapp innanfér B. Om det inte finns plats maste B
flytta pa sig. KSR 19.2¢ giller inte eftersom det i
regeln talas om "en bét som var klar akter om och
skyldig att halla undan". En styrbordsbat som akter-
ifrdn ndrmar sig en babordsbat &r inte skyldig att
hélla undan.

39.23¢

Om B gippar till styrbords halsar innan S etablerar
overlapp pa insidan blir batarna A respektive F. A
ar en bat som var klar akter om och skyldig att hélla
undan och som vill etablera &verlapp péd insidan.
Hir géller KSR 19.2¢. A fér etablera 6verlapp men
den har ritt till plats bara om det i det 6gonblicket
finns plats att passera mellan F och hindret (KSR
19.2.cl), och KSR 10 och 11 giller inte (KSR
19.2¢2). Det hér ér ett av fa tillfallen da reglerna i
avdelning A inte giller. Annars géller de ju samti-
digt som reglerna i avdelning C.

Fig 39.23c

39.24 KSR 21.1, 21.2, 29.1, 30.1 och 44.2 -
Ta ett straff

En bét som tar ett straff enligt KSR 44.2 ska hélla
undan for alla andra batar under det att den tar straf-
fet, men den behaller sin eventuella rétt till vig
enligt reglerna i del 2 fram till dess att den borjar
sina straffsvingar.

En béat som har brutit mot KSR 29.1 eller 30.1 ska
emellertid halla undan redan fran det att den borjar
vénda tillbaka mot linjen om den gor det efter start-
signalen.

39.25 KSR 23.1 — Stora en bat som kapp-
seglar

En bét som deltar i en tdvling men som for tillfdllet
inte kappseglar ska pa alla sitt undvika att stora
batar som kappseglar, och det géller oberoende av
var batarna befinner sig.

Grénserna for vad som kan anses stdra dr flytande.
En bat som kommer si néra att den — eller den
kappseglande béaten — tvingas till en omedelbar
undanmandver har utan tvivel varit alldeles for nara
och har varit stérande. Den som mandvrerar s att
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den direkt paverkar den kappseglande batens kurs
eller fart har inte bara stort utan ocksa hindrat den
baten. For att betecknas som storande torde det
rdcka med en avsevart mindre paverkan, t.ex. den
som uppstar ndr nagon seglar bland eller néra de
batar som forbereder sin start. Ett siddant upptré-
dande kan l4tt medfora att en béts noggrant plane-
rade segling mot linjen blir helt spolierad.

Det dr svért att ange ett minsta avstdnd utanfor
vilket en bét inte skulle anses vara storande. Forhal-
landen som vind, sjogang, batarnas storlek och den
tid som aterstar till startsignalen har betydelse.
Batar som haller sig vél i 18 om de startande vid en
krysstart och som inte genom rop eller pa annat sétt
forsoker distrahera dem kan inte anses stora.

Den som efter malgéng seglar hem rakt genom eget
eller ett annat banomrade med kappseglande batar
riskerar att bli betraktad som stérande om den tar
vinden fran dem som kappseglar eller rent av tving-
ar dem att halla undan. Det &r att rekommendera att
batar som har slutat kappsegla avldgsnar sig fran
kappseglingsomrddet for att inte riskera att stora
och dirmed fa en protest mot sig.

39.26 Definitionerna Segla banan och Ga i
mal, KSR 28

En bat ska enligt KSR 28 segla banan sa att den
uppfyller de krav som anges i definitionerna Starta,
Segla banan och Ga i mal. En bat som inte har seg-
lat banan pa ritt sétt far enligt KSR 28.2, innan den
géar 1 mal, gora de rattelser som behdvs for att folja
regeln forutsatt att det inte finns nagon tidsbegréns-
ning som hindrar den.

En bat som tar ett straff efter att ha skurit mallinjen,
rittar ett fel for att segla banan ratt eller fortsitter
att segla banan har per definition inte gdtt i mal.

Punkt ¢ i definitionen G& i mal ger en bat som har
passerat mallinjen fran fel hall mojlighet att rétta
felet genom att vénda tillbaka och ga i mal efter att
ha passerat mélmérkena pa ritt sida. En bat som
maste ta ett straff kan gora det och sedan ga i mal
pa nytt nér hela straffet ar taget. Baten i figur 39.26
har efter mérkeskontakten gippat en gang och stag-
viant en gang, den har tagit straffet och kan lugnt
skéra mallinjen.



Fig 39.26

En bat som ska segla banan tre varv och som passe-
rar méllinjen efter tva varv gar enligt definitionen
inte 1 mal. Den fortsitter att segla banan.

KK kan alltsé ldgga ut ett mélmérke i anslutning till
kryssmérket redan innan samtliga batar har passerat
for att runda kryssméirket infor sista varvet.

En bat gar i mal nédr den passerar mallinjen i rikt-
ning fran bansidan. Seglingsforeskrifter kan numera
(fr.o.m. regelboken 2025 — 2028) éndra riktningen i
vilken batar méste skéra mallinjen for att ga i mal.

39.27 KSR 29.1, och 30.1 — Trangd over
linjen

En bét som har blivit regelvidrigt tringd 6ver linjen
maste atervinda for att starta om den insag eller
borde ha insett att den var over linjen. Om den inte
gor det, aterinsdtts den inte i malprotokollet dven
om PK efter en forhandling straffar den andra ba-
ten.

39.28 KSR 28.1, 29.1 och 62.1a — Enskild
aterkallelse, felaktig signalering

Nir en synlig aterkallelsesignal inte &tfoljs av den
foreskrivna ljudsignalen, dr en bat som gar Over
linjen for tidigt inte skyldig att &tervdnda for att
starta om den inte inser — eller det dr helt uppenbart
— att den har varit for tidig. KSR 28.1 och 29.1.

Om KK finner att en bét har varit 6ver linjen for
tidigt eller pa annat sétt har brutit mot en startregel
och inte har réttat sig efter KSR 29.1 eller 30.1,
antecknas den i resultatlistan som OCS. Om béaten
anser atgédrden felaktig kan den ansdéka om gottgo-
relse enligt KSR 61.1 och 61.2. Handldggningen av
en sadan ansokan om gottgorelse framgér av DB
avsnitt 16.

Om aterkallelsesignalen gavs for sent och en bat,
som var bara obetydligt 6ver linjen nér startsignalen
gavs, efter forhandling ges gottgorelse genom att
den aterinsdtts i malprotokollet, bér den ges den
poéng som motsvarar dess placering i mal med
tilligg for det antal placeringar som den kan ha
tjdnat pa att slippa atervinda och starta. Andra
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alternativ for gottgorelse framgér av KSR A9, se
Case 79.

Men en bat som inser att den dr pa bansidan av
linjen vid startsignalen och har inte rétt till gottgo-
relse och maste folja KSR 28.1 och, om den giller,
KSR 30.1. Om den inte gor det bryter den mot de
reglerna. Dessutom foljer den inte den forsta
Grundldggande principen, Sportmannaanda och
Reglerna, och bryter mot KSR 2, se Case 31.

39.29 KSR 30.1 — Flagga |

Om en bat har varit pa bansidan av startlinjen eller
en av dess forlingningar under den sista minuten
fore startsignalen, kan den ritta sitt fel genom att
segla s som framgér av figur 39.29. Baten ska
enligt regeln segla 6ver en av startlinjens forldang-
ningar fran bansidan till startsidan av linjen innan
den startar, och det gor den har.

-

\ . l A Fig 39.29
-

39.30 KSR 30.2 - Flagga Z
Systemet med flagga Z fungerar enligt foljande:
Det blir eller blir inte allmén aterkallelse.

En bat som har varit i den forbjudna triangeln under
den sista minuten fore startsignalen har brutit mot
KSR 30.2. Den antecknas som ZFP och far ett 20 %
poéngstraff berdknat enligt KSR 44.3c. Om baten
var over linjen vid startsignalen maste den ater-
véanda till startsidan av linjen och starta. Om den
inte gor det far den en OCS.

Det blir flera allménna aterkallelser i samma kapp-
segling.

Straffet med 20 % poéngpaslag tillimpas for varje
forseelse enligt sista meningen i regeln. Det innebar
att vid tvé forseelser blir straffet 20 + 20 % o.s.v.
Den ska emellertid inte ges podng sdmre &n DNF.

Om kappseglingen blir annullerad efter startsigna-
len, se DB 39.32.

39.31 KSR 30.3 — Flagga U

Om flagga U har visats enligt KSR 30.3 ska en bat,
som har varit i den forbjudna triangeln under den
sista minuten fore sin startsignal, diskvalificeras
utan forhandling och antecknas som UFD.

Men om kappseglingen startas pa nytt eller seglas
om eller om kappseglingen uppskjuts eller annulle-
ras fore startsignalen, &r regelbrottet preskriberat
och béten fir delta pd samma villkor som 6vriga
batar.



39.32 KSR 30.4 - Svart flagga

Om svart flagga har visats enligt KSR 30.4 ska en
bat, som har varit i den forbjudna triangeln under
den sista minuten fore sin startsignal, diskvalifice-
ras utan forhandling och antecknas som BFD. Om
det blir allmén aterkallelse eller om kappseglingen
annulleras, anslds dess segelnummer pa startfarty-
get och den fér inte starta i eventuellt kommande
startforsok. Om béten anser att den har startat rik-
tigt, kan den efter ansdkan fa gottgorelse enligt
KSR 61.4b1 om PK finner att KK har begétt ett
misstag. Forhandlingsordning och beviskrav vid en
sadan forhandling framgér av DB avsnitt 16.

Om en bat (A) seglar in i aktern pa en annan bat (B)
sa att den knuffas in i det forbjudna omrédet kan B
protestera mot A. A kan efter forhandling straffas
for brott mot KSR 12. B kan frikdnnas enligt KSR
43.1a och éterinséttas i mélprotokollet bara om den
har &tervént och startat. A tvingade B att bryta mot
KSR 30.4, men B var inte tvingad att bryta mot
KSR 28. Det spelar i det ssmmanhanget ingen roll
om B kunde inse att den var 6ver linjen eller inte.

Om det blir allmén aterkallelse preskriberas A:s
regelbrott men B:s brott mot 30.4 kvarstar enligt
KSR 36. B kan inte fa gottgorelse eftersom KSR 61
inte ger den mojligheten, och om den deltar i om-
starten far den en DNE. Om PK frikdnner B enligt
KSR 43.1a vid en forhandling far den DNS 1 stillet
for BFD (en klen trost). PK kan inte med stod av
KSR 43.1a ge baten en annan placering i mal &n
den har, och i det hir fallet fick B inte ndgon place-
ring eftersom den enligt KSR 30.4 forbjods att
starta.

Men om PK vid férhandlingen finner att A brot mot
KSR 12 med avsikt, t.ex. for att fa B diskvalifice-
rad, ska A straffas dven enligt KSR 2 och ges en
DNE. B kan i det fallet fa gottgérelse enligt KSR
61.4b5, men bara om den seglade tillbaka och star-
tade, ifall den var medveten om eller borde ha varit
medveten om att den var 6ver linjen. B far inte delta
i omstarten om det blir allmén aterkallelse men kan
ges gottgorelse med t.ex. en placering lika med
medelpodng av dittills genomforda kappseglingar i
serien.

Om en bat har brutit mot KSR 30.4, t.ex. i kappseg-
ling nr 2, innebér det dels att baten blir diskvalifice-
rad i kappsegling nr 2, dels att den inte far tavla i
kappsegling nr 2 om den startas om, seglas om eller
seglas senare. Det framgar av KSR 30.4 och 36.

39.33 KSR 30.3, 30.4 och 35 — Sa raknas
maxtid

En bat som seglat banan enligt definitionen, och
ndr KK signalerat flagga U enligt 30.3 eller svart
flagg enligt KSR 30.4 och ndgon del av bétens

81

skrov varit i triangeln nér den inte fick vara det, ska
under tiden den kappseglar, behandlas som alla
andra batar vad géller signalering och berdkning av
maxtid. For att en béat ska uppfylla definitionen
segla banan maste den ha varit pa startsidan av
startlinjen vid eller efter startsignalen,

Det innebér att signalering for banédndring eller
avkortning av bana méste ske pad samma sitt som
om den startat riktigt. Det innebér ocksé att, om den
gér i mal som forsta bdt, maxtiden ska berdknas
frén tidpunkten da den gér i mal.

Om den ddremot var OCS, BFD eller UFD, vid
startsignalen, och dérefter inte atervént till startsi-
dan och startat enligt reglerna, ska maxtiden inte
berdknas fran dess malgangstid. Enligt definitioner-
na har béten inte startat och dirmed inte heller
seglat banan.

39.34 KSR 31, 43.1a, 44.1 och 44.2 — Mar-
keskontakt

En béat som beror ett mirke och inte tar ett straff
trots att den dr medveten om kontakten kan efter
protest och forhandling straffas med en DNE, ef-
tersom att baten bryter mot den forsta Grundldg-
gande principen, Sportmannaanda och Reglerna,
och bryter mot KSR 2, se Case 31.

Enligt KSR 60.4a2 &r en protest med stod av KSR
31 giltig enbart om den som protesterar har varit
inblandad eller bevittnat héndelsen/mérkeskontak-
ten som far protestera mot den.

En bat som regelvidrigt har blivit tringd pa ett
mirke kan frita sig genom att ta ett straff genom att
snarast gora en sving med en stagviandning och en
gipp. Men den behover inte gora det. Om nigon av
de inblandade batarna — eller en tredje bat — prote-
sterar, kan baten som gick pd mérket frikdnnas
enligt KSR 43.1a efter forhandling.

39.35 KSR 31 och 44 — Sitt att ta ett straff

En bédt som har berort ett mirke pa fel sida kan —
om den inte stdr nagra andra batar — ta ett straff
genom att tex. vid ett linsmérke styra bort fran
mirket, stagvénda, gippa, runda mérket och sedan
vid behov stagvinda igen. Om mandvrerna gors i
en f6ljd innebér de bade en straffsving och att baten
seglar banan runt mirket. Baten maste alltsa inte
forst segla undan och gora straffsvingen och déref-
ter segla banan runt mirket. Case 108.



. « Fig 39.34

-

Fig 39.34.1
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Det finns ett sétt som tillimpas for att snabbt gora
en straffsving med en jolle som ligger pa kryss.
Béten borjar med att falla av med hjilp av rodret
och bommen tvingas upp mot lovart vilket paskyn-
dar bétens rotation. Det séttet att ta ett straff ska
godkdnnas dven om man skulle kunna hivda att
béten enligt allmént sprakbruk inte har gippat under
en sadan sving.

39.36 KSR del 4 och 87 — Dispenser

Det finns ingen bestdimmelse i KSR som tillater KK
eller PK att medge dispenser fran KSR, klassregler
eller liknande. Det kan gélla avsteg fran kraven pa
mirkning av segel eller batars utrustning i vrigt.

I KSR 87 ges en mojlighet att dndra en klassregel.
Men det far ske bara om det tilldts i den aktuella
klassregeln eller om klassforbundet har gett ett
skriftligt tillstdnd till andringen. I det senare fallet
ska tillstandet séttas upp pa den officiella anslags-
tavlan.

Om KK har gett dispens till en bat att ha eller inte
ha en viss utrustning och en annan bat protesterar,
kan PK knappast gora annat dn att straffa baten.
Baten kan ges gottgdrelse enligt KSR 61.4b bara
om PK i ett speciellt fall skulle finna att baten &r
utan egen skuld till att den har fatt dispens.
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39.37 KSR 40 - Personlig flytutrustning

I regeln star att vatdrikter och torrdriakter inte ar
betryggande personlig flytutrustning.

39.38 KSR 41 - Hjalp utifran

En bat far enligt KSR 41a ta emot hjélp till en be-
sattningsmedlem som é&r sjuk, skadad eller ar i fara.
En person som har hamnat i vattnet och som av
olika skél inte kan &terbordas ombord av den egna
besittningen, far alltsd ta emot hjdlp av en funkt-
iondr, en annan bat eller av annan utomstaende. Om
det innebdr att baten far en betydande fordel —
gentemot andra batar i samma situation eller rent
faktiskt — kan den fa protest mot sig. PK ska da
véirdera vilken fordel baten fick och utdoma ett
lampligt straff (DP) om det ar tillimpligt. Straffet
kan vara allt fran diskvalificering till podngstraff
eller inget straff alls.

Inneborden 1 KSR 41d &r att en bat, utan att riskera
att bli straffad, ska kunna ta emot information som
den inte har 6nskat, nir den kommer fran en utom-
stdende som inte star i ett partsforhéllande till ba-
ten. Baten skulle annars kunna bli straffad for att
den, utan att ha begért det, har blivit anropad av
nagon som med eller utan goda avsikter har gett
upplysningar, t.ex. om forhallanden pa banan eller
om signalering som kan ha varit svéar att uppfatta.
Diri inbegrips ocksa allmén information per radio
etc. Jamfor med Case 100 dér en bat straffades for
att den hade begirt och fatt information pé en all-
man radiokanal.

Diremot ar information som ges av en person med
intressekonflikt eller av en klubbmedlem dir det
uppenbart handlar om "lagsegling" ett brott mot
regeln.

39.39 KSR 44, 64, J1.2.13 och J2.2.27 -
Straff

Om inget annat anges i inbjudan och seglingsfore-
skrifterna tillampas tvasvangsstraff enligt KSR 44.2
vid brott mot en regel i del 2. Om en bat tar ett
straff for sékerhets skull, kan den samtidigt prote-
stera enligt KSR 60.1. Om den gor det, &r det om
mdjligt dnnu viktigare &n annars att ropa Protest
och om sa krévs visa protestflaggan "omedelbart"
sa att den andra béten forstar att avsikten att prote-
stera kvarstar trots straffsvingen. Det ar t.ex. for
sent att visa flaggan sedan den forsta straffsvingen
har avslutats. Jfr DB 39.44.

En bat som pastar att den har tagit ett straff ska
kunna 6vertyga PK om att den verkligen har gjort
det, om det ifragasitts vid en forhandling.

Om det anges i seglingsforeskrifterna kan andra
straff 4n de som beskrivs 1 KSR 44 anvéndas, t.ex.
en 0kning av den seglade tiden, podngpaslag i en
enskild segling eller pd slutpodngen eller ocksa
nagot annat straff. Ett sddant alternativt straff kan



tillampas &ven vid brott mot en regel i del 2. Det &r
ingenting som hindrar att tvasvingsstraffet — eller
ett annat straff — tillimpas for brott mot andra regler
an de som star i del 2.

39.40 KSR 44.2 och 21 - Ta straff felaktigt

En bat som avser att ta ett straff ska sa snart som
mojligt efter hdndelsen segla vél undan fran andra
batar och ndr den gor sina svingar ska den halla
undan fran andra bétar.

Om den inte héller undan nér den gor sina svéngar,
har den brutit mot KSR 21.2 och maéste ta ett straff
for det nya regelbrottet. Men om béten inte seglar
vél undan innan den bdrjar gora sina svdngar har
den brutit mot KSR 44.2 och da har den ingen an-
nan mojlighet &n att utga. Det dr bara ndr man har
brutit mot en regel i del 2 som man kan ta ett
tvasvangsstraff i enlighet med KSR 44. KSR 21.2
star i del 2 medan 44.2 star i del 4.

39.41 KSR 46, 63.1a4 och M2 — Ansvarig
ombord/representant

I de hér reglerna ndmns att baten/batdgaren repre-
senteras av nagon som ansvarar for batens angel-
genheter. Det finns inget krav pé att representanten
maste vara samma person vid varje tillfdlle. Obser-
vera emellertid att hen enligt KSR 63.1a4 maste ha
varit med ombord for att fa representera baten vid
en forhandling om ett péstitt brott mot en regel i
KSR del 2, 3 eller 4, om inte PK har skélig anled-
ning att besluta annat.

Det betyder t.ex. att en gast ombord kan represen-
tera baten vid en forhandling.

39.42 KSR 47 — Nedskrapning

Seglingens miljoansvar framgar dels av Grundlag-
gande principer, dels av KSR 47.

Med "tdvlande" avses i regeln den som har anmalt
sig till en tdvling, har checkat in (registrerat sig)
och befinner sig pa tavlingsplatsen.

Skrap ska vi anse vara allt som inte hor hemma i
havet. WS har visserligen uttalat att méanskliga
exkrementer inte ska anses som "skrép" men obser-
vera att det kan finnas nationella lagar och forord-
ningar som forbjuder utslépp av toalettavfall. Gran-
sen &r inte alldeles klar och ett avgorande far ske
fran fall till fall med sunt férnuft.

Straffet for brott mot den hér regeln kan vara lindri-
gare dn en DSQ. Ett podngstraff kan vara ldmpligt
men diremot inte en varning. Om PK borjar ge
varningar blir det sedan svart att ge straff. Se DB
39.47. Alla seglare ska ténka pa att inte skrépa ner i
véra vatten oberoende av om de riskerar straff eller
inte.
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SSF har tagit fram en checklista for foreningar,
ledare och deltagare gillande héllbara arrangemang,
SSEF:s checklista for hallbara arrangemang.

39.43 KSR 60.1, 60.5a, 61, 63 och 70.3 -
Protester néar seglingen har annulle-
rats

Aven om en segling har annullerats sedan bétarna
har gatt i mél, ska PK enligt KSR 60.5a behandla
inldmnad ansdkan om forhandling.

Forutom att PK enligt KSR 60.5a alltid ar skyldig
att behandla alla protester, kan PK ndmligen efter
en ansdkan om gottgdrelse komma att upphédva
KK:s beslut att annullera seglingen. Aven om PK
har avslagit en sddan ansdkan kan baten Gverklaga
beslutet, utom da PK har ritt att slutgiltigt avgora
protester enligt KSR 70.3.

39.44 KSR 60.1 och 60.2a1 — Anrop och
protestflagga

En béat som avser att protestera mot en annan bét
ska, om héndelsen har intréffat i kappseglingsom-
radet, vid forsta rimliga tillfélle ropa ordet "Protest"
(inget annat ord géller) till den andra baten. Om
béten har en skrovldngd av 6 meter eller lingre ska
den dessutom visa en rod flagga. Flaggan ska i sa
fall visas pé ett sitt som dr idgonfallande for den
andra baten, KSR 60.2al.

Om den andra béten inte &r inom horhéll behéver
den protesterande inte ropa, men den ska informera
den andra béten vid forsta rimliga tillfille om sin
avsikt att protestera. Om hindelsen har resulterat i
en sak- eller personskada som dr uppenbar for de
inblandade batarna &r det enligt KSR 60.2c inget
krav att anropa omedelbart. Det ricker med att
forsoka informera den andra béten inom protestti-
den.

En bat som ska visa en flagga ska gora det vid
forsta rimliga tillfille. Om en kollision har skett
fore kryssmaérket dr det t.ex. oacceptabelt om baten
anropar omedelbart men drojer med att visa flaggan
tills den har rundat mirket, intagit kurs pa det nya
banbenet och hissat spinnakern efter 100 meter.
Drojsmal kan godtas bara om det kan motiveras av
sdkerhetsskil, t.ex. om det finns risk for allvarliga
skador eller baten har hamnat i1 ett okontrollerat
lage. Det dr sdrskilt viktigt att ropet gors och flag-
gan visas snabbt om en kollision inte har skett och
den andra parten kanske inte har uppfattat att det
varit "en situation". I de flesta fall 4r en halv minut
for lang tid.

Det finns ingen uppgift om vilken storlek och form
en flagga ska ha for att godtas som en protestflagga.
Hiansyn ska tas till batens storlek och till flaggans
placering och utseende nir man beddmer om flag-
gan dr idgonfallande. Det duger t.ex. inte att pa en
stor bat visa en smal och ldng remsa dven om den ar


https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/74-hallbara-checklistor.pdf/

rod och fyrkantig. Flaggan fyller sitt &ndamal bara
om den av en utomstidende utan tvivel uppfattas
som en protestflagga. Se Case 72.

Regeln dr skriven med tanke pé att den andra parten
ska ha en é&rlig chans att observera att en protest
kommer att ldmnas in och att den ska fa en mojlig-
het att ta ett straff pa banan. Jfr ocksd DB 39.39.

39.45 KSR 61.1c, 61.4b och 61.4c — Over-
vdga gottgorelse

Om PK anser att en bat har fatt sin slutliga place-
ring patagligt forsimrad utan egen skuld sa som
beskrivs i KSR 61.4b, kan PK ta initiativ till att
Overviga gottgorelse. Det innebédr att PK bor dver-
viga gottgorelse for alla batar som har fatt sin slut-
liga placering patagligt forsdmrad, inte bara for dem
som har ansokt om gottgorelse.

Forlust av en placering kan vara "pataglig" om den
har betydelse for slutplaceringen i en serie.

Se ocksa avsnitt 16.

39.46 KSR 60.1, 60.2a2 — KK- PK- och TK-
protester

Om KK, PK eller TK avser att protestera mot en bat
med anledning av en hdndelse som den sett i kapp-
seglingsomradet maste baten enligt KSR 60.2a2
informeras om det innan protesttiden géar ut. Det
racker alltsd inte att meddela baten genom att en
kallelse eller en resultatlista anslds efter protestti-
dens utgang.

Det bésta dr om baten kan informeras muntligt efter
malgang ute pa banan, men om inte det gér kan det
ske genom att ett anslag sitts upp pé den officiella
anslagstavlan eller via webben om digital anslags-
tavla anvinds.

Det finns dé tva alternativ att anvidnda om kallelse
sker pa fysisk anslagstavla:

e Anvind SSF:s blankett som ar avsedd for
det hir dndamalet, eller

e anvénd den vanliga blanketten for kallelse
till protestférhandling.

Protesten ska séttas upp i god tid innan protesttiden
gér ut och ska sedan sitta kvar jaimsides med kallel-
sen till forhandling.

Om protesten inte avser en héndelse som
KK/PK/TK har sett i kappseglingsomradet, ska
baten underrdttas sa snart som mdjligt och senast
inom 2 timmar fran det att KK/PK/TK fick kdnne-
dom om forhallandet.

KK, PK och TK far enligt KSR 60.4b1 inte prote-
stera mot en bat med uppgifterna i en ansdkan om
gottgorelse som grund. PK far inte heller anvinda
uppgifterna i en ogiltig protest, KSR 60.4b2, utom i
de fall da det kan ha uppstatt en allvarlig sakskada
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eller en personskada, KSR 60.4cl, och inte heller
fran en rapport fran en person som har intressekon-
flikt, KSR 60.4b3, se DB 9.2.

En protest ska vara skriftlig. Anvénd den vanliga
blanketten. De hir reglerna kan dndras om ett annat
forfarande anges i seglingsforeskrifterna.

39.47 KSR 60.1, 69.2h1 och G4 — Varning

En bat far inte varnas da den kappseglar. PK riske-
rar annars att hamna i den situationen att den an-
tingen maste varna alla bétar innan de kan straffas
for ett regelbrott eller att ndgra straffas medan andra
slipper undan med en varning for samma regelbrott.

Betrdffande varning enligt KSR G4 (segelmérk-
ning), se avsnitten 22, 23 och 24 (Mitprotester).
Betriffande varning enligt KSR 69.2h1, se avsnitt
19 (Protestbehandling — KSR 2 och 69.1).

39.48 Definition Protest, KSR 60.3a, 60.4 —
Formella brister

En protest maste for att vara giltig uppfylla de krav
som anges i 60.3a:

e  Vara skriftlig och identifiera

e den som protesterar,

e den protesten riktar sig mot och
e hindelsen

Uppfyller protesten inte punkterna ovan &r den
ogiltig enligt KSR 60.4al. Brister kan inte rittas i
efterhand.

Om protesten géller ett brott mot en regel i del 2
eller regel 31 och kommer fran en bat som varken
varit inblandad i hidndelsen eller sett hidndelsen, ar
den ocksé ogiltig, KSR 60.4a2.

En protest, dir den protesterande péstir att nadgon
begéatt ett brott mot KSR 69 eller en Regulation
omnamnd i KSR 6 dr ocksa ogiltig, KSR 60.4a3.

Enligt KSR 60.4b dr en protest som kommer fran en
kommitté ogiltig om den baseras pa information
fran:

e  En ansokan om gottgorelse,

e  En ogiltig protest, eller

e En rapport fran en person med intressekonflikt
(annat &n information fran den egna béten).

Om protesten anger ett segelnummer som sedan
visar sig vara felaktigt far misstaget réttas till bara
om protesten pa annat sétt identifierat den bat som
protesten riktar sig mot. Det forutsétter emellertid —
om sd krdvs — vid en protest fran den som varit
inblandad 1 héndelsen, att den bat som avses har
anropats ute pa banan och att protestflagga har
visats vid forsta rimliga tillfélle.

Det finns inte nagot krav i regeln om att en protest
ska vara undertecknad vid inldimnandet. Anledning-
en 4r att batens representant normalt &r nérvarande



vid férhandlingen och kan framfora sina synpunkter
muntligt.

Det é&r i forsta hand PK som ska papeka formella
brister (t.ex. att uppgifter saknas pa blanketten) men
om den forbiser det aligger det en part att papeka
dem fore forhandlingen eller sd snart parten blir
medveten om bristerna. En part kan alltsé inte med
framgang avvakta for att se om PK:s beslut gar
honom emot innan hen &beropar de formella bris-
terna. Det senare giller ocksd i de fall det finns
brister i PK:s handldggning av protesten, t.ex. om
nagon av PK:s ledaméter kan anses ha intressekon-
flikt eller om parterna inte far nérvara vid vittnes-
forhoren. Jfr Case 48.

39.49 KSR 60.3b, 61.2b — Efter protestti-
dens utgang

En protest eller ansokan om gottgorelse som ldmnas
in efter protesttidens utgang ska tas emot och regi-
streras pa vanligt séitt. Det ankommer sedan enligt
KSR 60.3b och 61.2b pé PK att besluta om protes-
ten ar giltig eller inte.

En protest som har l&mnats in bara nigon minut for
sent har dnda kommit for sent. Den &r ogiltig om
inte PK finner skél att forlanga tiden.

PK ska forldnga protesttiden om det finns ett god-
tagbart skl till det, se DB 10.8.

39.50 Ansékan om gottgorelse, 61.2 och
61.3 — Formella krav

En ansdkan om gottgdrelse &r enligt 61.3 ogiltig om
den inte uppfyller kraven i KSR 61.2.

En ansokan ska vara skriftlig och ange orsaken till
den, KSR 61.2a.

Ansokan ska ldmnas till tdvlingsexpeditionen inom
en viss tid, KSR 61.2b.

e Hindelse i kappseglingsomradet — inom pro-
testtiden eller tva timmar efter hdndelsen (den
senare tiden géller),

e Beslut tagit av PK sista tdvlingsdagen — inom
30 minuter,

e Ovriga ansokningar si snart det rimligen &r
mojligt efter att informationen fanns tillgéng-

lig.
Tiden kan utstrackas om det finns goda skél, KSR
61.2 sista stycket.

39.51 KSR 63.2a — Aterta en protest eller
ansokan om gottgorelse

En protest, eller ansokan, som har ldmnats in ska
behandlas av PK om inte PK enligt KSR 63.2a
tillater att den protesterande &tertar protesten. En
begdran om é&tertagande ska goéras innan forhand-
lingen péborjas. Se DB 10.4.
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PK kan tillita ett atertagande om

e den protesterande i efterhand har forstatt att
inget regelbrott har begétts,

e ndgon av parterna har tagit ett straff eller ut-
gatt, eller

e  protesten uppenbarligen dr ogiltig.

PK bér inte tillita ett dtertagande om

e det har varit annat dn en obetydlig kontakt,

e cn bat har vunnit en klar fordel genom héndel-
sen,

e samma héndelse dr féoremal for flera protester
(kanske ogiltiga), eller

e den protesterande pressas av arrangdren eller
en medtdvlare att av olika orsaker begira ett
atertagande.

39.52 KSR 63.4a och M3.3 — Nedteckna
fakta

Fakta ska vara formulerade och om mojligt ned-
tecknade innan parterna kallas in och PK:s beslut
meddelas, se ocksda DB 13, Faststélla fakta.

39.53 KSR 63.2b och M2 — Samma han-
delse = en forhandling

Om flera protester (eller ansdkningar om gottgo-
relse) avser samma héindelse ska PK normalt ge-
nomféra EN forhandling, fatta ETT beslut och
skriva ETT protokoll efter att ha faststdllt fakta for
hela hindelsen, se Case 49.

PK ska inhdmta den bevisning som behdvs for att
faststilla relevanta fakta. Haller PK en forhandling
for varje protest, vet PK inte nér den fattar beslut
efter den forsta forhandlingen vad man kommer att
fd for information om samma hindelse i de kom-
mande forhandlingarna. Det giller inte minst an-
sokningar om gottgorelse, dd PK ocksd maste ut-
reda de sannolika f6ljderna for alla berdrda batar i
kappseglingen eller serien.

39.54 Definitionerna, KSR 63.3, 71.1 och M
2.3 — Intressekonflikt

Intressekonflikt p.g.a. ett ndra personligt intresse ar
bara

maka/make/sambo
barn/barnbarn
syskon

fordldrar

far- och morforaldrar

Betraffande KSR 69 — se avsnitt 20.

Intressekonflikt p.g.a. att vederborande har nigon-
ting att vinna pé resultatet kan bl.a. vara

e  deltagande bat
e sponsor
e  stodperson



Var lyhord for parternas invdndning. En person kan
uppfattas ha IK dven om den formellt sett inte har
det. Forsok 16sa det pa ett for alla parter godtagbart
satt.

Medlemmar av KK har inte per automatik intresse-
konflikt, men det dr &nd& oldmpligt att en sddan
medlem ingar i PK vid behandling av ansdkningar
om gottgdrelse enligt KSR 61.2 pd grund av att KK
skulle ha begatt ett fel. KK ar enligt definitionen en
part i forhandlingen och en medlem av KK kan
darfor uppfattas som "intresserad".

39.55 KSR 63.4, 63.5, M3.4 — Begreppsfor-
klaringar

Det forekommer tyvarr ibland en viss begreppsfor-
virring nér PK ska skriva ner det beslut som den har
fattat. Det ar viktigt att beslutet skrivs pé ett enty-
digt satt. Lasaren ska inte behdva gissa sig till vad
beslutet innebér och vilken bat som avses.

P& blanketten “Beslut frén forhandling” finns
kryssrutor som medger att man pa ett enkelt sétt
kan formedla PK:s beslut.

Risken finns emellertid att gamla blanketter tillhan-
dahalls och anvinds. Dé &r det viktigt att foljande
anvisningar foljs for att underldtta for parter och
KK att forsta beslutens innebord.

Protesten &r giltig

En protest ar giltig ndr PK med stéd av KSR 63.4
har beslutat att kraven i KSR 60.2 och 60.3 ar upp-
fyllda. Det innebir att PK kan gé vidare och ge-
nomfora den egentliga forhandlingen fram till ett
eventuellt beslut om straff.

Protesten &r ogiltig

En protest ar ogiltig nidr PK med stod av KSR 63.4
har beslutat att kraven i KSR 60.2 och 60.3 inte &r
uppfyllda. Da avslutas forhandlingen och parterna
far g ut med oforrittat drende. Ingen bat straffas
med anledning av den protesten.

Protesten avslas

PK avslar protesten ndr PK efter den fullstindiga
forhandlingen beslutar att ingen bét har brutit mot
nagon regel eller om den konstaterar att den skyl-
diga béten redan har tagit ett straff. Det betyder att
inga ytterligare atgirder vidtas mot de inblandade
batarna.

"Avsla" dr ett uttryck som inte stir i ndgon regel
men som anviands i WS:s tolkningsfall. Uttrycket
kan inte missforstéas eftersom det inte innebér nagra
konsekvenser for de inblandade batarnas placering-
ar i resultatlistan.

SWE XY?Z diskvalificeras

Beslutet ger klart besked om vad beslutet innebaér.
Fyll i tillampliga rutor i protokollet.
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Det hidr uttrycket &r en direkt tillimpning av det
som star om straff och frikdnnande i KSR 60.5c och
43.1a.

Godkénn inte protester

Protesten godkénns dr ett uttryck som bor undvikas
eftersom det inte ger ett klart besked om vad beslu-
tet innebdr.

Menar PK att protesten har godtagits och att for-
handlingen kan ta vid eller att den protesterande
efter en slutford forhandling fick rétt? For att forsta
innebdrden av beslutet maste ldsaren ofta forst
undersdka vem som var den protesterande parten
och sedan forsoka gissa sig till vilken av Ovriga
batar som berdrs och pa vilket sétt de ar straffade.
Uttrycket "protesten godkénns" har inte stéd i na-
gon regel och bor helst inte anvéndas eftersom det
kan missforstas.

39.56 KSR 63.4, 61.4c och M3.2 — Hora
vittnen

PK ska hora alla vittnen som parterna anser kan
bevisa nagot som inte redan &r bevisat. PK:s ordfo-
rande kan emellertid — om en part aberopar manga
vittnen — fréga parten "vad vill du bevisa med det
har vittnet?". PK har inget ansvar for att vittnen
finns tillgdngliga vid forhandlingen.

Det ér utbredd missuppfattning att medlemmar av
den egna besittningen inte far vara vittnen. De &r
ofta utmirkta vittnen men deras vittnesmal ska
virderas for vad de #r. Se DB 12.3. Aven om de #r
vidtalade i forvdg om vad de ska sédga, kan de inte
vara forberedda pa alla de frdgor som motparten
och PK kan vilja stdlla. Det kan gi att fi fram
mycket virdefulla upplysningar genom dem!

Vid en ansdkan om gottgorelse ska PK enligt KSR
61.4c vidta en atgdrd som &r sa rittvis som majligt
for alla batar som berdrs oavsett om de har ansokt
om gottgorelse eller inte. For att kunna gora en
sadan allsidig bedomning kan det vara nddvandigt
att PK kallar och hor andra vittnen d4n dem som
parterna aberopar.

Det ankommer pé PK att bedoma virdet av respek-
tive vittnesmal. En part eller ett vittne som aterger
horsagen, upprepad eller ovésentlig bevisning ska
upplysas av PK att den dr tvungen att ge sddan
bevisning beréttigat virde, vilket kan vara ringa
eller inget varde alls (M3.2h). PK far ddremot inte
avvisa ett vittne pa den grunden att det skulle vara
"javigt". Se avsnitt 12, Bevisvérdering samt Q&A
2021.001.

39.57 KSR 63.4b, 63.5a och M3.2h — Skrift-
ligt vittnesmal

Ett vittne, som inte kan nérvara vid forhandlingen,
kan avge ett skriftligt vittnesmal. Eftersom varken
parterna eller PK:s ledaméter kan stélla fragor till


https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.001-%5b26868%5d.pdf
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vittnet ska det skriftliga inldgget godtas bara om
alla parter i forhandlingen godkénner ett sadant
forfarande. PK ska alltid vérdera framstélld bevis-
ning, faststdllda fakta och grunda sitt beslut pa dem.

39.58 KSR 43.1a och 14 — Otillracklig be-
visning

Nar tvé batar kolliderar méste det ha varit ett regel-
brott. Nér en protestforhandling foljer pa en sddan
hindelse maste PK, efter att ha faststéllt fakta,
straffa en av dem eller en tredje bat. Det géller &ven
om den framlagda bevisningen ar knapphéndig eller
motsdgande.

I en protest om en hédndelse dar det inte har varit
nagon kollision ar det tillatet for PK att, med hén-
visning till otillriacklig eller motséigande bevisning,
avsla protesten pa den grunden att PK inte ar 6ver-
tygad om att det har varit ett brott mot nigon regel.
I ett sddant exceptionellt fall far det anses vara
tillatet att i stéllet for fakta beskriva bakgrunden till
beslutet. Det &dr dé friga om fall dér parternas berét-
telser gar sa ldngt isér att det inte gér att faststélla
vad som har hént ens med hjélp av det resonemang
som beskrivs i avsnitt 13.

39.59 KSR 70.3 - Slutgiltigt avgoérande

Beslut kan inte 6verklagas om de ér fattade av en
internationell jury sammansatt i dverensstimmelse
med Appendix N.

Nir tidvlingen har ett format att det dr vasentligt att
snabbt kunna faststélla resultatet i en kappsegling
som kvalificerar en bat att delta i ett senare skede
av tavlingen.

For att vissa tdvlingsformat ska fungera krivs att
domarnas beslut inte kan dverklagas. I tavlingsreg-
lementets mallar finns darfor ocksé alternativ som
medger automatiskt tillstdnd till slutgiltigt avgo-
rande for PK och domare. Det giller t.ex. tavlings-
formatet Sprint med Appendix UF.

Foérutom vid en tivling med 1J maste inbjudan till
tavlingen ange att PK:s beslut inte kan overklagas

Mallarnas inbjudan och seglingsforeskrifter maste
anvéndas och domarorganisationen maste uppfylla
mallens krav pa kompetens, antal domare och antal
domarbatar.

Om arrangdren i andra fall vill att PK:s beslut inte
ska fa overklagas krédvs sdrskilt tillstdnd fran SSF. I
de fallen maste en sirskild ansdkan skickas in till
SSF:s kansli. Skicka uppgifterna med e-post till
ssfl@ssf.se tillsammans med manus till inbjudan och
seglingsforeskrifter.

KSR 70.3 anger vissa fOorutsdttningar for att till-
stdnd till slutgiltigt avgorande for PK ska kunna
lamnas. Tavlingen ska ha en saddan form att det &r
vésentligt att snabbt kunna faststdlla resultaten,
eftersom de kvalificerar for deltagande i ett senare
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skede av tivlingen eller serien. Om du anvinder
mallen Sprint med Appendix UF och uppfyller
kraven i dem, behover tillstdnd inte sokas.

Tévlingen &r 6ppen bara for svenska deltagare. Om
inte mallarna passar in, maste sarskilt tillstind so-
kas hos SSF.

Ansokan maste komma in i god tid fore inbjudan
och/eller seglingsforeskrifterna publiceras. Ar alla
kriterier uppfyllda kan ansdkan godkdnnas och de
sérskilda krav som géller skrivs in i sjdlva tillstan-
det. Om de kraven sedan inte uppfylls vid tévling-
en, géller inte tillstindet och besluten kan 6verkla-
gas vad som &n star i inbjudan och/eller seglingsfo-
reskrifterna. Att beslutet kan dverklagas ska i sa fall
meddelas parterna niar PK:s beslut ldses upp.

39.60 KSR 76, 75 och 78 — Ratt att avvisa
eller upphava en bats anmalan

KSR 76.1 ger arrangdren och KK en nistan oin-
skrankt rétt att avvisa eller upphéva en bats anméi-
lan om det bara sker fore forsta start i kappsegling-
en eller serien. Den hér rétten ska anvéndas med
forsiktighet och motivet till atgirden maste alltid
anges.

Det finns tillfallen da det &r rimligt att avvisa en
bats anmélan. Det &r tyvérr inte ovanligt att delta-
gare anméler sig efter anmélningstidens utgéng, att
de vill anvédnda segel som har ett annat nummer dn
det som star i métbrevet eller att de rent av infinner
sig med en annan bat &n den som har anmalts till
tavlingen. KK far da ta stéllning till om den anser
sig kunna godta anmélningar och férédndringar uto-
ver vad som framgar av inbjudan.

PK ska engagera sig i problem av den hir typen
bara om baten inte godtar KK:s beslut utan anséker
om gottgorelse enligt KSR 61.2.

Foljande alternativ kan vara aktuella:

Anmilan dr avvisad med stdd av KSR 76.1 ef-
tersom den péstds vara insdnd och/eller avgiften
pastds vara betald efter anméilningstidens utgang.
Béten ansoker om gottgorelse enligt KSR 61.2. PK
ska konstatera om kraven enligt inbjudan &r upp-
fyllda eller inte. Om anmaélan har skett for sent
och/eller anmélningsavgiften har betalats for sent,
ska PK faststélla KK:s beslut att avvisa batens an-
maélan.

En bét infinner sig med segel som &r mitta och
godkénda enligt KR, men segelnumret Overens-
stimmer inte med den anmaélda batens métbrev. Det
har av nagot skél blivit nédvéandigt att ldna segel till
tavlingen. Besiktningsmannen ska ge baten rimlig
mojlighet att vidta réttelse.

Om béten inte réttar felaktigheterna kan KK avvisa
eller upphéva batens anmélan. Om baten inte godtar
KK:s beslut kan den ansdka om gottgorelse enligt
KSR 61.2. En sadan begiran ska handlaggas enligt



DB 23.3. Det innebir att PK kan varna béaten eller
faststidlla KK:s beslut att avvisa den.

En bat har anmaélt sig pd rdtt sitt men é&ga-
ren/dgarens representant infinner sig med en annan
bat dn den som har angetts i anmaélan. Fallet be-
handlas pd samma sitt som en for sent inkommen
anmalan.

Formellt sett dr det biten som &r anmald till tév-
lingen och den baten har uteblivit. Den bat som
infann sig var en bat som inte var anmaéld. Det sak-
nar betydelse om den har samma &dgare och samma
rorsman. KK kan finna skél att godta batens anma-
lan men har full ritt enligt KSR 76.1 att avvisa den
bat som oanmaéld har infunnit sig till tdvlingen. Om
baten inte godtar KK:s beslut kan den ansdka om
gottgorelse enligt KSR 61.2. Om béten inte &r an-
mald pa rétt sitt ska PK faststidlla KK:s beslut att
avvisa baten.

Utover de hér angivna exemplen kan det bli aktuellt
att avvisa en bat eller deltagare som genom sitt
upptrddande eller pa annat sitt har visat att den inte
ar onskvird inom segelsporten. Skélen maste enligt
KSR 76.1 alltid anges nér en bats anmilan avvisas
eller upphévs. Men observera att en person som
blivit straffad enligt KSR 69 for sitt beteende och
har avtjénat sitt straff, inte far avvisas med den
handelsen som grund.

39.61 KSR 85 och 86 — Reglernas giltighet

En tdvling styrs av KSR, inbjudan, seglingsfore-
skrifterna, klassreglerna och de sirskilda foreskrif-
ter som kan gilla for tdvlingen. Det dvergripande
regelverket 4r KSR och reglerna i KSR kan adndras
av SSF, KR och seglingsforeskrifter bara i den
omfattning som framgér av KSR 86.

Det forekommer tyvérr ibland att det vid ett méster-
skap finns regler i olika regelverk som strider mot
varandra. Det kan t.ex. i klassens mésterskapsregler
sta att klassreglerna géller fore varje motstridande
regel i KSR. En séddan bestdmmelse giller inte!

Misterskapsreglerna kan innehélla anvisningar om
hur ett mésterskap ska utformas och om hur seg-
lingsforeskrifterna ska skrivas. Handlingsfriheten
begrinsas dock av innehéllet i KSR 86.1a och b och
av de klassregler som kan ha &ndrat KSR 42, 49,
51, 52, 53, 54, 55 och 78.2. Om KR eller mister-
skapsregler innehéller regler och krav som inte kan
inordnas i det hir systemet, sa dr de ogiltiga. Nar
det t.ex. star i NoM-reglerna att KR ska gilla, sa
betyder det inte att de dr 6verordnade KSR. Se Case
85.

De hir begriansningarna innebér att klassforbundet
genom sina KR och maésterskapsregler kan paverka
ett arrangemang bara genom sina tekniska regler
och genom att paverka utformningen av seglingsfo-
reskrifterna. Det betyder i praktiken att KSR, inbju-
dan, seglingsforeskrifterna och KR:s tekniska del
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styr hela arrangemanget i forhallande till seglarna.
Ingen bat (tdvlande), funktionér eller domare kan
med framgéng aberopa en bestimmelse t.ex. i
NoM-reglerna, i tavlingsreglementet eller i méster-
skapsreglerna vid en protestforhandling. Om nagon
aberopar en klassregel som strider mot KSR sa har
det inte heller ndgon verkan pa utgéngen av for-
handlingen.

Tank ocksd pa att det &r den organisation som
"dger" tdvlingen som har rtt att styra den med sina
masterskapsregler. Om det t.ex. handlar om ett SM,
ar det reglerna 1 SSF:s tévlingsreglemente och inte
klassens maésterskapsregler som styr tidvlingen. De
nationella maésterskapen tillhor ndmligen det nat-
ionella forbundet, i det hér fallet Svenska Seglar-
forbundet. P4 motsvarande sétt styrs ett nordiskt
maésterskap av NoM-reglerna och inte av klassens
regler. VM, EM och motsvarande "tillhor" WS och
klassforbunden och dér géller deras regler. Fortfa-
rande géller emellertid att foreskrifterna och regler-
na far dndra KSR bara i enlighet med KSR 86.

39.62 KSR 90.2b och J1.2.4 — Internation-
ell tavling

Med en internationell tdvling menas en tévling till
vilken den arrangerande myndigheten har bjudit in
bétar fran andra lander &n det egna.

39.63 KSR 91 - PK, jury, domare

Bendmningen jury anvindes enbart pa en internat-
ionell jury utsedd enligt KSR N. Ovriga PK kallas
protestkommitté. Ordet PK anvidnds emellertid
ocksa som en gemensam bendmning.

Huvuddomare dr den som har det administrativa
ansvaret over flera PK, t.ex. vid ett JSM.

Ordforande i protestkommitté kallas den som leder
arbetet i en PK.

39.64 KSR appendix J2.2.29 — Krav pa att
batar ska vara forsakrade

Det ar ofta ett krav att deltagande batar ska ha an-
svarsforsékring och det ska i sé fall std i inbjudan
och i seglingsforeskrifterna. Det &r ddremot olamp-
ligt att skriva att man kommer att kontrollera att
batarna verkligen har forsdkring och KK ska inte
heller forsoka gora en sadan kontroll vid incheck-
ningen.

Det dr nadmligen inte mdjligt att med hundra pro-
cents sdkerhet veta om en béts forsdkring &r betald
eller av andra skél giltig for den aktuella tdvlingen
eftersom det finns en méngd olika bolag (dven
utlandska) med ett otal undantag och klausuler. Ett
l6fte om en kontroll som visar sig vara utan virde
nér en skada vil har hint kan orsaka att arrangéren
utsétts for krav pé erséttning for kostnader och for
andra oldgenheter.



39.65 KSR J1.2,13 och del 2 — Regler nat-
tetid

Om reglerna i KSR del 2 under hela eller delar av
en kappsegling ska ersittas av reglerna om rétt till
viag i de internationella sjovégsreglerna eller de
nationella reglerna, ska det anges i seglingsfore-
skrifterna. Ovriga delar i KSR giller d4 som van-
ligt. Seglingsforeskrifterna ska om sa krdvs ange
nér byte av regler ska ske. Case 109.

39.66 Definition Ga i mal, KSR 31, 63.1
och A5 — Markeskontakt

Om KK observerar att en bat berér ett malmérke
sedan den har gatt i mal men fortfarande kappseg-
lar, ska baten dndd noteras ha gatt i mal. KK ska
sedan ge béten podng utan forhandling (NSC).
Observera att definitionen Ga i mal ar formulerad
pa ett sddant sétt att en bat som inte réttar sitt fel
danda "gar i mal" nir den forsta gangen passerar
mallinjen i riktning fran bansidan.

Men om den réttar ett fel och gar i mal pa nytt, ska
den andra mélgangstiden réknas. Det kan gilla inte
bara en mirkeskontakt i samband med maélgéngen
utan ocksa att den tar ett tvasvingsstraff eller att
baten rittar sin seglade vdg sd att den Overens-
stimmer med KSR 28.

Om baten tar ett straff ska KK kontrollera att den
verkligen gor de svdngar och det antal stagvénd-
ningar och gippar som krévs, innan baten skar mal-
linjen, se DB 39.26.

KK har enligt KSR A5 ritt att notera en bat som
NSC utan forhandling.

39.67 Definition Halsar och La/lovart, KSR
13 - Vid stagvandning

En bat ligger for de halsar som motsvarar dess
lovartssida. Den kan inte byta halsar bara genom att
besattningen tvingar storseglet over till vindsidan
nér baten ligger i vinddgat. Lasidan definieras som
den sida av béten "som é&r eller, nir den star i vind-
Ogat, var viand fran vinden" och detta faktiska for-
hallande kan inte &ndras genom att besittningen
dndrar storbommens lige.

39.68 Definition
malmarkena

Kappsegla och klara

En bat har klarat malmérkena da den efter att ha
klarat mallinjen inte 16per ndgon omedelbar risk att
berora malmarkena.

39.69 Definition La och lovart

En kryssande bat som moter en ldnsande bat kan
med ledning av ldget pa den ldnsande batens stor-
bom avgora for vilka halsar baten seglar. Om den
seglar plattlans eller 6ver 14 (med vinden in frén
"fel sida") dr 14 enligt definitionen fortfarande den
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sida dér baten for storbommen. Det giéller emeller-
tid inte i det speciella fall da storbommen halls ut
med kraft och skulle, om den slidpptes, av vinden
foras over till den andra sidan.

39.70 Definition Regler — Inbjudan, KSR
63.5¢c

Uppgifterna i inbjudan ir enligt definitionerna reg-
ler. Det &r darfor viktigt att inbjudan utformas pa ett
sédant sétt att den inte kommer i konflikt med seg-
lingsforeskrifterna och tévlingens genomforande i
ovrigt. Om det dndé blir en konflikt ska den 16sas
pa det sétt som anges i KSR 63.5¢. Det betyder att
PK ska tillimpa den regel som den tror ger det mest
rittvisa resultatet for alla berdrda batar.

Seglingsforeskrifterna bor t.ex. inte dndra sédant
som kan ha varit avgorande for en tdvlandes beslut
att komma till tdvlingen och inte heller sadan in-
formation som ldmnats i avvaktan pé att seglingsfo-
reskrifterna ska bli tillgdngliga. Det dr t.ex. inte
tillatet att 1ata tdvlingen pégé fler dagar dn som star
i inbjudan och inte heller &ndra en uppgift om vilka
segel som ska/far tas med till tdvlingen.

Det kan & andra sidan i inbjudan férekomma upp-
gifter som inte paverkar en béts beslut att delta och
vilken utrustning som den tar med sig. I sddana fall
bor uppgifterna kunna éndras men bara under forut-
sdttning att det i seglingsforeskrifterna anges att
uppgiften innebér en dndring av det som stér i in-
bjudan.

39.71 Definition Regler, KSR 87 — Klass-
regler

Andringar i KR méste godkinnas av WS, Nordic
SF eller SSF beroende pa om det dr en internation-
ell, nordisk eller nationell klass.

En klassregel kan éndras i seglingsforeskrifterna
om det tillats i den aktuella klassregeln eller om
klassforbundet har gett ett skriftligt tillstand till
andringen. I det senare fallet ska tillstandet sittas
upp pa den officiella anslagstavlan.

39.72 Definition Zonen — Skrovlangd

Med skrovldngd avses skrovets
bogsprdt, utanpaliggande roder etc.

langd utan

Vid avgoérande om en bat har natt fram till zonen
ska man ta hinsyn enbart till batens skrov.

39.73 Definition Overlapp - normal ut-
rustning

Aven om ett bogsprot inte ingar i "skrovlingden",
ska héansyn tas till det ndr man avgdér om det ar
Overlapp eller inte. P4 en bat forsedd med t.ex. en
utombordsmotor riknas motorn — om en sadan &r
tillaten enligt klassreglerna — som normal utrustning



och hénsyn ska tas ocksa till den vid bedomning av
om overlapp foreligger.

Delar under vattenytan ska inte rdknas. Man ska
inte heller ta hédnsyn till en spinnaker som med eller
utan avsikt dr i onormalt ldge eller gajar som sldpar
1 vattnet efter baten, se Case 91.

39.74 Skrov — vad som riaknas som del av
skrov

Enligt definitionerna fr.o.m. KSR 2021-2024, star-
tar respektive gdr en bdt i mdl nér nagon del av
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dess skrov skir start- respektive mallinjen fran
start- respektive bansidan. Bogsprét, oberoende om
det ar fast eller infdllbart, ingar inte som en del av
skrovet. Ddremot &dr vingar, om inte klassreglerna
anger nagot annat, en forldngning av décket och
saledes en del av skrovet, Q&A 2021.002, Red-
skapsregler pa svenska 2025 - 2028, Redskapsreg-

lerna, D1.1.



https://www.sailing.org/tools/documents/QA2021.002-%5b26869%5d.pdf
https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/937-redskapsregler-2025-2028-v421.pdf/
https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/937-redskapsregler-2025-2028-v421.pdf/
https://www.sailing.org/tools/documents/EquipmentRulesofSailing20212024-%5b26661%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/EquipmentRulesofSailing20212024-%5b26661%5d.pdf

BILAGA 1 CHECKLISTA FOR SAMSPELET MELLAN AR-
RANGOREN OCH PK:s ORDFORANDE

En checklista diar PK:s ordférande (hir kallad ND) presenterar sina dnskemél &r viktig eftersom den klargdr
vilka forvintningar som parterna har pa varandra. Den minskar risken for missforstand och risken for dverrask-
ningar senare. Det géller inte minst vilka ekonomiska forutséttningar som géller fér domarna och deras organi-
sation samt vilken utrustning som stélls till deras forfogande. *

PK bor vid ett SM vara en oberoende kommitté. Det betyder att ingen av de 6vriga domarna fér ha intressekon-
flikt och de bor inte heller ha ndgra andra arbetsuppgifter i organisationen.

Det bor vara minst 2 domare utéver ND. Samrad med ND om behov av sdrskild kompetens (KSR 42 eller an-
nan). Domarnas namn, e-postadresser, telefonnummer och eventuella licenser ska meddelas till ND sa snart som
domarna &r engagerade. Domare ska utses pa ett tidigt stadium sa att rétt personer kan véljas beroende pé vilken
tavling det géller. Bemanningskrav finns bl.a. i SSF:s tivlingsreglemente.

Ta gidrna med domare som behdver praktik eller regelkunniga seglare som kan vara intresserade av att utbilda sig
till domare. Det hér ar ett mycket bra tillfalle till praktik!

Naér inbjudan och seglingsforeskrifterna borjar ta form ska de skickas till ND {or kontroll. Dokumenten ska &ver-
ensstimma med SSF:s tivlingsreglemente och med dess mallar.

En av dem som jobbar i sekretariatet ska vara utsedd att skota mottagandet av protester som ldmnas in och annan
service till PK. En instruktion finns i Domarboken, avsnitt 5.

SSF har officiella blanketter for protester, kallelser etc. De finns pa SSF:s hemsida och dessutom ldngst bak i
Domarboken. Anvénd dem om inte klubben har motsvarande blanketter.

PK behover en egen anslagstavla eller en klart avskild del av den officiella tavla som anvinds av kappseglings-
kommittén. Den ska mérkas med "Protester” eller liknande.

PK behover ett rum dér protestforhandlingar kan hallas. Dér ska finnas bord och stolar (konferens- eller koks-
mdbler eller liknande) och plats for PK + minst 3 personer.

PK behdver magnettavla eller whiteboard med pennor och tillgéng till en kopiator.

En mapp bor finnas till varje domare innehallande inbjudan, seglingsforeskrifter, deltagarlistor och kopior av alla
andra dokument som ldmnas ut till 6vriga funktionédrer och deltagare. I den bor ocksa finnas t.ex. matbiljetter,
kartor, inbjudan till sociala aktiviteter etc.

PK behover x antal domarbétar. Om privata batar anviands bor forare finnas till dem. Vid jollekappseglingar
maste batarna vara anpassade efter de krav som stélls i DB 4.6 och det ska finnas en pinne med en gul flagga.

Ange vilken sorts batar som behdvs, hur manga det bor vara och hur de bor vara utrustade.
Radio bor finnas for kommunikation med SL.

PK kan behova tillgang till protokoll fran rundningarna.

Domarnas erséttning: **

Ovrigt.

Kommentarer

*) Innan en domare tar pa sig ett uppdrag ska hen ta reda pa vad uppdraget innebér. Krévs sérskild behdrighet,
kravs/finns sérskilt tillstdnd fran SSF, finns tillrdckligt médnga domare, uppfyller inbjudan och seglingsforeskrif-
ter rimliga krav, stdlls lampliga lokaler och bétar till forfogande etc.? Om inte rimliga krav pa arrangemanget &r
uppfyllda och en dndring inte stélls i utsikt, ska domaren allvarligt 6vervéga att inte delta.

Observera att det kan finnas sérskilda behorighetskrav.

**) En domare som éker till en tdvling som arrangeras av en frimmande klubb (en klubb som hen inte dr med-
lem i) bor fa betalt for resa, kost och logi under tivlingsdagarna. Det dr ocksa rimligt att hen far gratis biljetter
till sociala evenemang och far del av kldder och annat som eventuellt delas ut till 6vriga funktionérer. En domare
som reser runt pa olika evenemang har knappast ndgot intresse av att ta pa sig egna kostnader och avsta fran
formaner som erbjuds dvriga funktionérer, samtidigt som hen tar sig ledigt och arbetar gratis. Men det dr mycket
viktigt att goéra upp sadant redan i samband med att du engageras till uppdraget. Om man inte har gjort det sa
finns ingen grund for att komma efterat och klaga.
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BILAGA 2 ANTAL SEKUNDER PER BATLANGD

Batens langd Batens fart i knop

m fot 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
3,0 10 5,9 3,0 2,0 1,5 1,2 0 08 07 07 06 05
3,7 12 7,1 3,6 24 1,8 1,4 1,2 1,0 09 08 0,7 06
43 14 8,3 4,1 2,8 2,1 1,7 1,4 1,2 L0 09 08 0,8
4,9 16 9,5 4,7 3,2 2,4 1,9 1,6 1,4 1,2 1,1 09 09
5,5 18 10,7 53 3,6 2,7 2,1 1,8 1,5 1,3 1,2 1,1 1,0
6,1 20 11,8 5,9 3,9 3,0 24 2,0 1,7 1,5 1,3 1,2 1,1
6,7 22 13,0 6,5 43 33 2,6 22 1,9 1,6 1,4 1,3 1,2
7,3 24 14,2 7,1 4,7 3,6 28 24 20 1,8 1,6 1,4 1,3
7,9 26 15,4 7,7 5,1 3,9 3,1 2,6 2.2 1,9 1,7 1,5 1,4
8,5 28 16,6 8,3 5,5 4,1 33 2,8 24 21 1,8 1,7 1,5
9,1 30 17,8 8,9 5,9 4,4 36 3,0 25 22 20 1,8 1,6
9,8 32 19,0 9,5 6,3 4,7 3,8 32 27 24 21 1,9 1,7
10,4 34 20,1 10,1 6,7 5,0 40 34 29 25 22 20 1,8
11,0 36 21,3 10,7 7,1 53 43 36 30 27 24 21 1,9
11,6 38 22,5 11,3 7,5 5,6 4,5 38 32 28 25 23 2,0
12,2 40 23,7 11,8 7.9 5,9 47 39 34 30 26 24 22
13,7 45 26,7 13,3 8,9 6,7 53 44 38 3,3 30 2,7 24
15,2 50 29,6 14,8 9,9 7,4 59 49 42 3,7 33 3,0 27
18,3 60 35,5 17,8 11,8 8,9 7,1 59 5,1 44 39 36 32
21,3 70 41,5 20,7 13,8 10,4 8,3 69 59 52 46 41 3,8
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BILAGA 3 LITTERATURFORTECKNING

Forteckningen ger tips om lampliga bocker. Mera information finns pa SSF:s hemsida.

Bocker markerade med * finns pd WS:s eller SSF:s webbplats.

Litteratur pé svenska
Domarboken 2026

Handbok for kappseglingsfunktionérer
Idrottens bestraffningsregler
Kappseglingsreglerna 2025 - 2028
Guide till kappseglingsreglerna
Lathund for seglingsledare
Redskapsreglerna 2025 — 2028
Riksidrottsforbundets Stadgar
Svenska Seglarforbundets Stadgar
SSF:s tiavlingsreglemente 2025

SSF:s administrativa reglemente

Litteratur pé engelska

WS Judges Manuals

WS Umpires and Match Racing Manual

Elvstrom Explains the Racing Rules: 2025-2028 Rules
The Case and Call Books

WS Racing Rules Question & Answer Service Booklet
RYA Racing Appeals Cases 2025 — 2028, e-book

The Racing Rules of Sailing 2025 — 2028

The Racing Rules of Sailing 2025 — 2028

The Rules in Practice 2025 — 2028

Understanding the Racing Rules of Sailing through 2028
US Sailing Appeals

US Sailing Judges Manual
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SSF *
SSF
Krister Malmsten
SSF *
SSF *
SSF
SSF *
RF
SSF *
SSF *
SSF *

WS*

WS*

Soren Krause
WS*

WS*

RYA

WS*

RYA

Bryan Willis
Dave Perry
US Sailing
US Sailing



BILAGA 4 MEDLING

World Sailing inférde Appendix T i KSR 2017 som beskriver hur medling ska genomforas. Appendix T — Med-
ling géller bara nér det anges i inbjudan eller seglingsforeskrifterna. Medling ar ett kortare mote fore en protest-
forhandling mellan seglare, som &r inblandade i en protest, och en erfaren domare (medlare). Ansvaret for ratt-
visa i segelsporten bygger pa att seglarna sjdlva protesterar for att fa tvister avgjorda. Men de inblandade seglar-
na dr ofta ovilliga att protestera, eftersom proceduren upplevs som formell och tidskrdvande. Ménga seglare
véljer av tidsskél att inte protestera, vilket resulterar i ordttvisa tdvlingsresultat. Medling daremot r ett sétt att
forkorta protestforfarandet och ge seglare en chans att ta ett lindrigare straff dn diskvalificering, nir de inser att
de har brutit mot reglerna.

Reglerna i appendixet har for avsikt att forbéttra efterlevnaden av Grundldggande principer, Sportsmannaanda
och reglerna, och kan anvindas vid bade stora och sma tévlingar.

Allméint

Medling kan anvéndas vid i stort sett alla typer av 1. Protesten dr ogiltig: Om medlaren anser att
tavlingar, forutom direktdomda kappseglingar. Det protesten dr ogiltig, ska medlaren meddela det in-
ska std i inbjudan eller seglingsforeskrifterna, att nan hen hor parterna, och ge den protesterande
alla protester som géller regler i del 2 och KSR 31 i seglaren mojlighet att ta tillbaka protesten. Om
forsta hand kommer att behandlas av en medlare. seglaren inte gar med pé det, avslutas medlingen
Medlingen sker sd snart en protest har ldmnats in och fallet hinskjuts till PK. Om den protesterande
och fore protestforhandlingen startar. Medlingen medger att protesten dr ogiltig och ber att fa aterta
ska goras vil avskilt frén andra seglare och obser- protesten, ska det ske med ett kryss i forhandlings-
vatdrer. Den borjar med att medlaren forklarar hur protokollet och ett undertecknande.

ﬁet hela gar till, sa att de inblandade forstar vad det 2. Ingen bit brét mot nigon regel: Om medlaren

andlar om.

anser att ingen bét brot mot ndgon regel, ska hen ge
Principer den protesterande seglaren mojlighet att aterta pro-
testen. Om den protesterande inte gér med pé det,

En medling 4r inte en protestforhandling. Trots att avslutas medlingen och fallet hanskjuts till PK.

den vanliga protestproceduren foljs vid medlingen,

ar medlaren inte bunden av reglerna i del 5, som 3. En bat eller bdada batarna brot mot en eller flera
styr den vanliga forhandlingen. Deltagarna i en regler: Om medlaren anser att en bat har brutit mot
medling har rétt att pd begiran fa protesten hénskju- en regel ska medlaren fraga seglaren om hen godtar
ten till PK. Andrar arrangéren appendix T, kan det ett straff efter kappsegling. Om seglaren gor det,
forekomma att medling sker infor tvd domare och ska det ske skriftligt och undertecknas. Skriv t.ex.:
att bara domarna (inte parterna) kan hénskjuta fallet ”Bat X medger regelbrott och godtar poéngstraff.”
till PK. Samtidigt ska protesten atertas med ett kryss i for-

handlingsprotokollet och undertecknas. Om en bat
godtar ett straff vid medlingen, &r regel 44.4b till-
lamplig och baten fér inte ges ytterligare straff. Om
straffet inte godtas, ska fallet hanskjutas till PK.

Medling anvinds ndr bara tvd batar dr inblandade
och tvisten géller reglerna i del 2 och KSR 31. Om
det kommer fram att andra regler géller i hindelsen
och att andra batar kan vara inblandade, ska protes-
ten hinskjutas till PK. 4. Ett beslut kan inte fattas och protesten hin-
skjuts till PK: Medlaren kan komma fram till att
parternas beréttelser inte dr tillrickliga for beslut
eller att fallet &r for komplicerat. Hen hénskjuter da
fallet till PK.

Det ar bara medlaren och de tva parterna som far
nérvara, inga andra. Inga vittnen tillats. Om en part
anser att vittnen behover horas, ska protesten hén-
skjutas till PK.

PK maste i forvdg ha overlatit till medlaren att Hur medlingen gar tll

avgOra om protesten dr giltig eller inte samt besluta Om medlaren anser att protesten ar giltig, ska den
att protesten far tas tillbaka. protesterande med hjilp av batmodeller beskriva
héndelsen. Skisser brukar inte anvidndas. Sedan dr
det svarandens tur att berdtta. Medlaren stéller fra-
gor till seglarna (parterna) och de fér i sin tur stélla
korta fragor till varandra under medlarens dverinse-
ende.

Hela medlingen bor inte ta ldngre &n 15 minuter.
Om den tiden &verskrids, dr fallet for komplicerat
for medling. Medlingen ska da avslutas och fallet
hénskjutas till PK.

Medlarens beslut ska grundas pa parternas beréttel-
ser och vara ett av foljande fyra alternativ:
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Medlaren far inte ge nagra forklaringar till ndgon av
parterna, forrén efter att protesten har tagits tillbaka.
Anledningen &r att medlingen inte far vara en tak-
tisk forberedelse fore en forhandling med PK. Av
samma skél bor medlaren inte konsultera regler och
tolkningar, medan parterna ar nérvarande. Om med-
laren behover lidsa, ska medlingen ajourneras och
parterna lamna rummet. Men i sé fall kan fallet vara
for komplicerat, att avgoras genom medling.

Nér medlingen &r avslutad fir medlaren kommen-
tera fallet, men bara om beslutet har godtagits av
parterna och protesten har atertagits. Medlaren kan
da fritt diskutera fallet med parterna, forklara regler
och tolkningsfall samt ge annan relevant informat-
ion.

Straff

Ett straff utddomt under medling har samma status
som ett straff taget pa banan eller ett straff utdomt
av PK. Ett straff efter medling bor vara mera kinn-
bart dn ett straff taget pd banan och lindrigare &n
DSQ. Poéngstraff pd 30 % anvénds. Ett mera kénn-
bart straff resulterar oftast i att seglaren inte godtar
det, utan hen chansar hellre pa en fullstindig for-
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handling. Om straffet ar lindrigare, blir avstandet
for litet jamfort med ett straff som tas pa banan.
Batens straffpodng ska berdknas enligt KSR 44.3c.

Medlaren

Medlaren ska vara en mycket kunnig och erfaren
domare. Hen maéste kunna fatta snabba beslut och
ha respekt for seglarnas &sikter. Om en domare vill
lara sig medling, bor hen tillatas nirvara vid en
medling som observatdr, men bara om parterna gar
med pa det.

Om det &r en tdvling med Internationell Jury bor det
vara en av domare fran juryn som genomfér med-
lingen, dven om det inte uttryckligen anges i regler-
na.

Nir den protesterande inte atertar sin protest, och
det ddrmed blir en férhandling, far den domare som
tidigare var medlare, vara med i den PK som be-
handlar protesten.

Domaren ska vid medlingen ha tillgang till inbju-
dan, seglingsforeskrifterna (med eventuella and-
ringar), regelboken, batmodeller och en klocka for
att halla reda pé hur lang tid medlingen tar.



BILAGA 5 ANDRA ALTERNATIV FOR ATT LOSA TVISTER

ANDRA ALTERNATIV FOR ATT LOSA TVISTER
Appendix V, Alternativa straff 6versatt fran US Sailing foreskrifter 2025 — 2028.

Reglerna V1 och V2 mojliggdr alternativa straff som uppmuntrar tidvlande att ta ett straff, nir de i en hdndelse
kan ha brutit mot en regel i del 2 eller regel 31. En eller bdda reglerna V1 och V2 giller bara nér det star i inbju-
dan eller seglingsforeskrifterna.

V1 - Straff vid héiindelsen

De tva forsta meningarna i regel 44.1 andras till: ”En bét far ta ett ensvéangsstraff, nar den kan ha brutit mot en
regel i del 2 eller regel 31 i en hdndelse nér den kappseglar. Men, nér den har brutit mot en regel i del 2 i zonen
runt ett mérke, som inte &r ett startmérke, &r straffet ett tvadsvingsstraff.”

V2 - Straff efter kappsegling

Nir regel V2 giller, ersitter den inte straff som kan tas enligt regel 44.1. Mojligheten till straffet i regel V2,
utesluter inte att baten omgéende behdver ta ett tillimpligt straff eller vidta atgérd i enlighet med Grundlaggande
principer, Sportsmannaanda och reglerna.

a)  Forutsatt att regel 44.1b inte géller, far en bat som vid en hidndelse kan ha brutit mot en eller flera regler i
del 2 eller regel 31, ta ett Straff efter kappsegling nir som helst fram till dess att en forhandling om héndelsen
startar.

b)  Ett Straff efter kappsegling dr ett 30% poéngstraff berdknat enligt regel 44.3c. Men regel 44.1a géller.

c¢)  En bt tar ett Straff efter kappsegling genom att [dmna in en skriftlig redogorelse dér den accepterar straf-
fet, anger kappseglingens nummer samt var och nir hiandelsen intréffade.
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BILAGA 6 DISCIPLINARENDEN INOM SEGELSPORTEN

Bestraffning av tdvlande, stddpersoner, funktiondrer av olika slag och fordldrar, som har upptrétt stérande eller
forolampande, kan ske med stod av Kappseglingsreglerna, RF:s stadgar, kapitel 14 respektive SSF:s stadgar.

Kappseglingsreglerna

Regel 69.2, Atgirder av en protestkommitté, reglerar vad PK kan gora gentemot en tivlande, batigare och stod-
person.

Regel 69.3, Atgiirder av en nationell myndighet och World Sailing. Redovisar de regelverk som ligger till grund
for handldggning av WS och Nationella myndigheter efter en rapport frén PK enligt regel 69.2 j.

Handldggning av drenden rorande hindelser som sker vid andra tillféllen 4n tévling ska ske med stod av RF:s
stadgar, 14 kap. Om bade den tdvlande och t.ex. coachen eller fordldern upptrader pa ett oacceptabelt sitt, dr det
tva separata handelser d&ven om det sker vid samma tillfélle.

Seglingsforeskrifterna

I seglingsforeskrifterna kan arrangéren ange vad som géller for t.ex. coachers nirvaro i kappseglingsomradet. 1
dem ska ocksa anges eventuella paféljder vid brott mot reglerna.

RF:s stadgar, kapitel 14 RF's stadgar.pdf

I RF:s stadgar anges mdjliga pafoljder for flera kategorier av personer som &r involverade i idrottsverksamhet.
Berorda ar enligt § 1 bland annat

- enskild medlem i en till RF ansluten forening, och

- personer som oavsett medlemskap ir tavlingsfunktionir, ledare, trénare eller annan som i samband med
idrottsutévning bitriader idrottsutévare, idrottsorganisation eller Idrotts AB.

Det innebdr att tranare, coacher och fordldrar till kappseglare ingar i den krets som berdrs av stadgarna.
I RF:s stadgar, kap 14, § 2, anges vilka forseelser som kan beivras, och i §§ 3 — 7 anges mojliga pafoljder.
SSF:s stadgar, kapitel VIII

I RF:s stadgar, kap 14, § 7 och § 8, hanvisas till att specialforbunden (SSF) kan ha sérskilda bestimmelser gél-
lande straffmétning och bestraffningsorgan. SSF har beslutat att bestraffningsdrenden hanteras av Disciplin och
Overklagandendmnden (DON).

Enligt KSR handhar protestkommittén (PK) vid varje tdvling bestraffningsdrende inom sitt ansvarsomrade, d.v.s.
under den tévling som PK ar tillsatt for att doma.

DON ir andra instans for bestraffningsérende enligt kappseglingsreglerna (KSR 69) niir PK utdomt. straff som ér
mer dn DNE.

DON ir vidare forsta instans for bestraffningsérenden enligt 14 kap. RF:s stadgar.

Vid dverklaganden av straff enligt KSR 69 som PK utdomt, 4r det DON som handhar dessa.
Vid dverklaganden av DON:s beslut sker det till Riksidrottsnimnden (RIN).
Tillimpningar:

Téavlande, batdgare eller stodperson till tivlande, inklusive foréldrar, ingar bland de personer som kan omfattas
KSR 69.

De kan bestraffas genom KSR 69.2, Olampligt beteende. Regeln anger hur en kallelse och en forhandling ska ga
till. Pafoljderna kan vara varning eller nagon form av straff. Se publikationen: Handledning vid hantering av

oldmpliga beteenden, KSR 69.
Observera att de lika vél kan straffas med stod av RF:s stadgar 14 kap efter en anmalan till SSF.
RF:s stadgar, 14 kap. Forseelsen kan vara olampligt upptradande som exemplifieras i § 2. PK kan besluta att med

stod av § 8 inge en anmilan till coachens SF. Pafoljden efter handlédggning av SSF kan med stdd av RF:s stadgar
kap 14 §§ 3 -7 bli

e en tillrdttavisning vid en ringa forseelse,
e avstdngning for en tid upp till 1 ar for en forseelse av "normalgraden”, eller
e avstdngning lagst 1 ar och hogst 2 ar om forseelsen bedoms som grov och i vissa fall upp till 10 ar.

97


https://www.rf.se/download/18.4ef35ff91998a78d4bd63a8c/1759330730586/RFs%20stadgar.pdf
https://www.svensksegling.se/explorer/files/SSF/Uppdatering%20KSR%2025-28/Handledning%20vid%20hantering%20av%20regel%2069%2C%202025-01.pdf
https://www.svensksegling.se/explorer/files/SSF/Uppdatering%20KSR%2025-28/Handledning%20vid%20hantering%20av%20regel%2069%2C%202025-01.pdf

Svenska Seglarforbundets stadgar finner du pad SSF:s webbplats:
Seglarférbundets Stadgar 2024

Bestraffningsédrenden behandlas i kapitel VIII.
Kap VIII, Disciplin- och Overklagandenimnd, Nimndens iligganden

Vid kappseglingar handldgger protestkommittén tévlingsdrenden i forsta instans inom sin jurisdiktion, for den
tavling den &r satt att doma enligt kappseglingsreglerna (KSR).

Disciplin- och &verklagandenimnden handlégger i andra instans protestkommittérapporter till nationell myndig-
het (SSF) enligt KSR gillande olampligt beteende samt 6verklagande enligt KSR av protestkommittébeslut gél-
lande oldmpligt beteende.

En rapport frén en protestkommitté till Disciplin- och 6verklagandendmnden géllande oldmpligt beteende enligt
KSR likstdlls med en anmélan enligt RF:s stadgar, kap 14. Den ska, for att RF stadgar ska vara tillimpliga, vara
SSF tillhanda inom den tid fran hidndelsen som RF:s stadgar anger.

Dirutover handldgger Disciplin- och dverklagandenamnden 6verklaganden avseende Gvriga drenden, som inte
avser tavlingsirende, enligt 15 kap. RF:s stadgar.

Disciplin- och 6verklagandendmnden utgor vidare bestraffningsorgan betréffande bestraffningsarenden enligt 14
kap. RF:s stadgar och Idrottens reglemente om otilldten vadhéallning samt manipulation av idrottslig verksamhet.

Det hogsta bdtesbelopp som Disciplin- och dverklagandenimnden kan besluta om for enskild person &r 10 000
kr. For forening ar detta belopp 50 000 kr.

Disciplin- och 6verklagandendmndens beslut far, inom tre veckor fran den dag dess beslut meddelats, Gverklagas
hos Riksidrottsndmnden.
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https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/828-seglarforbundets-stadgar-ud-2024.pdf/
https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/828-seglarforbundets-stadgar-ud-2024.pdf/

BILAGA 7 BEDOMNING AV OM EN BAT HAR BRUTIT MOT
REGEL 1.1

Allménna synpunkter och forslag till arbetsmetod for en protestkommitté

Thord Elfstrdm med stod av Ulf Holmgren, verksjurist Sjofartsverket

Allméint

En beddémning av varje enskild situation maste
goras dir hénsyn tas till alla aspekter. Det behdvs
allminna bedomningskriterier for att gora det forut-
sdgbart bade for domare och for tdvlande.

Utgangspunkten &r KSR 1.1. Tolkningen av regeln
beror mycket pd omstindigheterna. En hel del
maste Overldmnas till den tdvlandes egen beddom-
ning. Sett ur ett allmént juridiskt perspektiv har
domstolarna hanterat tdvlingssituationer annorlunda
an “vardagssituationer”, dvs. i en tévlingssituation
ingdr att de tdvlande deltar pa egen risk (KSR 3).

Fara

En kantrad eller pa annat sitt havererad bét kan
vara i fara och det aligger varje tivlande att gora en
egen bedomning av om den behover hjilp. En sa-
dan bedomning ska goras mot bakgrund av batens
typ och storlek, véader, avstand fran land och om det
finns anledning anta att ndgon skadad person finns
ombord eller i vattnet vid béten. Hinsyn maéste
ocksa tas till den tidvlandes alder och erfarenhet. Det
gdr inte att ha samma krav pd en ung optimistseg-
lare som pa en van havskappseglare. PK maéste
forsoka sitta sig in i vilka forhallanden som radde
vid det aktuella tillfdllet och vilket beslutsunderlag
den tivlande d4 hade. Aven om det senare visar sig
att situationen var allvarlig, ar det inte sékert att det
vid héndelsen gick att forsta det och vilka atgirder
som hade behovt vidtas.

En viktig parameter &r tdvlingens format och vilken
sdkerhetsorganisation som arrangdren har pa vatt-
net. Vid en kappsegling med jollar pd en relativt
kort bana i bra vader och med ett flertal sédkerhets-
batar stills normalt mycket laga krav pa insats fran
den tdvlandes sida. Men hen maste d4ndé stanna upp
och kolla ldget om det ser ut som att seglaren som
ligger i vattnet verkar trott och medtagen och ingen
sikerhetsbat finns i ndrheten. I andra dnden av
skalan finns en kappsegling pa Oppet vatten med
kolbatar eller flerskrovsbatar dir sdkerhetsorgani-
sationen inte kan ha nagon 6verblick dver vad som
hénder pa alla delar av banan. Dér stills krav pa att
de tdvlande agerar aktivt vid ett haveri.

Sjoriddningen

Sjordddningen trdder efter larm in bara i de fall
personer dr i ndd eller 16per omedelbar risk att
hamna i n6d. Krav pa att rddda batar finns bara om
det kan ses som ett led i rdddningen av de ndd-
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stillda. Begreppet “rdddningsledare” anvinds en-
bart for personal pa sjordddningen som leder en
insats. Det dr viktigt att notera att sjordddningen
talar om “ndd” medan kappseglingsreglerna talar
om “fara”. Sjolagens 6 kap 6 §* stadgar vilka krav
som stills pa en befdlhavare som antréffar nagon i
sjonod.

PK:s handliggning

PK kommer in i bilden forst i efterhand och om
nagon har ldmnat in en protest eller, i sirskilt all-
varliga fall, en anmilan enligt regel 69. PK uppgift
ar da att utreda om nédgon har brutit mot nagon
KSR. I protesten anges att baten/batarna inte har
lamnat assistans trots att det har intréffat ett haveri
av nagot slag.

Exempel pa fragestdllningar:

Var befann sig A nir A sag B:s beldgenhet?
Vad ség A da?

Vilka bedomningar gjorde A vid det tillféllet?

Signalerade B eller ndgon annan for att pakalla
hjélp?

Fanns en sikerhetsbét i nirheten eller var den nod-
stillde beroende av hjilp av A?

Kommunicerade A med B pa nagot sétt?

Fanns det anledning tro att nagon var skadad eller
uttrottad och inte kunde bedoma sitt eventuella
nodlage?

Fanns andra batar i ndrheten som kunde ldmna
hjélp?
Var de i sé fall béttre dgnade att ge hjilp?

Fanns andra batar pa plats redan ndr A forsta
géangen observerade B:s ldge?

Hur agerade de i sa fall?

Fanns anledning tro att de behdvde hjdlp med sin
insats?

Om de uppenbarligen har kommunicerat med den
nodstéllde for att sedan avldgsna sig fran platsen,
bor man kunna gora den bedomningen att fara inte
foreligger.



Det finns inget generellt krav péa att alla batar i
nérheten ska bege sig till platsen bara for att undga
pafoljd.

Signalerade den andra béten att mera hjélp behov-
des?

Pa vilket satt?

Angavs vilken hjélp som efterfragades, t.ex. hjilp
med kommunikation till tévlingsledningen, radd-
ningsledare eller annan?

Ansdg A att en insats skulle dventyra den egna
batens sidkerhet? 1 sa fall pa vilket sitt? Det kan

*) Sjolag 1994:1009
6 kap. Om befilhavare

vara grundforhallanden, véderforhéllanden och den
egna batens eller beséttningens kapacitet som é&r
avgorande.

Om A inte upptickte B:s nodlige, vilken uppsikt
holl A for att kunna upptécka batar i fara eller nod?

Hoga krav pa uppsikt horisonten runt kan inte stil-
las i en kappseglingssituation annat &n ute pa dppet
hav. De tdvlande har oftast fullt upp med att iaktta
och ldgga upp sin taktik gentemot de béatar som
finns i omedelbar nérhet

6§....... Antréffar befdlhavaren nagon i sjondd &r hen skyldig att ldmna all hjélp som &r mojlig och behovlig for
att rddda den nddstillde, om det kan ske utan allvarlig fara for det egna fartyget eller de ombordvarande. Om
befilhavaren i annat fall fir kinnedom om att ndgon &r i sjondd eller om hen far kinnedom om nagon fara som
hotar sjotrafiken, dr hen under de forutsdttningar som nyss angetts skyldig att vidta atgérder for att rddda den
nddstéllde eller avvirja faran i enlighet med de foreskrifter som regeringen meddelat for sadana fall.
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BILAGA 8 INNEHALLSFORTECKNING — PROTESTEXEM-

PEL

Protestexempel Plats

1

O o0 9 N »n KA~ W

—_— = =
N o= O

Kryssmarket
Kryssen
Kryssmaérket
Lansmarket
Lansmarket
Kryssen
Kryssmirket
Ogiltig protest
Malgéng
Starten
Starten - OCS
Starten - BFD

Regler

11, 14, 16, 18.2al1, 43.1b
10, 13, 15, 16.1

10, 16.1, 18, 61

11,12, 18.2al, 61

10, 11, 12, 18,2a2, 18.2b och 18.2c.
10

10, 11, 13, 18.2¢, 43
60.3b

11, 16, 13, 20.1, 20.2b
11, 61.4b, 43.1a
61.4b1, AS
30.4,61.4b1, AS
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ANSOKAN OM FORHANDLING
Aven for ansdkan om gottgorelse och aterupptagande

Mottagen ) Protesttidens | . Protest
Datum: 2025-08-10 Klockslag: 1715 Av: BC utgang: L nummer: 1
1. Datum for kappsegling: Tavling . Kappsegling nummer:
2025'08'10 SM for 6:or 2
2. Typ av férhandling
Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel) [J Rapport for DP straff (KSR 64)
[J Ansdkan om gottgorelse [] Rapport angaende en stédperson (KSR 62)
[J Ansékan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b) [JRapport om olampligt beteende (KSR 69)
3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller lamnar rapport
Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:
6:0r BLA e
Representerad av: Namn: Telefon: 0123-89998
Per Persson
E-post:

4. Den svarande — den protesten riktas mot, kommitté for gottgorelse, stédperson eller person rapporterad for
olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté Segelnummer/batnamn/person Telefon (om tillgangligt)

6:0r GUL

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underrattat den svarande om din avsikt att protestera?
Genom anrop: | Nej [X/Ja Om ja, nar?: genast

Visa rod flagga:[ Kravsinte | |Nej X Ja Om ja, nar?: genast

Informerat pa annat satt: [XNej [ Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nar och var? — — - Skiss (om relevant): Visa vind och strom
Kort beskrivning: [vid kryssmarket efter 1:a kryss|
Bla seglade i 1a om GUL och blev trangd vid market sa att vi
kolliderade

o ? :

N

Regler som pastas ha brutits mot: Namn pa vittnen:
18

Vid behov fortsatt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut Pprotest nr: 1 Tillsammans med: Kappsegling: 2

Parter
Bat, kommitté eller person Klass/grupp Representerad av/ej narvarande
BLA 6:0r Per Persson
GUL 6:or Dan Wiberg

Vittnen / Observatorer

Namn Bat — kommitté — roll

Giltig —[ 'Nej [XIJa (Om Nej, anvind Faststéllda fakta fér att dokumentera beslutet)

Procedurfrégor: (Intressekontlikt, parter ej ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej handelsen

Faststallda fakta:

GUL seglade dikt bidevind fér SB halsar och ndrmade sig marke 1 enligt skiss.

BLA seglade fér BB halsar och stagvande en skrovlangd i 1a om och 6verlappande GUL, c:a 4 skroviangder
fran market.

Batarna dverlappade varandra nar de gick in i zonen.

GUL héll sin kurs till lovart om market.

BLA lovade sakta till Gver dikt bidevind c:a en skrovlangd fran market for att runda.

Kontakt uppstod mellan BLAs bog och GULs BB laring c:a 2> meter fran aktern utan att det blev nagra
skador.

BLA var da c:a V2 meter fran market. Ingen av batarna tog ett straff.

Skissen godkanns.

Slutsats och regler:
KSR 11, 14, 16.1, 18.2a1, 43.1b

BLA hade ratt till vag och ratt till markesplats. Gul skulle ha hallit undan och gett plats. Det fanns ingen bat i
lovart som hindrade GUL fran att halla undan. BLA brét inte mot 16.1 nar den lovade

Beslut:
GUL diskvalificeras i segling 2.

Atertagande begars: Atertagande godkanns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej []Ja
Tina Ortendahl, ordf,  Anna Lindman, Sven Hamberg

Signatur: Datum och tid:[2025-08-10 | [19:30
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven for ansokan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen . Protesttidens | . Protest
Datum:; 2025-03-27 Klockslag: e Av: AR utgang: B nummer: 2
1. Datum fér kappsegling: Tavling . Kappsegling nummer:
2025-03-27 SM Safir 4
2. Typ av forhandling
Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel) [C] Rapport fér DP straff (KSR 64)
[1Ansékan om gottgorelse []Rapport angaende en stédperson (KSR 62)
[J Ans6kan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b) [J Rapport om olampligt beteende (KSR 69)
3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller lamnar rapport
Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:
SM Safir BLA eller
Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654
Kurt Kula
E-post: kula@sst.se

4. Den svarande — den protesten riktas mot, kommitté fér gottgorelse, stddperson eller person rapporterad for
olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté Segelnummer/batnamn/person Telefon (om tillgangligt)

SM Safir GUL

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?
Genom anrop: | [Nej [X/Ja Om ja, nar?: genast

Visa rod flagga:[ Kravs inte [ |Nej X Ja Om ja, nar?: genast

Informerat pa annat satt: [XNej [ |Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nér och var? Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Kort beskrivning:

[Mitt pa forsta kryssen |

kolliderat om inte bade vi och GUL hade stagvant

GUL stagvéande till styrbord sa néra oss att vi hade \
omedelbart

Regler som pastas ha brutits mot: Namn pa vittnen:
15

Vid behov fortsitt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protestnr: 2 Tillsammans med: Kappsegling: 4

Parter
Bat, kommitté eller person | Klass/grupp | Representerad av/ej nérvarande
BLA Safir Kurt Kula

Vittnen / Observatorer

Namn Bat — kommitté — roll

Giltig—[ 'Nej X/ Ja (Om Nej, anvénd Faststéllda fakta fér att dokumentera beslutet)

Procedurfragor: (Intressekonflikt, parter ej nérvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej handelsen

Faststéallda fakta:

BLA seglade dikt bidevind fér babords halsar pa forsta kryssen.

GUL seglade pa parallell kurs i 1a om BLA och stagvande till styrbords halsar. .

Nar GUL kommit pa dikt bidevind for styrbords halsar var den pa kollisionskurs med BLA och ca en
skrovléngd fran BLA.

BLA stagvande genast och GUL undvek kontakt genom att ocksa stagvanda omedelbart.

Bada stagvande pa ett sjbmansméssigt satt och de var ca en halv skrovlangd fran varandra som narmast.

Skissen godkanns.

Slutsats och regler:

KSR 10, 13, 15, 16.1 .
GUL stagvande for nara men gav BLA plats att halla undan pa ett sjomansmassigt satt.
Ingen bat brét mot nagon regel.

Beslut:
Protesten avslas

Atertagande begars: Atertagande godkénns:
Protestkommitteé: Internationell Jury:[XINej [JJa
Bo Bila

Signatur: Datum och tid: [2025-03-27 | [10:00
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ANSOKAN OM FORHANDLING
Aven for ansdkan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen : Protesttidens . Protest
Datum: <2025-08-10 Klockslag: 1515 Av: POA utgang: 18:30 nummer: 3
1. Datum for kappsegling: Tavling Int SM H-bat Kappsegling nummer: 3

2025-08-10

2. Typ av forhandling
Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)
Ansokan om gottgorelse

[J Ansékan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[] Rapport for DP straff (KSR 64)
[JRapport angaende en stédperson (KSR 62)
[JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller lamnar rapport

Klass/grupp:
H-bat BLA

Segelnummer/batnamn:

Kommitté:
eller

Representerad av: Namn:

Nisse A-son Brus

Telefon: 073-87654

E-post: brus@sst.se

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté for gottgérelse, stddperson eller person rapporterad fér

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté

Segelnummer/batnamn/person

Telefon (om tillgéngligt)

H-bat GUL

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?

Genom anrop: [ Nej [X Ja
Visa rod flagga: | Kravs inte
Informerat pa annat satt: [XNej [ Ja

[(Nej [XJa

Om ja, nar?: genast

Om ja, nar?: genast

Omja, hur?:

6. Incidenten Nar och var?

Kort beskrivning:

IVid kryssmarket efter andra kryssenl

Vi var bada i zonen och GUL hindrade oss fran att fa plats

och tvingade oss till fel sida om market.

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Regler som pastas ha brutits mot:
18.2a

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsitt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut Pprotestnr: 3 Tillsammans med: Kappsegling: 3

Parter

Bat, kommitté eller person Klass/grupp Representerad av/ej narvarande
BLA H-bat Nisse Brus
GUL H-bat Tore Back

Vittnen / Observatérer
Namn Bat — kommitté — roll

Giltig —[ 'Nej X/ Ja (Om Nej, anvind Faststéllda fakta for att dokumentera beslutet)
Procedurfra"gor: (Intressekonflikt, parter ej ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen,

Faststéallda fakta:

BLA seglade dikt bidevind for babords halsar och gick in i zonen for att runda kryssmarket om babord. GUL
seglade dikt bidevind for styrbords halsar pa kollisionskurs. BLA stagvande for att halla undan och hamnade
c:a en skrovlangd under market for styrbords halsar. GUL stagvande en halv skrovlangd fran market,
passerade tatt intill det och rundade det. BLA som hade tappat farten fick falla och gippa fér att kunna runda
market om babord

Slutsats och regler:

KSR 10. BLA maste halla undan for GUL enligt KSR enligt KSR 10. KSR 18 var inte tillamplig d& batarna var
for olika halsar pa kryss. KSR 16.1
KSR 61 ej tillamplig.

Beslut:

Protesten avslas.
Gottgorelse ges ej.

Atertagande begars: Atertagande godkinns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej []Ja
Jack Hansson, Jenny Andersson och Folke Hammarin

A.J.2026-01-25

Signatur: Datum och tid: [2025-08-10 | [20:30
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven fér ansokan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen ; Protesttidens _ . Protest
Datum: 2025-08-02 Klockslag: 518 Av: POA utgang: 18:30 nummer: 4
1. Datum f6r kappsegling: Tavling . Kappsegling nummer:
2025-08-02 E-jolle kval 1

2. Typ av forhandling

Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)
Ansodkan om gottgorelse

[J Ansokan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[JRapport for DP straff (KSR 64)
[J Rapport angaende en stédperson (KSR 62)
[JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, anséker eller lamnar rapport

Kommitté:
eller

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn:
E-jolle BLA
Representerad av: Namn:

Kalle P

Telefon: 073-87654

E-post: kalle.p@sst.se

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté for gottgorelse, stédperson eller person rapporterad for

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté

Segelnummer/batnamn/person

Telefon (om tillgéngligt)

E-jolle GUL

5. Underréttelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?

Genom anrop: | Nej [XJa Om ja, nar?: genast
Visa rod flagga: [X/Kravsinte [ 'Nej [ Ja
Informerat pa annat satt: [XNej [ Ja Om ja, hur?:

Om ja, nar?:

6. Incidenten Nar och var?

Kort beskrivning:

[Lansmarket efter andra lansen|

Vi hade dverlapp vid zonen men GUL gav oss inte plats.

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Regler som pastas ha brutits mot:
18.2a, 61.4b

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsétt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut Pprotestnr: 4 Tillsammans med: Kappsegling: 1

Parter

Bat, kommitté eller person | Klass/grupp | Representerad av/ej narvarande
BLA E-jolle Kalle Persson

GUL E-jolle Mona Hane

Vittnen / Observatorer
Namn Bat — kommitté - roll

Giltig - 'Nej X Ja (Om Nej, anvénd Faststéllda fakta for att dokumentera beslutet)

Procedurfra’gor: (Intressekonflikt, parter ej ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststéllda fakta:

GUL slérade halvvind fér babords halsar mot lansmaérket.

GUL gick in i zonen c:a 2 skrovlangder i lovart om mérket.

BLA hade 6verlapp c:a en halv skroviangd i lovart om GUL.

GUL holl sin kurs tills den kom nastan fram till i hdjd med market da den f6ll tvart och rundade c:a en
batbredd fran market.

BLA kunde falla efter GUL och rundade market akter om GUL.

Skissen godkanns av PK

Slutsats och regler:

KSR 11, 18.2a1 och 12. KSR 18 bdrjade galla nar GUL gick in i zonen och BLA hade da ritt att segla till
market enligt definitionen. GUL gav inte BLA plats att géra det och brét darfor mot KSR 18.2a1. Gottgorelse
kan inte ges eftersom kraven i KSR 61.4b inte ar uppfyllda

Beslut:

GUL diskvalificeras i segling 1
Ingen gottgdrelse ges

Atertagande begirs: Atertagande godkanns:

Protestkommitteé: Internationell Jury:[XINej [Ja
Bosse Brink, Anki Pettersson och Jonas Helgesson

Signatur: Datum och tid:[2025-08-02 | [20:30 ]

J.2026-01-25
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven for ansdkan om gottgérelse och aterupptagande

Mottagen : Protesttidens ., Protest
Datum: 2025-07-17 Klockslag: B Av: POA utgang: 13:30 nummer: 5
1. Datum for kappsegling: Tavling A Kappsegling nummer:

2. Typ av forhandling

[X] Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel) [JRapport for DP straff (KSR 64)

[ Ansdkan om gottgorelse [J Rapport angaende en stddperson (KSR 62)
[J Ansékan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b) [J Rapport om olampligt beteende (KSR 69)
3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller lamnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:

IF BLA eller

Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654

Anders Ber
9 E-post: anders.berg@sst.se

4, Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté for gottgérelse, stédperson eller person rapporterad for
olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté Segelnummer/batnamn/person Telefon (om tillgangligt)

IF GUL

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?
Genom anrop: | Nej [XJa Om ja, nar?: genast

Visaréd flagga:[ Kréavsinte [ Nej [X|Ja Om ja, nar?: genast

Informerat pa annat satt: [X|Nej [ Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nar och var? Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Kort beskrivning:

[Lansmérket efter andra lansen|

Vi fick inte plats av GRON och hamnade ovanfér market. Nar
vi sedan skulle runda trangde sig GUL mellan och tog sig
plats vid méarket ovanfér oss

GUL

GRON

BLA

\ 4
N d

Regler som pastas ha brutits mot: Namn pa vittnen:
18.2a

Vid behov fortsatt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protest nr: 5 Tillsammans med: Kappsegling: 1

Parter

Bat, kommitté eller person Klass/grupp Representerad av/ej narvarande
BLA IF Anders Berg

GUL IF Anna Bengtsson

Vittnen / Observatorer
Namn Bat — kommitté — roll

Giltig—[ 'Nej Xl Ja (Om Nej, anvand Faststéllda fakta fér att dokumentera beslutet)
Procedurfrégor: (Intressekonflikt, parter ef ndrvarande, utdkad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststéllda fakta:

GRON var klar fr om BLA nar GRON gick in i zonen runt lansmérket som skulle rundas om styrbord.
BLA var klar fér om GUL nar BLA nadde zonen.

BLA fick Gverlapp i lovart om GRON som inte gav markesplats.

BLA passerade market i lovart, stagvénde och gjorde fér BB halsar en vid svang for att komma till ratt sida
om market.

Nar BLA sedan féll hade GUL kommit fram till zonen och etablerade fér SB halsar dverlapp pa insidan om
BLA.

GUL rundade market c:a 1 skrovbredd i 14 om méarket och hade BLA c:a 2 bredder utanfér sig.

Skissen godkanns av PK

Slutsats och regler:

KSR 10, 11, 12, 18,2a2, 18.2b och 18.2c. GRON behévde enl. 18.2a2 inte ge M-plats till BLA, GUL hade ratt
till M-plats enl. 18.2¢ eftersom 18.2a slogs av nar BLA passerade vinddgat (18.2b). Ingen bat brét mot
nagon regel.

Beslut:

Protesten avslas

Atertagande begirs: Atertagande godkanns:

Protestkommitte: Internationell Jury:[XINej [JJa
Elin Kvast, Per Snabel, Erik Borste

Signatur: Datum och tid: [2025-07-17 | [19:30

.2026-01-25

111



ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven fér ansékan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen ) Protesttidens | . Protest
Datum: 20250727 Klockslag: 17:15 Av: POA utgang: R nummer: 6
1,2(5)2a5t|_.|0n;_f26; kappsegling: Tavling Kappskarsregattan Kappsegling nummer: 2

2. Typ av forhandling

Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel) [CJRapport for DP straff (KSR 64)

[] Anstkan om gottgorelse [(JRapport angaende en stodperson (KSR 62)
[] Anstkan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b) [JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, anséker eller lamnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:

SRS GUL eller

Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654

Julius B
uilus Eerg E-post: ju.be@bort.net

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté fér gottgorelse, stédperson eller person rapporterad fér
olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté Segelnummer/batnamn/person Telefon (om tillgéngligt)

SRS BLA

5. Underréttelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?
Genom anrop: | Nej [XJa Om ja, nar?: genast

Visaréd flagga:[ |Kravsinte [ Nej [XJa  Omja, nar?: genast

Informerat pa annat satt: [XNej [ |Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nar och var? Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Kort beskrivning:

IMitt pa andra kryssen |

Vi seglade for styrbords halsar och motte BLA pa skarande
kurs fér styrbords halsar. De héll inte undan och vi var
tvungna att falla for att inte kollidera.

Regler som pastas ha brutits mot: Namn pa vittnen:
10

Vid behov fortséatt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut Pprotestnr: 6 Tillsammans med: Kappsegling: 2

Parter

Bat, kommitté eller person Klass/grupp Representerad av/ej narvarande
GUL SRS Julius Berg

BLA SRS Anton Svaleman

Vittnen / Observatorer

Namn Bat — kommitté - roll

Giltig—[ INej Xl Ja (Om Nej, anvénd Faststéllda fakta for att dokumentera beslutet)

T’rocedurfrégor: (Intressekonflikt, parter ej ndrvarande, utbkad protesttid, protesten beskriver e hdndelsen

Faststéllda fakta:

BLA seglade dikt bidevind fér bb halsar pa andra kryssen och métte pa skdrande kurs GUL som seglade dikt
bidevind for sb halsar.

Bada batarna ar c:a 10 m langa, de vager c:a 3 ton.

Det blaste 7 — 8 m/s och farten var 5 — 6 knop.

BLA héll stadig kurs medan GUL foll c:a 30 grader nar batarna var c:a 2 skrovlangder fran varandra (den var
radd for kollision).

GUL passerade c:a 3 m akter om BLA.

Slutsats och regler:

Nar GUL gjorde sin kursandring hade den ratt att betvivla att BLA skulle kunna passera framfér. Det var ratt
av den att andra kurs for att undanrdja risken f6r kollision. KSR 10, KSR 14, och tolkningsfall 50.

Beslut:
BLA diskvalificeras i segling 2.

Atertagande begars: Atertagande godkanns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej [JJa
Fina Blad, Stina Solberg och Ragna Ratberg

Signatur: Datum och tid: [2025-07-27 | [21:30
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven for ansdkan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen . Protesttidens . . Protest
Datum: 2025-05-27 Klockslag: Lasll Av: ok utgang: 18:30 nummer: 7
1étl}32a5t96r51_f% kappsegling: Tavling SM Neptunkryssare Kappsegling nummer: 2

2. Typ av forhandling

Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel) [C] Rapport fér DP straff (KSR 64)

[] Ansékan om gottgorelse [] Rapport angaende en stodperson (KSR 62)
[J Ansdkan om att ateruppta forhandling (KSR 63.7b) [] Rapport om olampligt beteende (KSR 69)
3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller lamnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:

Neptun-X GUL eller

Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654

Adam Hansson
E-post: adam.h@sst.se

4. Den svarande — den protesten riktas mot, kommitté fér gottgérelse, stédperson eller person rapporterad fér
olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté Segelnummer/batnamn/person Telefon (om tillgangligt)

Neptun-X BLA

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?
Genom anrop: [ Nej [XJa Om ja, nar?: genast

Visa réd flagga:| Krévs inte [ |Negj [XlJa Om ja, nar?: genast

Informerat pa annat satt: [ XNej [ Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nar och var? Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Kort beskrivning:

[Kryssmarket efter andra kryssen|

Vi kom fér styrbord men lag inte upp mérket. N&r vi
stagvande kom BLA ikapp och gav oss inte markesplats nar
vi skulle stagvanda runt market.

Regler som pastas ha brutits mot: Namn pa vittnen:
18.2a

Vid behov fortsatt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protestnr: 7 Tillsammans med: Kappsegling: 2

Parter

Bat, kommitté eller person | Klass/grupp ' Representerad av/ej narvarande
GUL Neptun-X Adam Hansson

BLA Neptun-X Rune Magnusson

Vittnen / Observatorer
Namn Bat — kommitté — roll

Giltig —[ INej [XIJa (Om Nej, anvénd Faststéllda fakta fér ait dokumentera beslutet)
Procedun‘ra'gor: (Intressekonflikt, parter ef ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststallda fakta:

Gul kom fram till zonen for SB halsar med kurs c:a 2 skrovlangder i 12 om kryssmarket som skulle rundas om
babord.

GUL stagvande till BB halsar c:a 2 skrovl&ngder fran market.

BLA kom for BB halsar och etablerade 6verlapp c:a 1 skrovbredd i 1a om GUL.

Nar GUL hade market tvars var avstandet till det c:a 2 skrovbredder. .

GUL lovade och passerade vinddgat for att runda market varefter aktern vidrorde BLAs BB langsida utan
skador

Slutsats och regler:

10, 11, 13, 14, 18.2¢c, 43. BLA gav inte markesplats och brét darfor mot KSR 18.2c. GUL brét mot KSR 13
och 14b men frikdnns med stdéd av KSR 43b och KSR 43c.

Beslut:
BLA diskvalificeras i segling 2.

Atertagande begars: Atertagande godkanns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej [JJa
Lisa Nilsson, Stina Johansson och Johanna Pettersson

AJ.2026-01-25

Signatur: Datum och tid: |2025-05-27 | [21:30
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ANSOKAN OM FORHANDLING
Aven for ansdkan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen ! Protesttidens _ . Protest

Datum: 2025-06-27 Klockslag: 18:15 Av: POA utgang: 18:00 nummer: 8
1. Datum for kappsegling: Tavling Kappsegling nummer:
2025-06-27 SM 606 5

2. Typ av forhandling

Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)

[ Ansokan om gottgérelse

[J Ansékan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[JRapport for DP straff (KSR 64)
[] Rapport angaende en stédperson (KSR 62)
[JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller Iamnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:
606 GUL lior
Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654

Susanne Kéack

E-post: sus@kack.se

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté for gottgérelse, stodperson eller person rapporterad for

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté Segelnummer/batnamn/person Telefon (om tillgangligt)

606 BLA

5. Underrittelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?

Genom anrop: [ |Nej [XJa Om ja, nar?: genast

Visa rod flagga: [ | Krévsinte [ |Nej [XJa Om ja, nar?: genast

Informerat pa annat satt: [XNej [ Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nar och var?

[Mitt pa andra kryssen

Kort beskrivning:

Nar vi skulle passera nocken pa langbryggan i fagerviken
ropade BLA om plats att sla trots att vi lag upp nocken. Vi fick
sla och tappade flera placeringar pa det.

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Regler som pastas ha brutits mot:
18.2a

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsitt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protestnr: 8 Tillsammans med: Kappsegling: 5

Parter

Bat, kommitté eller person | Klass/grupp ' Representerad av/ej narvarande
GUL 606 Susanne Kack

BLA 606 Elin Halvarsson

Vittnen / Observatorer

Namn Bat — kommitté — roll

Giltig —/XINej [1Ja (Om Nej, anvénd Faststéllda fakta fér ait dokumentera beslutet)

T’mcedurfra’gor: (Intressekonflikt, parter ef ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Protesten har ej lamnats in i tid.
Ingen invandning om intressekonflikt.

Faststallda fakta:

Gul akte och képte sparrblock som gatt sénder och uppmarksammade inte att protesttiden utgick kl. 18.00.
Protesttiden anslagen pa den officiella anslagstavlan kl. 17.00 i enlighet med seglingsféreskrifterna.

Slutsats och regler:

Protesten ar ogiltig enligt KSR 60.4a da protesten &r inlamnad efter protesttidens utgang.
Det finns inget giltigt skal for att utstracka protesttiden. KSR 60.3b

Beslut:
Atertagande begars: Atertagande godkanns:
Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej [JJa

Pia Wahren, Arne Crona, Kristina Aminoff

Signatur: Datum och tid: [2025-06-27 | [19:20
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ANSOKAN OM FORHANDLING
Aven for ansbkan om gottgorelse och aterupptagande

Mottagen . Protesttidens _ . Protest
Datum: 2025-06-27 Klockslag: LR Av: POA utgang: 18:30 nummer: 9
1. Datum for kappsegling: Tavling Kappsegling nummer:
2025-06-27 606-regattan 3

2. Typ av forhandling

Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)

[J Ansdkan om gottgdrelse

[] Ansokan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[CJRapport for DP straff (KSR 64)
[J Rapport angaende en stédperson (KSR 62)
[[JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, anséker eller lamnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:
606 BLA L
Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654

Malin Blundare

E-post: malin.blund@sst.se

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté fér gottgérelse, stédperson eller person rapporterad for

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté

Segelnummer/batnamn/person

Telefon (om tillgangligt)

606 GUL

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?

Genom anrop: [ |Nej [XJa Om ja, ndr?: genast
Visa réd flagga:[ |Kravsinte [ |Nej X Ja
Informerat pa annat satt: [XNej [ Ja Om ja, hur?:

Om ja, nér?: genast

6. Incidenten Nar och var?

[Vid malgangen

Kort beskrivning:

Gul anropade oss om att stagvénda men det ska vi inte
behdva gora nar vi ligger upp malmarket. Vi fortsatte men
tvingades sla for att undvika kollision nar GUL slog framfor
0SS.

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Regler som pastas ha brutits mot:
20.3

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsitt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut Pprotest nr: 9 Tillsammans med: Kappsegling: 3

Parter

Bat, kommitté eller person Klass/grupp Representerad av/ej narvarande
BLA 606 Malin Blundare

GUL 606 Anne Nicholson

Vittnen / Observatérer

Namn Bat — kommitté — roll

Giltig - Nej [XIJa (Om Nej, anvind Faststéllda fakta fér att dokumentera beslutet)

Procedurfragor: (Intressekonflikt, parter ej ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststallda fakta:

BLé. och Gul narmade sig mallinjen for BB halsar for att ga i mal.

BLA lag upp bade linjen och malbaten.

GUL lag ca 1 skrovlangd i 14 och nagot framfér BLA och héll en kurs mot malbatens BB laring.

GUL anropade om plats att stagvanda.

BLA svarade att den ligger upp och hall sin kurs.

GUL lovade och passerade vinddgat for att undvika kontakt med malbaten och tvingade BLA att stagvanda
undan.

Ingen kontakt.

Skissen godkéanns.

Slutsats och regler:

BLA brét mot KSR 20.2b genom att inte svara pa anropet. GUL brét mot 20.1 genom att anropa trots att BLA
lag upp malmarket och mot KSR 13 nér den passerade vinddgat.

Beslut:

GUL diskvalificeras i segling 3
BLA diskvalificeras i segling 3

Atertagande begirs: Atertagande godkinns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej [JJa
Sofia Svedberg, Frida Hansdotter, Anders Tallsjo

Signatur: Datum och tid: [2025-06-27 | [21:30
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven for ansbkan om gottgdrelse och aterupptagande

Mottagen . Protesttidens . Protest
Datum: 2025-06-27 Klockslag: L Av: POA utgang: 18:30 nummer: 10
1. Datum for kappsegling: Tavling Kappsegling nummer:

2025-06-27 Regattan 3

2. Typ av forhandling

Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)
Ansdkan om gottgdrelse

[J Ansékan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[C] Rapport for DP straff (KSR 64)
[]Rapport angaende en stédperson (KSR 62)
[JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, anséker eller lAmnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:
. ller
Omega 42 BLA ete
Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654
Sofia Smart
E-post: sofia.smart@sst.se

4. Den svarande — den protesten riktas mot, kommitté for gottgdrelse, stddperson eller person rapporterad for

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté

Segelnummer/batnamn/person

Telefon (om tillgangligt)

Omega 42 GUL & GRON

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underrattat den svarande om din avsikt att protestera?

Om ja, nar?: genast
[ INej [X<Ja
[1Ja Om ja, hur?:

Genom anrop: | Nej [XJa
Visa réd flagga:| | Krévs inte
Informerat pa annat satt: [X/Nej

Om ja, nar?: genast

6. Incidenten Nér och var?

Kort beskrivning:

|Fore och vid startlinjen |

Vi seglade dikt bidevind mot startlinjen med kurs strax dver
det vanstra market. Grén foll ner pa oss och vi ropade "La -
hall undan!” Fér att inte kollidera tvingades vi falla och kom pa
fel sida om market. Vi tappade minst 20 placeringar.

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

N\

o -

Regler som pastas ha brutits mot:
11

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsitt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protestnr: 1 0 Tillsammans med: Kappsegling: 3

Parter

Bat, kommitteé eller person | Klass/grupp Representerad av/ej narvarande
Omega 42 BLA

Omega 42 GUL / GRON Martin Blankare / Bo Strat

Vittnen / Observatorer

Namn Bat — kommitté — roll

Giltig —[ 'Nej X/ Ja (Om Nej, anvind Faststéllda fakta fér att dokumentera beslutet)

Procedurfragor: (Intressekontflikt, parter ej nérvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststallda fakta:

BLA narmade sig startlinjen c:a 1 min fére startsignalen dikt bidevind for SB halsar med rak kurs till lovart
om det vanstra startmarket.

GRON seglade Gverlappande i lovart fér SB halsar.

GRON hade i sin tur GUL dverlappande i lovart. }

GUL fll av och nar den var c:a en halvmeter fran GRON féll den béten av mot BLA.

Kollision skedde inte men BLA tvingades till fel sida om starmarket.

Skissen godkanns.

Slutsats och regler:

KSR 11, 61.4b, 43.1a. GRON brdt mot 11 men frik&nns enligt 43.1a eftersom den tvingades falla av GUL
som inte holl undan. GUL kan inte frikAnnas eftersom den inte har identifierat och protesterat mot den bat i
lovart som pastas ha tvingat den att falla.

Gottgorelse kan inte ges eftersom kraven i KSR 61.4b inte ar uppfyllda

Beslut:

GUL diskvalificeras i segling 3
Ingen gottgdrelse ges

Atertagande begars: Atertagande godkanns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej [JJa

Pia Hultgren, Pontus Harmare, Johan Blot

Signatur: Datum och tid: [2025-06-27 | [21:30
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven f6r ansdkan om gottgorelse och aterupptagande

Mottagen
Datum:

2025-06-13 Klockslag: 18:15

Ay: POA

Protesttidens
utgang:

18:30

Protest
nlrjgn?:l;er: 1 1

1. Datum fér kappsegling:
2025-06-13

Taviing Sommarregattan

Kappsegling nummer: 2

2. Typ av forhandling

[C] Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)

[x] Ansbkan om gottgérelse

[J Ansékan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[CJRapport for DP straff (KSR 64)
[1Rapport angaende en stddperson (KSR 62)
[JRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, ansoker eller lamnar rapport

Klass/grupp: Segelnummer/batnamn: Kommitté:
E-jolle SWE 1 eller
Representerad av: Namn: Telefon: 073-87654
Jesper Winber
P g E-post: seglaut@sst.se

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté fér gottgorelse, stédperson eller person rapporterad for

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté

Segelnummer/batnamn/person

Telefon (om tillgangligt)

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underréttat den svarande om din avsikt att protestera?

Genom anrop: [X/Nej [ Ja

Visa rod flagga:[ Kravsinte [X/Nej [ Ja

Informerat pa annat satt: [X Nej

Om ja, nar?:
Om ja, nar?:
[Ja Om ja, hur?:

6. Incidenten Nar och var?

Kort beskrivning:

Jag ar antecknad som OCS. Det maste vara fel. Jag lag langt
under linjen. Jag ansoker om gottgorelse.

[Vid startsignalen |

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Regler som pastas ha brutits mot:

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsétt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protestnr: 1 1 Tillsammans med: Kappsegling: 2

Parter

Bat, kommitté eller person Klass/grupp | Representerad av/ej narvarande
SWE 1 E-jolle Jesper Winberg
Kappseglingskommitén Jan Modig

Vittnen / Observatorer

Namn Bat — kommitté — roll

Giltig - 'Nej Xl Ja (Om Nej, anvidnd Faststéllda fakta for att dokumentera beslutet)

T’rocedurfrégor: (Intressekonflikt, parter ef ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststéllda fakta:

Preliminar startlista med SWE 63 som OCS anslagen kl17.10.

Ingen skarpt startregel. SWE 63 ar antecknad som OCS av kontrollbaten vid det vanstra startmarket.
SWE 63 var i en klunga med 5 andra batar som startade pa den vanstra tredjedelen av linjen.

Flera batar var éver linjen narmare det hdgra market och antecknades som OCS av startfartyget.
Kontrollbaten 1ag intill det vénstra startmarket men hade inte fri sikt till det hbgra mérket eftersom det var
skymt av for tidigt startande batar.

Tiden fér start togs med ledning av ljudsignalen (1 skott) och nedrakning per radio.

Slutsats och regler:

KK har inte pa ett tillfredsstéllande satt kunnat kontrollera batens lage i férhallande till startlinjen vid
startsignalen. KSR 61.4b1.

Beslut:
Gottgorelse ges pa sa satt att SWE 1 aterinsétts i resultatlistan med den placering den hade i mal.

Atertagande begars: Atertagande godkénns:

Protestkommitteé: Internationell Jury:[X]Nej [JJa
Bjérn Ruthstrém, ordf, Thomas Skeppmark, Ove Lind

Signatur: Datum och tid: [2025-06-13 | [20:35
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ANSOKAN OM FORHANDLING

Aven 6r ansdkan om gottgdrelse och aterupptagande

Protesttidens

utgang: LR

Protest
nL?n?nser: 12

Mottagen .
Datum: <2025-06-13 Klockslag: e Av: POA
1.20Dza5tf1£_f§j§ kappsegling: Tavling Sommarregattan

Kappsegling nummer: 3

2. Typ av forhandling

[] Protest — (att en eller flera batar brutit mot en regel)
Anstkan om gottgorelse

[C] Anstkan om att ateruppta férhandling (KSR 63.7b)

[]Rapport for DP straff (KSR 64)
[] Rapport angaende en stodperson (KSR 62)
[CJRapport om olampligt beteende (KSR 69)

3. Mina uppgifter - person som pastar, anséker eller lamnar rapport

Segelnummer/batnamn:
SWE 456

Klass/grupp:
E-Jolle

Kommitté:
eller

Representerad av: Namn:

Jonte Karlsson

Telefon: 073-87654

E-post: seglare@sst.se

4. Den svarande - den protesten riktas mot, kommitté fér gottgbrelse, stédperson eller person rapporterad fér

olampligt beteende.

Klass/grupp eller kommitté

Segelnummer/batnamn/person

Telefon (om tillgangligt)

Kappsegl. komm

5. Underrattelse till den svarande — Om du protesterar, hur har du underrattat den svarande om din avsikt att protestera?

Genom anrop: [ Nej [ Ja
Visa réd flagga:[ |Kravs inte [ |Nej
Informerat pa annat satt: [ |[Nej [ |Ja

Om ja, nar?:
[ Ja

Om ja, hur?:

Om ja, nar?:

6. Incidenten Nar och var?
Kort beskrivning: | |

Jag ar diskad for svart flagg. Jag var inte éver linjen utan lag
langre bak. Jag vill ha gottgérelse.

Skiss (om relevant): Visa vind och strom

Regler som pastas ha brutits mot:

Namn pa vittnen:

Vid behov fortsétt pa ny sida.
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Protestkommitténs beslut protest nr: 1 2 Tillsammans med: Kappsegling: 3

Parter
Bat, kommitté eller person Klass/grupp | Representerad av/ej narvarande
SWE 456 E-Jolle Jonte Karlsson
Kappseglingskommitén Jan Modig
Vittnen / Observatérer
Namn Bat — kommitté — roll

Giltig -/ 'Nej Xl Ja (Om Nej, anvand Faststéllda fakta for att dokumentera beslutet)
Procedurfragor: (Intressekonflikt, parter ej ndrvarande, utékad protesttid, protesten beskriver ej hdndelsen

Faststallda fakta:

Skarpt startregel enligt KSR 30.4 var gallande, och har signalerats pa ett korrekt sétt med svart flagga under
start proceduren.

SWE 456 var pa bansidan av startlinjen 55 sekunder fére startsignalen.

Slutsats och regler:

KSR 30.4, KK har inte begatt nagot fel.
Gottgorelse kan inte ges eftersom kraven i KSR 61.4b inte ar uppfyllda.

Beslut:

Ingen gottgorelse ges

Atertagande begars: Atertagande godkanns:

Protestkommitté: Internationell Jury:[XINej [JJa
Bjorn Ruthstrém, ordf, Thomas Skeppmark, Ove Lind

.2026-01-25

Signatur: Datum och tid: [2025-06-13 | [21:20 |
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BILAGA 9 Riktlinjer for proportionerliga straff [DP]

Allmant

Nar juryn har ratt att bestdmma ett [dmpligt straff for ett regelbrott, kan straffen variera fran
inget straff till DNE. Vid beslut om straffet ska juryn vagledas av det har dokumentet.

Det ska framga av de dokument, Inbjudan, Seglingsforeskrifter etc., som galler for tavlingen
vilka regelbrott som kan bestraffas med ett Proportionerligt straff [DP].

Straff utdelade efter noggrant 6évervagande, DP, baseras inte pa en lista med standardstraff.
Straffet bor anpassas till en motiverad och konsekvent hallen niva. Det 6vergripande koncep-
tet ar att ha en grundldggande niva for ett visst regelbrott och sedan justera straffet uppat
eller nedat beroende pa omstandigheterna.

Riktlinjer for proportionerliga straff kan du lasa pa SSF webbplats.
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